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1) Yolgte] ¢k AW o5 AW o2 EEl& ‘&5 (leprosy) 2 2 & A U}, o]
23 AFL 3| B o] ‘Aetst(nyw) & ko] ‘HEZZ 2(henpoc)’E &1 AU A W
Ho Age SHirh I dolnte] AAZ ¢2 AWo] A B st
kst LA o) d7kA = A Fl A HAA FAg o] EAAUTRE= SA17F 87 W=
o] t}. T. Seidl, “nynx”, TDOT 12 (2003), 473-474. 2 L E(J. Milgrom)3} Z&-& F4 715 L o]
A g A5 ASE gv|ste W2 Mo E B3 QIth J. Milgrom, Leviticus 1-16: A New
Translation with Introduction and Commentary, AB 3 (New York: Yale University Press,
1991), 775-776. 1R = & 7-3taL W2 Fol Aol A 3] o] AW S ‘leprosy’ ¢t A4
3+ ATHESV, NKJV, NAS, NRSV =), gh#, /fAxe] T/l 7174 ,5(1998) 474 71 &
Yo T4745(2005)2 &5 A ek & Al ‘u Sxb = R =23 Qo

2) o] &=l et BB A A= H2ZHA ASH2LRE o] Fo|A L Utk F8 FHAE
ALQstal, thefdt HZHOE AT L=EES AdFstE &% Zth R. L. Cohn,
“Form and Perspective in 2 Kings V”, V'T 33:2 (1983), 171-184; Jean Kyoung Kim, “Reading
and Retelling Naaman’s Story (2 Kings 5)”, JSOT 30:1 (2005), 49-61; S. Lasine, “Elisha,
Naaman and the Meaning of Monotheism in 1 Kings 57, SJOT 25:1 (2011), 3-28.

3) T.R. Hobbs, 2 Kings, WBC 13 (Waco: Word Books, 1985), 59.

n



ERa SR, T3 e AR QBSR4 FoE YRy 4
e o] e Ral oW B Ao A4d BEs ¥HskT 9
o A8 A ARe AEe Aol tobnt AEe Aale] FERTHE
2o Ao AAT G DAL ©A F Y Wolth pobihe olTFL
‘Folom BET AL E 07 Yo Her

olo] A FL W Alo}

sh7]e whet FstAl MeE 4 ot AAE Y718} 5:59 5:10 EE2
Ao} TSN 5(1998) 47 3 7HEE Y] T 7 5(2005)0] HY g W&
o] Aol 7t 74 S skl Aol 7F s FA 0|t S| RF o] 2§ A -
T A BiES SAUEY A Aol & BAFE o] 71 ZAE @
AT Joh A HGaLE] o]2gk FAEC 7|x38t] HET o) £

o] WA A = B}
Eapedn

1_]_‘ T T
Sk i okS Al QbstaAl ghoh, SElH A7 FolA TAAAEHA AT
(o3 N AN H 1[1998]), T HA AA A (T3t TAR A ,[2004]), TEE
HA A N (o138 T3EMA-5[1999]), 28l TA37,(2005)S 4
A4 O o2 Akt

o

S ot Eoi™

3)nelo] 44 EEol et 3 o M2 olalsh7] S84 E Uk o]
shol A =olH T Qi AF ol 8L JRA R olsslopyt @) shA
HFH 02 Mesojo} T Alof7h $elPolehs ANL TeH, ol

4) "TANGNA ;S F AS BF YA E AFESt I b, TAHA e A7 sl
A>(5:5)} SHAA LA E AE-stal ok A 7 == ofl «3.3. olRta ob g 9w
“3.7. A AL} Lol & FZ3HA 2.



ofAte] eyt ZF ofy /

oN
0x
e
O

2.1. gh=0f ZoiE 33 oY

ool 2ol AR 7 3 F ool HEBT S Tol A=
W, hol, 2], A8 4 STl ahE A3l QIZERA T} ojehA 0.
ol AEE ) BEe] EUE AAE RO BEAY u) AeE o
Aol Fbsstth EW e B A WFo] £ R0 AolH, B,
AW 5 gksil Btk o] MY W o g Ban AL Eryol YA
FHE AT U3 o) AEIHE ol FEA U A3

>
-
El
o X
o2

o]
AAZATHE olmlolth, wel, AF o fL Uoluh 9] F&
Srgol Aahglol &R AL Wolths AHal 9] 2210] Tahy
AAAE BE A4S sk yeAA Rl A AAE

o
Lo

Y

X

K

%0

°

o

ofy

2

o

flo

o

X

2

B o k1o

o yo &

ol K =
Ron M jo 2 2 ko
© 0 0% fu 4 lo BRI X (% B 3 f ox

oo
rlr
)

o] AN et F 7FA YAFo] Aot st AF
ZEl ThF FolAlof 9 FdolAlof 21 ool A
T oo d3to =z 3t YAtk ol e A
ok ABA Jfdo g Bt e Ade AF oy
ATH T2HY ETo] AF oo 4o =w 9
o) v & 2 HF ool 7T H R vl

Ae A s, 1 2 B AR A=

Q9
&
o

2 o2

R A ) )

o M E

Hz

o reore

41 2 A 9 ol
t to Mo ol &

_‘Qnﬁnﬁrﬁrw

v

4>
%
v
rlr
ins
> %
b
¥0,

o
e 3 Loy

O
%0
o
r1r

l

o

I op ot Lo qT R
- r
)

o rfr mE o

Mg &
o R
e
o

2
£ e
g

)
S

o\
?% L

re
4o o
AU
m,‘i rO
o
r &
— o>
NS
o
> 3
Am o
o T
o
2 M
g

N
£

ot

o
ol
==

5) ‘AT oJf ol 33t G o] ©ol= ‘politeness’©] T, ©] Tof= gh=o] A A LHtFH
o gEA O FE ol o Wejaa AT

6) A3, sy, AHA ?I%QE S, (A A ETAT, 2003).

7) & dTelA = 75? T XA S AT AR FAR AN LZ AT Aot

8) 32 © 2 P. Brown and S. C. Levinson, Politeness: Some universals in Language Usage
(Cambridge: Cambridge University Press, 1987).

9) N34 S92 Juck-Ryoon Hwang, “‘Deference’ versus ‘Politeness’ in Korean Speech”,
International Journal of the Sociology of Language 82 (1990), 41-55.
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10) A3 g, “st=4 A "ol Yebd 330, 7 A& T 13 (2003), 75-91.
1) A58, “=ro] 4739 w2, T34 dEA T 19 (2006), 97-122; A58, “k=
ol A7 A &, T LEAT 19 (2006), 97-122.
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14) Ibid., 83.

15) AF-&, “d A AR} dolop & ool B AAF 809 BHE T4Ho=2", 1497
QEAT, 15 (2004), 59-81.

16) Ibid., 60.

17) Ibid., 62.

18) Ibid., 75-76.

19) Ibid., 76-78.

20) AFEE, “gt=ro] A A & TAAFLEAT, 19 (2006), 97-122.

21) Ibid., 104-108.

22) Ibid., 107-108. 4 & & ‘AHEH%# FZEMA,8 ZFA7] 3999 1% EAE <A
= A A *H‘?i A ;2 ZA7] 32:11001 A A& AR&-3Fa Tt

23) Ibid, 112. 3FA|¥F & 3t o] TS tidstes BAY 98 18std § o2 o
3t FAl o g RE= WY s JlEsita £

24) Ibid., 115.
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25) Y, “gb=ro] A7 W
83-107.

26) Ibid., 85-86.

27) Ibid., 86-87.

28) Ibid., 90-99.

29) Ibid., 92.

30) Ibid., 95-99.

31) Ji-Youn Cho, “Politeness and Addressee Honorifics in Bible Translation”, Ph.D. Dissertation,
Vrije University, 2008.

32) Ibid., 61-68.
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2FE 2 o) 2of o] 27| 7hA] Tkt A WM HITH oA S & ¢
XA 7= 2 el 7Hx).33) A &2 93 EE(source text)2] AF3] A
o]a E3lH =m o] <& ool HFHOoZ U HE(target text)ol] HHY
s ojol gtk FAFT o] HA Ul FF o] £ HY o] 2L AYI F
A R Al Mele AYA Y AED s 28

& A A Abol o] tiste A BT AXA FolA Bt E
AbgEe] MY he Aol 71 A- sty e

23. TefdAMet 5 oY o+

FopetA o A F oW AT THE Hoo] Mste] FT1H 08 Frio of
ol om obH kA = TeFeA el A B FHS WAL gl Bobi of
Ut FepA el A% ol AT Bl Hopo] B4R As) AA

B2]o] SRS 03] WA o] FoH}.

23.1. AN s|lEE|0f &He] HF off 1+

AT o] ENWS RO E A BB E AAH S E EA 57| A&
281990 o 4k W& (C. L. Miller)¢} @ (E. J. Revel)Q] 477 th &
Aot} 36 W= 3t FoAxE9] ALS A #A 7 TE0] AHESEE Ao
B3l sedta o J0 mEW, 3Bl A= S (terms of
address)dz} & =3 3 3 (deferential forms)©] th3} 3o 2LE2] AL A #A
E FAN F= F 7HA tiEAQ o] dgFo|rh3n A s e
o 2} Abol o] " Z(intimacy)ol U AFS] A A 7] ZH(distance) S FE A 3

Im

M o

33) 2AEE Fol ST SAEL 99 F2E 233 Aok 2A S, By W 4
74 A A, T LT T 25(2009), 127-148.

34) #Z, Ji-Youn Cho, “Politeness and Addressee Honorifics in Bible Translation”, 131-203; &
A, At =g JPd o] Ad - A Sy WY A, TANFAT, 74
(2008), 619-648°1 A =& LH &S A3k gl

35) ‘AT ol®2 °d°15““’ g ofy 2t /\}ﬁl o AL H = Ry 22H < ov]ojn}, upg}
A B ATFANME AT ol B I AT oW e TEHA AR DT BT ol &S dolF
ol 4 A —aly_awoﬂ Sekste] AL§ T ol A F ool g FET)

36) C. L. Miller, The Representation of Speech in Biblical Hebrew Narrative: A Linguistic
Analysis (Winona Lake: Eisenbrauns, 1996, 2003), 269-281; E. J. Revell, The Designation of
the Individual: Expressive Usage in Biblical Narrative (Winona Lake: Eisenbrauns, 1996,
2003), 267-294. 44 sl B Eo] HF oA}l g e ATFARE o AT E =
StAl L. A4« F ol i S| D 2O 2TV & FAH LR, AL EAT, 37
(2015), 91-93.

37) C. L. Miller, The Representation of Speech in Biblical Hebrew Narrative, 269.
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039 o & Sol, ‘ube] 0 i o] F o g 5L A
Fube Aol o ARl gtk AWLL ol 5HE

}_

N

A Q1 gofoll A gkt ‘v o] opH AP, ut9] o5 18] AL o] A et
o] iAot} F&3 L, 11 dol Ymlste AAH, AHEF
171 f1s AFS] A 29 7F S Aol w2 ARl Al ARE-JE
Ao F e A ool thEHo|t) oA AT HA-F
&< (addressee-based deference) SE@ o]t} Qi of], ‘L}o] 9} e Y
siA7 Akl =& A A S 8 uf AHgET Hels ol
3}A}-FA) F<=(speaker-based deference) T H O = F-ET}40) o] S
AE2 sharel A A} Abolol A et 101%131} GAlolgkE 2914
AHERE F& ootk o] WEW, < gbolghe 30% X
ol k= 291 g A T4l A]"Q‘E]‘C‘ 76‘%% 37} A Akete] A
A vdepd o224 o &3 23S st & w) AR8-E k4D
& ool WAStE T8 82 AF A A9 (social
status)r—__r B ok stANE AS A 2] 9= oY 7kR Y AT A o] th43)
FE o b 0 2 A3 A X 97F W& Abgho] AR4lo] Ydte vbE
F2 AL A 83T w) A Adof Aot 4 sHA| Tk o] 2] gk ALF]
2 A= AYZAY A F ot d=o] folgta stEets =9
G Ao M= AR S FToR Yo BETH(R4 20:329] H o}ﬂ Hx)49)
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ALg-olThA) ALE A 2| 9 7F W2 stAtE Al S FAle] Fres REd

AAE el F2 w2s Aol dEAelth 12l 2) 4 A7)

38) Ibid., 269-271.

39) Ibid., 271.

40) Ibid., 271-272.

41) Ibid., 273-274.

42) E. J. Revell, The Designation of the Individual: Expressive Usage in Biblical Narrative
(Kampen: Kok Pharos Publishing House, 1996), 43.

43) Ibid., 265-322.

44) Ibid., 265-322.

45) Ibid., 269.

46) LE(C. L. Miller)®} BW(E. J. Revel)> Iuk Aojgtoll A A3t e AT oW
(politeness strategies)©] 2} 8¢ tj 4l J‘—"‘— o1‘%‘:-‘(deferential language)©l2t= 8-S A
TG Dol o] F FAS2 7R L8 A7} 2 Abgbo] & Aol Al AFg-st
T dol 8ol BAL 23 7] W&ot wEkA B AT E F S A E
2N wE AT ojHolgte foliTE TE oS ALEE Aot

47) Ibid., 267.



2 =2 dlHEo] EWIAL zi7F F] BFY EAD
2 A2k shA vF B S A w7 AREE T AL s A ZHLE B 5 o
2 QFHEo wEbA 3l Belo] EHEAE o] B SALx

st w3k =0 & PY=A A E DVt U

A AUz Hille zEHo|WAE EZsith AAY-$2

(Gesenius)= ‘BHSAL xy7} W& P oL} A A Yol A F71E =], “Hi
T HES HEPHA AU 8 & Bt 3&S FEHE e, WEE F
oy A gste we Astetr] s A AR TS AlAY$- 2 T E
oA ME AP E RS o]FA AT e 87, AL, ®
AL 73 x357] YA AFLE T B-Y o] Ao A= A FE ) AL
Aztt}s2) o] A AAY 2= F 7HA &, AA o vkt A3k &

2

L

o r1r
o M AL MM

&3 F2+ 2 7HJouon and Muraoka)= Al A Y227} &3 F 712] Fol]
A g A S At o] 5o S Eab Y] ShuE BREEA dEo
A e] EWNIAP R A oJdtt. 8 Fe ot mEW, e FE MY

Rt 1:} Fagxelr] fa AHgE =), e g ol 9] ‘please’ 2t

o=
%%H@mwmﬂ 15 A EWSALE B e A F A A

48) Ibid., 269-270.

49) Ibid., 286, 294. A 7] A # W& Bl RlEe] AW HF P o] 7] =3t
T}. P. Brown and S. C. Levinson, Politeness: Some universals in Language Usage, 68-71.

50) E. J. Revell, The Designation of the Individual, 272.

51) Gesenius, Gesenius’ Hebrew Grammar, § 110d n. 1.

52) Ibid, § 105 n. 1.

53) P. Joiion and T. Muraoka, A Grammar of Biblical Hebrew, Subsidia Biblica 27 (Roma:
Editrice Pontificio Istituto Biblico, 2006), §105 c.
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o Ritigtt}s4) 1A G Z ‘please, | pray’ 52 HAsH= AEE
ARt xhehe] MYt efe WS Adedc fido] xiE 1P o] B3t
ALZ BA] eFE olfre w7t ‘mir et A AHSEE 2SS BY (Y
om & 34 0}7] o] 7] W Zolth AL o] 23 EFEAA e 23]
gAle] o] kel Rdolu} ate] el H ARl & TAF Fi B}
A ej@e At et dne] F4L 2719 L3 E e =el}
AHE AT o] 52 07k O] EHO R AEHA & A5 x7h oy
oy} ‘mpy et e =gl EWstALel A AMEEAY Ao A3
A AL EE EREAA ZaL A5 AT TEE xy7t I o] EWSE

A 7152 A 3 ek A ThE el A AFa ek

3)ueo] BhgEolu} ABQlolgn WHAM ATHE FI5 A4S

< 3B o] 7t th ] 79 A F 2] FEAl(a marker of politeness)’ 2H=
AAS FH 3o € E(T. Wilt)= E.2F2(P. Brown)¥} @ ®1<(S. C. Levinson)
o] % ol ol 7|ukek AF8 ol shA B ol A ATE) Lo wh=d
suelol A YA wp} 4 SIE A QHE sl Aol
N7h S E A S XA N oald) 8462 % % Slck A @
3, o d&ol A A 1P7P &351A &5k E vrg o, skxb= A A
o] AW & I H A gL fﬂﬁﬂ S o = xE A S o] A
2 g3t T

ETHA. Shulman) F3HEA #H oA n9] 3827 75 g3l aat
Sths9) o] & 93] e mighes B E AMES B T vl H3S

ALt 94114: 3t ojH EPOM é% I YRE o] F3 91: 2o & &9

o] ¥

W, :LE] A3 UXLOﬂH X7t /‘]'9“5] = 76‘—°rt 1%‘]] s
24 239 AFolgtn A& o) o] H 3 7l 5o e €Y AT
o] FA(FEAY R FA9] ‘please’ U ‘let me/allow me’ 2} o} f-ASITE62) &

54) T. O. Lambdin, Introduction to Biblical Hebrew (New Y ork: Scribner, 1971), 170.

55) B. K. Waltke and M. O’Connor, 4n Introduction to Biblical Hebrew Syntax (Winona Lake, IN:
Eisenbrauns, 1990), § 34.7.

56) Ibid., § 32 n.32 12| 3L § 31 n. 63.

57) T. Wilt, “A Sociolinguistic Analysis of ‘na’”, VT 46:2 (1996), 237-255.

58) Ibid., 244-246.

59) A. Shulman, “The Particle X) in Biblical Hebrew Prose”, HS 40 (1999), 57-82.

60) Ibid., 58-60.

61) Ibd., 60-81.

62) Ibid., 82. $FH, =] 2E|HA(B. Chrlstlansen)-»]— 22 saeE €E(T. Wilhy €7HA.
Shulman)2] F7Fefl ¢kzte] 427 -& 7}gtt}. B. Christiansen, “A Linguistic Analysis of the



OARte| Pt HF o / B8AH 17

A2 AE A 9ol w2 SALA R AL
= AN G A M E AMES o A F5e &

EZI)

EFHUUEHF[O

Aoz BWlsiAmE A BEHSA B2 AT AR A
= 2kA xy7F A o
011/‘1 A ook 7

LR
o 4t fr o fu
B+

5

33. TetgAM S oY
é A sjH o] shxpQl ok Mo Aol = =stal A 3 H
T ol TofsAlY B = Ao A X AR upAFeES
< Tl 2= AT 941 Bl o] 2’(B. D. Estelle)®] 477} th
oltt. Heje} gHlo] A7) s|Helo] EE S THORE AT *9}?3011, Oll
2"E 219 200195 9= s T8 F7 1 slHgloj(oll =2, Tty g,
o 2H)et ofgte] Z&el vEhd AT oH T-gThed 1= Bt
Al dnk AF o] ol 7]zt A, 54 l HEa "efe] 3] H2o]
Aol ofEstar the9) ;A T, ol 2’2 gk o' ARk dojshe] A
T olfe "yetal, 08 Ao H] A FE Al AT
o] 7122 A1 9Jth66) o 2E & S E=F o)A FAS LS AR FA
st AF ool B7F o H ol A BEIYTHD T= AF o= Al
A &0 2 g3 o (1) &4 9 A A, (2) 12914 LS g2l sl= 3921
2 SH, Q) WA B 54 2R

BEIA(E. . Bridge)®] A% oW I+ 19 20119 % 3He =& ol A]
SR 119 A A Ao SARI Hep e #RlEe o] 29 7|2

N Hr o

1o
o}L
ll‘H‘E

nl[o

Biblical Hebrew Particle Na’: A Test Case,” VT 59 (2009), 379-93.

63) A. Shulman, “The Particle X} in Biblical Hebrew Prose”, 62.

64) B. D. Estelle, “Know Before Whom You Stand: The Language of Deference if Some Ancient
Aramaic and Hebrew Documents”, Ph.D. Dissertation, The Catholic University of America,
2001.

65) Ibid., 23-36.

66) “I adopt a consensus approach to studies of politeness and deference.” Ibid., 40.

67) B. D. Estelle, “Esther’s Strategies of Becoming an 5o =1ay”, Hebrew Studies 53 (2012),
61-88.

68) Ibid., 64-87. T3, | =B (B. D. Estelle)2 A4l 9] =& A& A2t 7]9 AF AHS U
A FEo 7 gRANEL, 20129 Sl = el A@p)yEe AXAE AF Oi“d
ol A Al &fsta At

69) E. J. Bridge, “The Use of Slave Terms as Deference and in Relation to God in the Hebrew



18 THZRAEHT 50 (2022. 4.), 7-36

Sh QL o)) Wejeh e | mejo] staise] WalolE Al
A FATET0) DA Lo FOEE FE T E7(deference) BT
(politeness) O] 2h= 801 & A &3t} 71 o] fr= LHF Aol gt AF o] &
o]} Wele B ojne o We Adolr] wRolthn nalxE
A2 Avold JEF o A5 F Yl FAVT Tk B
o3t Blulee] FF ol 28 frbvh ohFel Fa(24l) QoA S
PAES WSt AU 44:18-34)0l T B4 EZ ALEETET) HE
Ao gAel W, frie] wol Aztait 18] AEH AF oMol
9801 1970 ool Fike @A1E ol 2 f2a 40
Aol Zog Uxo] ey gt 181 2e 7|3 E gty 23S o,
Fao BusAL S AW 50) 483 Tk ololA) ot a4l
A B2 UlA webn Retsbed), oA e nabe el Bahs 43
3 Ao Stz YF AR B 5 9k fORE 9] 2 0] a4l
& sl @ oL} g% 2ol ol adlel 4718 A=d & gk

e AT Aol 1878 phA o RE A T a4le] B e FriA
7171 98] ‘pEsh B3 Bk AL A ZH P Agke] shbolthr)
Aule] A S ol WY = slhuE 18 B4 HUeAY A 3es
Aot 10-328L 338014 241 Bal A4 Bl sl gers axol oia
o) A2 7} 2T}76)

oﬁ to
2 ofN

[e

2.3.4. 3t= Fefsty
TR A o 2A A o] Yo cFde] JIHARE ofTr}oly S dHato]
W S A7 A= AFHo|thT) AFH L FH FB 0]

Bible”, Ph.D. Dissertation, Macquarie University, 2011.

70) EZA|(E. J. Bridge)= T A ok AthZF 2l thst] AT o B ANA FES]
AFsta Yot HEACZ g9 & F =384 L. E. J. Bridge, “The ‘Slave’ Is the
‘Master’: Jacob’s Servile Language to Esau in Genesis 33.1-177, JSOT 38:3 (2014), 263-268;
E. J. Bridge, “Polite Israel and Impolite Edom: Israel’s Request to Travel through Edom in
Num 20:14-217, JSOT 35:1 (2010), 77-88.

70) WAL BE P HTE AF oW S HBHE ol fE e Hetolth o] BF 7
A Q) o] fri= The o] Aol A A F T},

72) E.J. Bridge, “Polite rhetoric: Judah’s plea to Joseph in Genesis 44. 18-34”, JSOT 43:4 (2019),
571-587.

73) Ibid., 576-580.

74) Ibid., 581-583.

75) Ibid., 582-583.

76) Ibid., 583-584.

77 AEY, o xAAM o FFe] Sl A, TP U AT 33 (2013), 147-154.



OARte| Pt HF o / B8P 19

o

] Fold v F&atE Alolol & e Ao ofw] A" & AHE-3L]
of 3l=R 2 ARt} ks d o AA Ao A e AL o] Loj=
E F o] ofyzl, sty AalS E=31r
o] shbd AAS owEhe Zlo] g
=+ 76‘7&943 = =S4 o AAx~ggT
79 R M Bk 4o A w2 shd g g o
8l A2 ok Th AR o] u] A Ao

P& e T @ 2L 25 EdiEta 7] o]

ol
==

i
i

_4

hhdel £4¢ ofv

(I gy o o do f)y 2 o
o 2 O ok
il &£ .—E o
o =
N u

qa = rlr
= o
A kg
(g 2 gl M
=2 X o
o oR 2
-{m
A
it
r
N

-

_oi
i
el
do h

:L 2ot AN o 2 e e
m\é

2

§

oft

o

B

(

19
ox,
>
2
W
o
=
o
o\
ox,
[-' (U
o
N r_O'l',
ul
ox,
>
=2
$ 2
X
g H

YO o go pf 1o o kI 1 3o

2
:L_l‘
oy
Jo
2 of
lo i

-

X o
o oy
oo &

ri
)
=2
2
-4
1
oX,
2
=
v
o
(z
e
Fd
filo
e
Y
S
2

o
ol

X

e
_y;l
iV
hu

ofN

fo o Lo
3\ o
p‘L

o ko
¥0,
e

(N e

i)
—o
A
M W ond
2 fe

r

>

kl

1
ol 2

ol
(=
i)
- 9
Am
oX
f
2 O
o

=1
=

A2

A AT R EHYE FE
H-l
E

f

el gEo
'H (deferential language)’ ©]
:6]-—‘:- L Oilﬁ‘q_ 7]/(‘]?1 ] /\]._Q_o al
ANAE HA X E AFH A &3
= I} EHG QIR AR
o=t ol|Al & o HE AHESHA|
HEA oke] F&= o 2Tl A A

&3k 91‘:} Aol #5& o
< ‘W B2 QAR ol AT & 7
A& 2 A]'Q‘O]'—T’— ATHS5:3; 7:2 FF

fud

Q w
H—{o
Y
o
e

m‘i
O

e
o
o 1
o
& -
L
o
é
r
L
O
=
%
i T

ﬂﬁn

o K
oo 2
rlo

kg
&

M_‘i
_ld
o
oL
?

Nﬁr

f
qorr o
ol
o
A m
2o

m&wm&;
o &
o o
B+
2 0
(>
= 30
% rr
it ol
> ol\
S e
2 2
i o
mlo $ rlr

£ @ g
2 0y
flr

o

ulil

K

2

oo

i

I

e

AN

78) Ibid., 147.

79) Ibid., 153.

80) 2 AT R f719] ATE o] Fo 17H Q) G vhaol

Ao WA 2% AEH ] Ao TR ohA D o] @ st

o] ol shbd AL o E w) ofo] FEFHE A& E Er) EHOZ o} Aot
3 EgEE A0 g7 134 e #3F 44 EE 3ol Zriol Aok wd
ol DA AT A f71E Frel 718 ol HHelo] T ATh B2 Al A BE HF
Aozt snelo 4Ae] AL BFo] Aol o YA WPt Aol APRAE G
i

81) 24, “HF oAMT ST 2l ol 2V E FHOE, IAARAT, 37 (2015),
84-106.

82) 9 ZHF 41 A=

Bejole] HF ool g
58]

r]r

>



20 THZREAF 50 (2022. 4.), 7-36

2)83) o] A Y ofstol 2 o] thE ASERT AT E F T AT
el =S SE2E &4 wols shel 7t 7 2 sk A Belnsd
Afr71E sl 1o EH:‘ZHOH A A7 FAE #0171 fl8) Abgshe 7
Ao} Frolghs A BH S BT ‘Falef Frolghs dol= dAR
Aol TRl AR AR ks A= QAR iR gAket A
olu= AE A A9 E E?ﬂ’d}ﬂ A A Aol e FATE ARSshe 7H
AukA Q) Aok F@olth 34| ¥k @9 Frolgts BH o] H g ALE] A
AdE AL A= A= Aol M ASHE A= it D A2 o
slo] 91715 BHshy] 9o Al & S o= FEE AUS AN
THAHE 20:7-8).86) o] 2] % Zé%k FdE AT A AWE 571 4
gt tHiL Moty 4 ol A B o] el ek dA|/T. o] Z A

F

= d%“l" A3 2904 FHE AMES v A= XY
9] RS Hdke Aoy, Ao AT FF o}E} 7 & A A7 £
A AREE TS 71 AL A 2917 B2 SAH AN D)7 =2 At
(de]) ol A AF TS AHESHA &= Aol et 259 A A
o A o] oA ofgla el JEg AAo] 7] Wil Zo] HY &
A AE-SHA 0}0}5}% Zo|th88) A fr|= = A A Stk A
BE alolo] )3} AHE 7HEAA o2 HASE Ak BAES xﬂﬂﬂ
T}8) i EH o= {(%7}4)01 oMEHHET o =2 A ¢
AY MHstes s AR Aok 2= A4 Aol A7t H“Ol

O:

83) 44, AT o L TUH: A =B7E FAHSRE”, 98.

84) TIbid., 98-100.

85) Af7), s neo] o HHo WMol AR AR 1359 NP S FHOR, HAUE
A1 39 (2016), 129-147.

86) Ibid., 132, 135. §tH o] Wl o] FHE TAZ Qo] it 990 ki £
audo] &9 ofgclgte AMdE 1 Er Bk AAF == E. ) Revell, The
Designation of the Individual: Expressive Usage in Biblical Narrative, 113, 2} 75 3+ %38}
Ae. @2 AR A= te E0YE A85tn ek lhde F AR e
M@ Ao st Uk T aug BE el g Agsis Ao Wy
o} "bRol] FA7,2 avde] thsiR T 999 °‘E‘rt A& BEsA x@stL AT &
U2 gslol Al A AbEEQA SHAANE AR Wil gl St A A E ARS8t

S Ao Westa Utk B R e AAE 147, L 4 208 AAGNA Thsle] Sube

W mEgalo)glm REE Ao oyl cGARYrolgts 5L AL Ao g
Mata glvh AL wolelE thsle] autdelAl AF oM AT A

20:7-8)7F 9L, dll ) A= %Dﬂ(*w 20:41)00 A4 Al A Ash= A aesha 4o ofs<d
Qugel Rt Ao E e A9 S 7H 1 ks A e Bs) melth

87) E. J. Revell, The Designation of the Individual: Expressive Usage in Biblical Narrative, 267.

88) AR, S no] A R M AR A 13 2] DSBS T4 027, 143144,

89) Ibid., 138-139.

]F

tlo



oAt Plent ¥F of / HEA 21

o Brhe Exo] A3 Ve Ytk A3 el g oo 4
WA BV A TEHE o5 o] A% Tt FUA 247 W
8 wel e Faof BT FATT0)

Fop Aol A el Ape] ALS1 ARl S14he ol ek ThekalAl 1A
3 9ith ARHA 0.2 oA o] AL ol thate] shbde] Hee 2
s gRol AL BFoPgolu) FLoPE e AR AESA th Uil
g9e Ansn shidel Anel WAAE Agale AuolAE o
Fou o golAa et AL 3 WE AgeA

o]

sl €] \:117] 7)o EAE Bl =9 th2E ol&tt. ytho] thsl & kel A
A& skl o] F oA etal RE F FAE AT A T UA
ZAZGA EETHEA 1:22-27). S AsAE 1733 B4 S A2
A A3 gsle] A71E dEgA &) Y6 A5 TP LS ALY Aol

o ol A% @3} alelAbe] A o) whel s Aol gl

o5} G| o] 2l AL8| oA el QRS AANG HA SAA $
3 AN DA T G RS Bk e FEY W) g
o} o) 2 918 el Aele] Fgol 5 Bast ek

SEAIRE (A1) WRIEl B YollA, S8R1E Alolo] ALl BA| K T=, 3t
Z9] old| &2/} TSH R F< oW (deferential language)S AWl $HL}.
7 A, dE S0, BAIeE ofge] et oA T ufu} odxt A
of7} o}gtolut oMo A T i, F<& ool As] AMEE A RO

[>
(i

o rlo o

=i o

3

&
al

—_

B OIE Sieles) 4R A9 DA A

& o 2 2

oo 1o
rlr > &
ofN ¥
B o oft
o
£
_O,d
Y
Ij
g,
> 5
;&
O
0
Ko,
2
2
t
g
_;
o3
o
91
é

% dE A3 *}%o}ﬂ %‘Xl ?%E}. o] A 11]0]:7} ol Al

o

90) 7}l AT AF8l o] Qlof e WITA of W 25Y 8P HE FHHQ ol
S HBTA GBE oW EUYE A8 ook S 44 WA 71 ofel e 1Tl %
a7t = Zolth ok, Ayks) el o] 88 R AU 1:8)S 1 sk, of
Wel i5& Tt dEste dol2 £dste Zlo] uh 3 Aot E. J. Revell, The
De?zgnatwn of the Individual, 332 2. WetA A7IY7) A8t EUH S AAA 2=

A, HI AN A ZE s 247 A- A Hl
91) C. L. Miller, The Representation of Speech in Biblical Hebrew Narrative, 280.



22 TMASRATR, 50 (2022. 4.), 7-36

o] A3l 1S Tl G Fof Ag oz =izt dAdAe= HE 1est
A O S G557 o Foh( 19:1-5). BE = o dAke] 7 $-oll= AA| A
34 o] M E7] Bohe XA 52 3149 ou| &2 7|7} A3tk
FARG Q= o7]oA oqm g old &2 7|AA = A H o= AF 3}
A etk B9 AL A4 WHE R siaks shude] E%s deEst
= WAA dE-E ot dAATT Ald A - AT G GAA =
A3 FEAHE St A S 9 KUthE AP ol T

A= &3} A= A A 9133 BAE Ashe AV B¢t
Aol s A= 52t

A o Aol guch Yol o A, ofd At o o
A= ol e Fiel ANAY = gtk wWehd B A7 BAg
ASA Y AR ol FUF OB NFHTY)

dwo] A2 sl 5o, 43t o AAte] TAlE GG AR £ 5
F w71 AAY A8 A 4ol BEEA Lrke Aol dwe 2w
A BAE A A S Aol $De 7Y S gtk AR Y
A5 1 o] 48 A s L etk Tl B Aol o] A18)H $1 4] 5

Ao R Tt ATE WP I Rt

AA MR oA = o AALe] DA AFS A )G ET A Lol A o A
7holw et &S shar of®A AL J=ATEH TREH =& A
= Ao At A ]l e o= AE SAsHA vEdskar )l sFA|EE o
S EAZ YelolHE Tl ARSI e ddAe e Mgae o
SAsH ALsfiof dt st A MR} o & A2 FAY
A Q] e AT sk Zlo] oyt Ao WAAE Hih A
Addsts Z0]7] wZolth

Goltt 2|8 BEL ThFa A1) AES0] FE 5] 412 o
& Aale] AEH el we A AS o) g
% el Ad ot volgt

92) E.J. Revell, The Designation of the Individual, 43.



OARte| Pl HF o / B8AH 23

o] kel of ol Tl (3ol A, TolAE AAk B e @A),
= sro] Qlt}. ol B AF8IH A9l A 23] ATl A9l g ol whebA
obgto] o A} W) Ao} ol | & Bl = o} dlo] Mo T FehER] Aul
AL w9 F =g ol

3.1. Lfot2tel 2|4t

olop7] o] =AF= ofs ol ol A vopnte] ek ATfE Al ZRE
= 9 o AT T3 E2AT AP, o) AL Mol o} TS pI T
2 o g Btks:). IHA%E B8k 119 91442 A Aotk &
Aol ForREE AAS B T oA DA R ofgt e Ak
& Flolth, o] % H7H o]zt ol 7HA A RE e Ax o] S g
Tgol o o Aaolrt o] 19 9L o] et d A o]ofx]

o 27} sk Aol mhebd 9] Se driHoE A3
g, 7HEY o] 17, L g Al ABEA Y F o §71% 9T

3.2. 012l AL4e} Ltolatel ofLf

e A FAANA FA(obrho] Abutg]otol] Q= AR A A 7FA A

=

“39] Felol Avkeotel A AAA el
| Eguelt 27k 1 g

Xy
i)
ol
ol
>
>
to
2

olt}.”
“FQl o 2704 Anrlote] Qi @ o<l
SRMe, | vt BAE FAGUT TReleE o2 | sHAALA
e mX4 57 9l AYU T

“F2l o EAA Arfelotel AN E oA E
"B | A SE 2GS 27 dE e
A7 2AFA A e

“Fel o ZAAA At ool AAE 9
47, | B RAE EASUT Lol e | SHAIALA
dol Y 1A 74 e

“FRAA Arelofe] AN E A BA 7E
ARAS | AW EAGUT 2 W ko] e 1A | s




e AUE AjteteE o #-8 Tulg AW ath 2uE I AAAT} A
28 & 4 A Ao 2 UYLk o FAL i) Ak G (Lol A
A& Aol

3.3. Lfot2tat opzt &

vhobzke of @ 2199 A9k FAl A 2 E Btk H o) E=
okgk o] Lpolrte) <Fql ol gk B3] A A AThS:6). olwhe o e 4
Y o] <5l o)A gk, 2o Al = 0] it} uiZ o|th

“dzojth oA Wrt ojxgtd LA =
< ®yjglek”

« olxgtd oA HAZ KN HUZ | _
A S, ‘:’H‘j]— 7}] EF\/:}E »s]./\]bj » : ho steA
FA,L “U7t olz=gtd oA IAE HME Eol o
Y, A JFERAL”

“Wr7b olzetd dolA AAE A Bd

AN 3l kA

"7, oh2A
oy, 7} HAlL”
AehAjed “7b BAJQ. W7t olxgtd oA HAE o

Hifla

"AGNA S ALY YA BE A= o o] Yot st
E2 29 AlstetE e WY ste] steA 2 @S AT o] A2 &
o Sl A TN MNA o) Zh= At —4%1 EAol7| = sttt TGN Ay
& 3 o] AB A 9ol Ha Al e AbEol Al ] Alstel Al &
FAE AHESHE A E HYsta ot o] H g MY AlF e Aolrt &
FAE ) A o] F3E WSt A ATk ) A3 9] AlskeE
ZAle] FRA)ANA A o= i5—<>l1'~‘>lc she A9 ol FellAl 9
oA Ypolube ©@x] ‘o] F(oH =y Y Holth5:6). A% E7-3taL
FaEZ A A BrtEE 2529 43S vt st vt
AA3A Btk A8 Hae 94< 71 A Alskete 9173 &4l
E FXHIHAE, I A5 ol AR =2 A A 93-S 7HA A ke
A& A 3HA *ﬂoﬂﬂ 2R A=

ol

93) ate] F YAAES Yutr o g BAp ol Hap g Bag, 2 B dFAE B
FAZA ] slAp o} ] A Wl ol Bl E st 2 W st skt



OARte| Pt HF o / BEAH 25

34. otgl &zt ojA2td &

obg %3} o] 22}l
o] o] 2szhel oA 2 !
W E Abolo] 4 AT 914 Aol 7} e HelFw gk

T | U el
o e 1A FaM”

W7k o WA G el Ak vhoure
RSl | AsklA HUth 2o ao U 3H | sAeA

ZA17] g
“HQIE oAl o] WA S¢ Beldl g

" | Ul Astel Rtk B 1o U | A LA
B DAFHAL"
“ol WA} Aol 9E g2, it

SOF Gl F dpernr g ojelAl By
AkAl | o] Zo] IdjelAl ol2AE e 19| 3keA
U e mH FAL”

A AN & A efstal BE A A HadA o] =AW SHA
1.0 3]

A oA 2 Welsta gl oA e & vheke] o] ThE ehe] gholA s
2EAYAYOR UL/ A2 ¥2 A F02 9T A
ShA e 3 Heo] EAe M o) gd o7 A8 FATA G
41 obg & AN A o] 22kl FolA] B U(youyeh 2919

ﬂll
;lo
o i

% %
A2 ABE A A5 QT o] AL ol Yol o] 2t o] 94
o]7] §13tq ol® 583 Ao Al BAV} glok= A& ofm| ) lﬂ%
Aol A E O 53tAY o™ W Al E9] Aol Al A3 o] ot
golEE o] AME BAS u, GAe ZA A JAEQA AT
134%;}7,\ 2 B obgt & TA AAE oA &l F¢E AAJAT,
A H o2 ofgre o xgtdm T} ¥ 23 Z7IGT o] AL 5% 74 o]~
2t %9] POl E & 5 At ot e o] 278 S0 FA XS A+

rl

l'l

94) StaM A= o FolAl A= Ao 22 FATN ) =Y Tl stUE FHE of
F =olE A9 AHgE



26 THZEEAT 50 (2022. 4.), 7-36

WA 2 2712 A

o] 44 2 & Fel9ste] o] nvtd Fo 22
Atk tobate] kA3 1k A

o}

EE2 ofs go] Bl Ao] ofy} vpolyt
o] FHIg Zl o] 7] W&ol ofgo] o] =2t 1:} AN 3 A o] G gl
ok wEbA o] g F Fo| BAE FTHH R 13T u dF AANAE
Hi SHe EHHEGE st A= if@ﬂﬂ] U sk Zo) vt

223 mald,

Tel3 R Ee] AAelA obg fo] Uoluhe o sehal golA| el
AR 2hF Ao Wejsta gtk Snejo] BE e e Aspeks
wol7h AHgH A ek, B Uhe] B0 2 LhEhddh <ol u] = ek Tof
7k Akl ol 7hA ERE 5 9)7] W el 7hs e el o Helth 8
gkl o) A2 Thsshth 1 U] $0.2 U BoRA 8% SAE
oA eh Bl ol A AIBHE 1A F 02 BHTHE S B 5 9
= Aol gk,

35. Ltofgtnt ofAztd &

Uobute obgh o] BAE 7bA 1 o 2okl G A GTh AW A
A R A tolutat o 2okl F Abole] 4 Al o3k A ekE o]
Stk meba] B Abole] 9142 BT 2AE Rk gtk W% A
So] Atz ol szt $& HEshs Zol Ak ol Yol Mg
o]7] Wzl o) 77}e] FolA FLH HEES HAL A0 FHY &
Stk 12l P ETE A A A E W A AP A=A 9
Gobe aste Feolrle L HES Holt Zlo] AAsd g 2

o)},

o

36. O| A2} 23} Aa|A}

9719 Ao A S el Algk A Ay SA4sio
oFzt re UM S AHESt I AT AAHoR ®
ol 7] Dok 4L AT ST EP S ALEE
TH(5:8).

SREEREI
AL DAt

=
| .
o2 M3 gl

95) Ui AZF e APYAS QAP RET Yrk5:3 F=). 52004 = HElolH = A
Are] A w0 2 sl o] Abeb & AFE-SHT)



OARte| Pt HF o / B8AH 27

“go] oMty & HAJdol7t I A
MW | & WAIR A stAA O7F o=l F | SAAA
of AAAIE de= & oty
“oFste] & HOHAFUN I ARE
AR, | YollAl Bul FAAL. o]zt o AR} | FHAALA
7F Q& oA ¢ FRAFUS
“oF st & HOHFUZ I1EF Yl
I/ | Al BERFAA L. ojzgtde ddzrt | sHA A
= J9A &8 FAEUS
“DaEAAE oRstd & HOoHFY
74 25 AdA BERAAL, J8H a7}
ojz~gtd e AAATE Y-S A 2 A
Yt

“ojH 3l & HOHA? IE YA B
ARRANE | WAL 7} olagtd Fo AAAIF | A A)

= E< U 2 Aol

Pae TSN FE A sl Belo] A
A7y olegte TolE H7bsta Jthe AHolth
ARQL L7k AHE-E 1 QT Fhmojof e H s
L nF OYE yowE GAFI It 2913
EUHES AMESE B3l &3 HYAE

g A g AL oy <
HAREL Gl o)y <

X
Hr
=2
8
rlr
e
ol
ol

oo
18
=

2
©
al
el

g0l

=2
=
)
ol
[\)
re

iu)

= g
r @ ol
o
%
oL o
2 2
ooy
joé ol ol

3T

K3
i)
an Mool

go oft B iy
2
o
o,
Iy}
o,
g
o,
—o
(]
o

b

[
o
)
yo 2

b4
p'L
N
e
-
)
®
N
oo
=
t %
~
ox
o
=

=
oo do
4
(i d
£ g o
ol
Ir

in}
g
2

=
p‘L
I e
F
[-' [
o
e
{02

L
N
o
Of
ol

Y
2
rie
Md
T o
(o 2
X T
N
N
P,L

L
T
o &

S e)
e
2> 2rF
p‘L

9
i
el
lo A

W, o
N
Ko

o L oSt £l o g0

1t o of

> &
2
£5%

=
o rlo
do
0%

Abgrol k). ol el at Aol )
A B3 QLo = BT 1F =
. 288 WelolE AL s el o
h e Fa3ch el A 5 Helo] B

FA Y F Poo) EE

H

o]
< g4

vy
o
o
rr
o 9
1o
do
ox
o
i ur
g O
Sorr
P

£
e
g
2
=
)
2
o
% flo
Ry

¢
d

e
>
o
o
ox
o
T
i
o
-
nj
of\

[l
>
ole
filo
i
=
=
N
Ho
%
>
>
oo
i,
rlr
=
ot
2~
r o

96) ‘Ul = ol T2 TUAFA 498 A F 553] AHE5 L ok AT 24:9; 26:17, 19;
29:8; AF8F 3:21; 9:11; 13:33; 14:9, 12, 17, 18, 19, 22; 15:15, 21; 16:4, 9; 18:31, 32; 19:20, 21,
27, 28, 31, 36, 38; 24:3, 21, 22; A 1:13, 18, 20, 21, 24, 27, 31, 36, 37; 2:38; 20:4; 43}



28 T8ZeEAF 50 (2022. 4.), 7-36

o) A9 22917 U(gow 7 A8 el 2ol olmol By
7):ged ok gk

TRolE B7sa Ael Ak Golsl el Buetn gehe &
A EEE oA 54 Fele) AR xm)e A8ET Ak He
slok Sheh. whok vhe @ele] XA B eayel ehel W e v fAHsHA v

of 4o BRshAel ayE HUbshel Bk REYD 59 £AL
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XS A AEHA G, EE W E ARSE T Tl E A )] A o] Yol Tl el
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103) A. Shulman, “The Particle 83 in Biblical Hebrew Prose”, 80-81. &%+ o] 72 7 o
oJ3)) WwolEo Xt E. J. Revell, The Designation of the Individual: Expressive Usage in
Biblical Narrative, 300-301.

104) HES F5 ZWUE AF ool A-gEoJof gttt E. J. Revell, The Designation of the
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106) E. J. Revell, The Designation of the Individual: Expressive Usage in Biblical Narrative,
281-285.
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<Abstract>
Prophet’s Social Status and Politeness Strategies:
A Case of Naaman Narrative in 2 Kings 5:1-19
Sung-On Kim

(Yonsei University)

2 Kings 5 is an interesting text in which a Syrian general is eventually cured
of his disease with the help of several characters. There are at least 10 characters
of various classes, ranging from a young girl to the king of Syria. The
differences in social status between the characters are largely determined by the
positions they hold. Titles such as king, general, and servant clearly state their
place in society at the time. And the low-status person is expressing his humble
attitude through the strategy of lowering himself to a servant and calling the
other my lord. Social status is a relative concept. General Naaman is in a higher
position than his servants, but in front of the king, he is just a servant. Naaman
calls the king of Syria master and lowers himself as servant.

In cases where the differences in status are not clear and are somewhat
ambiguous, attention should be paid to the translation of the Bible. A typical
case occurs in the relationship between a prophet and a king or between a
prophet and a high-ranking official. In the text of this study, the relationship
between the king of Syria and the king of Israel, or the dialogue between Elisha
and Naaman can be translated in various ways depending on interpretation.

The biblical text leaves several marks showing the difference in status
between the characters. When Bible translators translate based on these marks,
the message of the text will be delivered more clearly. This study intends both to
point out how well the Korean Bible reflects the character’s utterances that are
used according to the differences in their status and situations as revealed in the
Hebrew text, and if there are any shortcomings, to suggest alternatives.

First of all, it will depend on whether you want to give a more realistic
representation of the social hierarchy that prevailed in ancient society, or
whether you want to give more value to mutual respect like the people of today.
The translation proposed by the present author tried to harmonize between these

two positions, but is only a provisional, first step for further discussion and
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research. Above all, | remained on the suggesting a translation that focuses on
honorifics in this study, and expect a translation reflecting more diverse

politeness strategies to emerge in subsequent studies.
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<Abstract>
Research on the Lament of the Poor People in Individual Psalms

II-Rye Lee
(Seoul Theological University)

This research analyzes the special structure in the lament of the poor which
appears in the psalms of individual laments, and observes its theological
significance. The psalms of lament from the ones who are suffering from poverty
consist of self-lament, God-lament, and enemy-lament.

The poor experience a sense of loss of life amid economic exploitation, social
alienation, and hunger. At the same time, the poor also experience abandonment
and a deep despair in their relationship with God like the fear of abandonment as
well as emotional abandonment. But it does not stop there. They confess their
pain of poverty as a self-lament. The worse the poverty gets, the deeper they
lament. Here, self-lament gets connected to the God-lament. The poor meet God
through the God-lament, and God lightens up their faces. They meet God as the
one who frees them from poverty as well as the legal helper of the poor. In this
way, the lament of the poor functions as the most direct and essential driving
force that induces YHWH’s astonishing Magnalia Dei.

Therefore, the lament of the poor changes their stance of suffering, and they
disclose the sufferings caused by exploitation. They lament about the poverty
and social isolation caused by social structure. The poor do not hesitate to
lament about the enemies’ affront (Ps 14:32, 35). The lament of the poor who
experienced suffering amid the existential danger accelerates God’s act of
salvation, and leads to the insight that liberation from poverty is possible.

The purpose of this study also has another important intention: Although the
Hebrew terms referring to “the poor” — the subject that shapes the lament of the
poor — and “the enemy” — the target of the lament of the poor — appear
variously, and the understanding of “God”, the recipient of the lament appears
differently according to the situations or characteristics of the lament, the
Korean translation is overly uniform.

Thus, this research presents one useful data and standard to understand the
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lament of the poor by analyzing the theological intention of each term although

it accepts the existing translation and its uniform translation.
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nlef B 23:26 £EH|1P 3 A

1. S0{7}HAM

Greek New Testament 473} 53H(©] 3} GNTY/GNT®)2] vje] 5o A, &
HI%H Sg°] 7Hd EF4sta & =40 dojds ¢+ (D) A%
23268 0|th, 19H vlEj S FA1E 7Hed o] A EEHIEE A
3 R 497 AY fitke AME tha 9 olstth GNTYGNT Y] A
<l W =A(B. M. Metzger)= THE B3 23:262] B4 &4 Ol AL adrdv
(2 A o])o] oyt T £4 E AL adref(XHO])E DR E IH3
HmA, o) BAAE ] vhEfE-g 23:259] ‘T (mapobic) S 26 ol F=713}
o B4 &4 AR vty Iohar heFs] Aok D) sEA|RE Wl = A = A}
o] FAe &) oJH ZAE A ASHA] &=th o] A oA GNTYGNT?
HARAAE = 7o) EE37] 9 adrot(FHe)E ol E7]|3HA T H]

B5F2 (D7 AR

rlr Ao

=

o] Z& phelBg 23269 AAFTE Al Ael BENGL 93, W
1317] 915

A AFR ] A S AuE 9ES AFdY I g YES B4
o wlefE--23:13-362] T £, 23:262] &9, vlejo] A, 1
B2 V& B3 9 A8t 2d 2 g3t npxeto g npe) B2

* University of Johannesburg®l| 4] A1eF8} 0 &2 BFAL8}9] & wb3- @A) 14108t 4l oF8}; w =,
ymsongrau@hanmail.net.
1) B.M. #l=A, FAef dgjxo] BE F4,, 55 9 (AL AT 4ALEAT
42, 2005), 49.



D=3 23:26 228152t 6ld /| $3= 61
23269 FERF-0| Wl o] 4] o} @l Hjo] Ao X 3h=71E AW

OlEf 22 23262 SHED 2/F

a8l = HES %ﬂﬂ ol gz WY e
OEI7H 47(1998)2 mhef B8 23:26 Wl A thE A

OMUﬂ tHXd’Ole OMUﬂ iy EH%;I = o7t 7R g otekA ok W
B, TE85(1977)2 267 ol A <3 502 M gstal, 268HHHd of 4
AR glo] ‘AR R RESHA MR viE ko] FS Tl 7
< G AA4E 5 Ao vhE 55 23:269] T2 R0 SHS
ofstd ofef wo} 2t

= AR} B9 A]A]
0 évtds ol motnplou(FH2] €5) | @ f' 205 700 it syr® geo FEIA T
70 €xog avToB(TLA o] HY o}z 2] Tk22A3 7(1983, 2012)

5}3}01**73(1951) 3] B g]o] A9 4 (DLZ)
0 évtdg Tol motnpiou(Z2] &) | Dt

- 1 Ewbev adTod(TIA & B
70 vrog Tol moTnplov xal T B E Gf"28 157 1424 1387 eth NIV ESVKIV
rapoyidog(2H3H thA o] )

- 1) éerds adtol( LA & 1

TO €vTdg Tol moTnplov xat T &% (X" 1243 évtdg for éxtéc) B2 C L W 0102

wapo&[;ﬁog(ﬂﬂ- 3 9] &) 33 Byz Lect Tyndale Greek New
© 10 éxtog adTtev( 1A =2 B Testament(2017)

T évtds Toll moTyplov xat THg " vg cop™

mapolidog(ZH7h A o] <)
1o éntég(BY
TO €vTdg Tol moTnplov xal T 211"
mapolido(Z3h A o] <)
< adté(IA)

AR A A= AR o AR 2o YA S0 &Y vk = A 5

2) EEE S ALY o R ARG FAS ASE S5, ot ES 7.9 EE0E 4 5
237 TAleF=th) 28:2(2021), 393-4262 H &},
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o] 7% L =o] AbEI it o] A X7} w-g- ofsttt. 1Eja el
o] AHE O] A& A& WA] FoteE AR o] 2 adtol/adtéve A o
24, 3 e Aol dd /2 olsliste Zotth. 18lal XA =
WHE g0 AR 3t g2 AAE A Kekal shue] AT
A\ A 22t Fw5HA] Tt

A7 A AR ol EEY onFH Aol & hEFEAIVEL 4 et Ut
gfstA o] £E 9 ou 9 Aol EE, Gl MY AY M + A
= AR ZE ATk AR o] &9 ofn|= o & - 2R 9 v ol o
714 <ol v 2 o] YA Y A4 g g 7H Xt 24 o] &2 o]
= ] & AR e BPr ot <A B S A et 1A o] jio 2 KE
ol 2 & BV Al KA oA skt AR o] o] He Xttt o] &

- 2] yproltk. A7IA FA B £4 A IR & (adrod) = A
BAL O A (mapodic)©] ok et T4 AL X (momprov)= 7] X1 T whEtA]
A S 2 3 EH’SQl & - Zho] B2 TH Y UlA) o] Z 9 ofrl=

rlo

O:

3 A & o TASET D) Hholth A o] ¥ e b
CEER :L‘#’Olt} o714 <21 bl thae] AHIA ThA A B

sith AR o] F o] Se& Xkt o] & - Aotk o 7| A < LA (adTd)
o] thdol ZIA o™ thHAA, Z2 27 T o] &S QA 2} AR B
ottt g oFstHA, AA-=A o] T2 Tl = (getds, Fwdev)d] Zfolo| = BT+
st or|= Ttk UA o] 2 e Bt 23stE =2, F (%t
) 7 TAE dhelghs 7P 224 YuE dEso oA 5
Holl Al <1 ¥b& oy thA Foll shue] 58 771 B &, AR o] &3
ou g AT AHE O] A XS A 2] Kk AXNA FH o o=
Aes & 7 e, gnrt 7 EEE R SHolgka A el 7
Tt a A 5= gl

GNT 9} NTG*©] %—?ﬂ 7Fedk 7 23llE A BES FE55H7] fsl
AHERE DAl 7123 AlXEA W’ (Coherence-Based Genealogical
Method; ©]3} CBGM)2 M A A% 7hs gt dEshe oF 90%2] AHE w5

23S ol Ao By oz BAE Aotk CBGM S A7} 5= 7
A& gk, SARZE A E(Vorlage)= A ASHA BALE off A2 WA
AdAdol e &Y ARE FuFon, AT & SHS AANE

3) F. Montanari, The Brill Dictionary of Ancient Greek (Leiden: Brill, 2015), 730.

4) F3.D.C. FA, "NFFA AR 7Fe],, A28 o (AME: CLC, 2019), 113, 127-128, 156;
TP, “Y2Ed LT E(Nestle-Aland) 2822] o] 23 w43 H7p, "=t 222
(2015), 254.



OEfES 23:26 220514 / $F2 63

ORL & Az & Ao|ths) CBGME] 7Fg ol w2, 429 A
Fo A Ao dFA A= DEAIZHY it'(5A1 7)Y AA S 1+

= Z2A A A E°|th
A7 A Q5o AT HAE F9, L]0 AHLY XA F AFEd] vt
ARt AR 2D YA SHE FASE AT ol o F7Hx] T A
ol AAA=HA A7 AA, o] Al FHS AERES] oH ARA &
d< g st=rk =4, o] Al =12 CBGMO| 7HA ol A g3kr)?

7HE 72 1A AA S (1) dvrds Tol momplou 16 éetds adTod) = A A
3= ©(9AM 71) £1(10-14471) 205(154171) 700(11 4] 71) it* *(4-541 71) syr’(4A]
71) geo(SAI 7)== AHES] =7} T1e] WA| @82 U], AHE O] Al K e} A B A
of o A& FH3| A= =71 o] AHEEC] DA 71XHS AD 4-154]
Zlo]E &2 ¢k 1100 d 0] et L3 713t 53, AHREEO] A& fE5H o'
glope} Alg]ote} Bl 7| h B3 A o= EFetal o 9A AlRA I
e FAT 5 AYLSA o Foltt. CBGME] AR A d#A S upe} L)
A, (&9 AREE T3 9) olFgoto] &, (&9 AUWEE 73 ) Al
ofo] Q& |31 (ZFolAbFEE F8 ) I FA| ot HEL 9A7] o] F 9]
g 220] AH(O f' 205 700)2] 27 BFo] E 4= =710 o] A FEol T
FA Aot kst 1] 2m0] AbRo] it HE O Hx BE JTE 5t
e AQ2FAR, T H2 AHE7] A &7] wZolth wEtA AR =
Ho| 79, AHLE 9] AlRA A Bk 2ol o] O sttt
1 T AA = (10 évds ol motyplou xal Tiis mapowidos -+ T éxtds adTod)
< A AEH= B @A 71) E'(64171) GOAI 1) £2(11-154171) 28(1141 71) 157(12
A7) 1424(9-1041 71) 1387(11 4] 7]) eth(64] 7])= AFE =7} 18] Bx] o
o], AR A2 DH7F TA] L)), 4 7] o] g it=g] ol A B' =6
Al71e] vEl AE 2 E3E AlGe] g eFofo] JES AXA g3
Tl 11-15417]1 2] T2 A Y 9] B A D] AEAF AHE(fP) ol o] 27]
7MA] ojH o] -2 | FHY S Ho|=I1®) tithgo AMR SRS

— T

&

N

¢

) 198, U 2EH ETHE(Nestle-Aland) 28 7-2] o] 2 ul 7 3} 3 7}, 260-262.
6) 3. B. M. W|=A, B. D. &R, FAloke] B8, ZAT 9 o (A& S84 TAT 4,

7) BE (27 20] 8 1l Qof) AHRES] ARA Aol o] BRT AS, FU A G
RS0l o] EEo] ohje} 1zl Hi, B AL BEEC] B HEH JOR ¥ % lnh
8) AL B.M. W27, B.D. AUk, Aloke] B2, 174,
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BVt 29 A4 ) | Foug A ZHolA AR
ARZA AT dBAA o] e A2 tha ootslith. D= S 4
£ HolE o] {FE e FE2T A B 2F A9 gy
o} QR oA JEFS FAS F U1, ol ejolo] JRo] FY BE AY
o} 28d A o] ELE A A= AHRELS

off ko] 3 th S Foll A T 8 A adtod) 2 A 2l sh=71? BARAE
o] 2kt thH S mHA] g M EA Y FolA AlFHA R olsf 7] wjZolth
AHE HARE S o] E & o3l TF2 oW FFHE 4 AR Y W E
of, 23 Aol 24 T3 A Fol]l ANEH A Gl Ad Ao=2E 374
a‘L 2= 011;].

AR FHAE 0 FAA WA O] (1o évrds to momyplov xal Tis mapopidos
- 1) gwtde alThv) A A B ’A (74 7)) (R[4 711 1243[114] 71] évtée for
éxté) B2(7A171) C(5AZ7T) L8AIZT) W@-54171) 0102(7A71) 33(9A4171)
Byz(9M 7] ©] %) Lect(84] 7] o] %)= AHE ezt Qo] wl-$- ©Th9) 4-94] 7]
o dEst=glol A EA AFRKR & B)Y AFEAAFE(33) 1831 9
A 7] o] Z-o] vzt AlF ] &AL AHE(Byz) 841 7] ] %2 A T-F(Lect)
o] FYE o] TS A A 3= A2 oW o] fA7F? HIFE A E Y ity &
B AR E (:LE]_L O 24 B33 Aol Aoz By -
dElitE ol Al & Z o ® Hotof gt} o] AHE S 264 9 ‘2Hi
NS B4 g AN awtev)ZE B0 EHA o2 wjing v AAA ~Hoh 1
ga26de ol B4y THL 2549 Iy A= 235 o] E

HolA B&E Al 59 7}—%], AR et A s T AAE 0] g R
232269 Zb A olgbE AR S o= o R o ® Gt B A
FE9] A E WE=TH(FI. SBLGNTL] 71 £8§).100 289 Ao UA =
HE AA S AHLE 7T AR SH(ZHY] & - A9 ¥ S A A sk
o HE(it" © syr® geo) Tk T S ol] sl @k L] 0] &AL AHE(Byz)
I AT (Lech o] Bohe AHA S oA DA ARl of st=712 o] Aol A7
2 Ade olfre 1t JES0] a8 2o AHRS Fast £ vITH
Al s %ol dRbzol7] ot} AR CBGM 9| 93]S tﬂr—E—E}ﬂd
o] Aol B3k drgo] ErlsatA gtk o) HES A Qstal EEH
A 7V 5% 28 2o EA AFRRE 1T, A A S-S AR
AREO[9A171]) ] A= AR SHE[6M 711 GIOA 712 A S H (44

o

9) 1L Ibid., 129.
10) W. G. Olmstead, Matthew 15-28: A Handbook on the Greek Text (Waco: Baylor University
Press, 2019), 225.
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711 W[4-5] C[5A1 711 (741 711 B 7M1 711 L[8AI 71 E. T} Ftj o] 7] wf o] T},

O]9l =29]o A YElYRo], CBGMY] 714 3 AFRAFo] XA & 183}
A, Ul S o] 7 &l ZhgTh Ul =1 o) A AR oo
T AEAAHL 281 TR AAE FIF wH] ool T

OENSS 23269 LS
3.1. DIEH=S 23:13-362] 7= 24

73k} 23:13-36)2] FE2= THFSHA Al A H Oixl T oA HE FUH S
ohiD) 7| A= v B 23:13-369] HEEA Gk )= 55k U]'EH/]
AFal & E(thought flow)S Hopbdl :rLZ*‘ 2k, 25] ol HHEH = g &
F3ll EA|(markers)®] &Ju]E Bt Abare] 22 TRl F & (colon) o] &
= ol et =814 #AAE m?ﬂ‘:}lz) ofgfj o] FEEAof vIZtEl A
G 9| &AL Thp AR o] A A Sk whE 5 23:14= A =R

=]
o

A: AT o7k A AA 3

13A(ZE 1) Odai 6t Oyiv, ypappatels xai Papigaior vmoxpital,

(2) ot xkstsfrs 'mv BOLO'O\ELOW T6v 0pavéy Eumpoabev T@Y dvBpwmwy-

(4) 000t Tog eigepyouévous ddieTe gigeAfely.

B: A& Eo7k= EAI: €A 8

157(5) Odal dpdv, ypaupateis xal Papioaior dmoxpital,

(6) 8tu mepidyere T Bdracoay xal Ty Enpay

(7) Trotifoat Eva TPoTRAUTOY,
‘g , YT , -
(8) xal Stav yévnTat moteiTe alTov Vidy yeevwns OLTAGTEPOV DbV,

11) o] SollA 454 k= v} 23:29-347} of 2} 36 - 7FA| & IF=3tt}. 34l H. J. B. Combrink,
“Die Argumentatiewe Struktuur van die Ellende-Aankondigings in Matteus 237, NGTT 46:1-2
(2005), 105-113.

12) 23] o] WHE-H @l F A (markers)E WEo|U o]EY A L BEEAE T8 A
Z}7] G 2A EAST. o] 22 GFEEA 9 WY 2 J. P. Louw, “Discourse Analysis and the
Greek New Testament”, Bible Translator 24 (1973), 101-118-& E.2},

13) BhAEe] SRS ol 23143 5 4] ol ekt 2192111 280l ypuuparet
xal Papoaion, dmoxpiral) S A 8H, YA 5153 ojd BA = FfehA St bRt
147 o] A1 B (xplua) & 338 ] <280 Al (wpioig) 7 %01% ER=P e S 5 PR RC R
AL 1580 A& = Addn
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C: B33 7 283 ASH d&9 23 F5Y] EA: AR 5
167(9) Odai Gyiv, 6dnyol Tudhoi of Aéyovreg:
(10) 0s &v duday év T6 vad,
(11) oddév éoTiv-
(12) 8¢9 av dudoy ev 6 ypuad Tod vaol, ddpeiAet.
177(13) pwpol xai Tudoi, Tis yap ueflwy éotiv,
(14) 6 ypuods 7 6 vads 6 ayaoag TOV Ypuadv;
18(15) xal- 8 &v dudoy &v 1@ GuaiaoTypiw,
(16) obdév Eotiv
(17) 850" &v duday év 76 Jpy 76 Emdve adtod, ddeilel.
197(18) Tudhol, Ti yap peilov,

(19) 15 ddpov ) T Guataciprov T6 dydlov To ddpoy;

20°4(20) 6 odv qudong &y 6 GurarTypie quvier év abridnal & Thaw Tols émdvw adTod-
2174(21) xal 6 dudoas &v 16 vag duvier &v adr
22) xat &v 6 xatoixolvTt adTOV
T )
227(23) xal 6 dudoag év 6 0lpavy) duvier v T6 Gpdve Tob Beod

P AR P
(24) xai &v 16 xabnuéve émdve avrod.

D: 7|3 HEe EA4: UA 3t
237(25) Odal Ouiv, ypapuatel xal Papioaior dmoxpiral,

(26) 611 amodexatolte T NOVoopov xat TO dvnbov xal TO xOuoy

(27) xal adpnxate T Bapltepa Tol vépov, THY xpioty xal T EAeog xal TH TaTY-
(28) talta [0¢] &e motom — A1717FA] ZHHE

(29) wdxelve wy adidvar. ~ A7) A HE Ty

247(30) 4dyot Tudloi, of diiAi{ovTes ToV xvwa,

(31) T 0 xaunov xatamivovres.

E: ¢t} 8te] EA: oXA < XA 3}
2574(32) Odal Ouiv, ypapuatel xal Papioaior dmoxpiral,

(33) &1 xabapilete T6 Ewlev Tob moTyploy wal i Tapoidos,
(34) Eowbev Ot yipouaw €& apmayfic xal dxpacias.

277(37) Odal duiv, ypappatel xal Papioaior dmoxpiral,

(38) &mt mapopordlete Tipors wexoviapévolg,

(42) EowBev O¢ éoe peorol Ymoxpioews xal dvopias.
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F: AAAES 9& &8 49 F&: IFA 3
297(43) Odal Ouiv, ypapuatel xal Papioaior dmoxpiral,

(44) 811 oixodoyeiTe Tobg TePoUs TRV MPOPHTBY
(45) xal xooueite Ta pynueia T@ Foeeto,

(47) obx &v fueba avrdy xovwvol év ¢ aipatt Tév mpogyTdy.

317(48) doe paptupeite autois

327(50) xal Oueic mAnpdoaTe TO RETPOY TEV mATEWY UGV,

337Z(51) 8deis, yevwipata éxdvél, mis dUyyTe Amd THs xploews THs yetving;

347(52) Aué tobito idod

(53) éyd amooTelw mpos Vubs ApogrTas xai codols xal ypauuateis:

(54) €& a0tV dmoxTeveiTe xal TTAVPWIETE

(55) xai & adtév pacTiywoete v Tals cuvarywyals Oudv

(56) xal Sidkere dmd méAews els mEAL-

357(67) Smws ENdy éd’ Ouds maiv alua Fherr dyuwvduevoy émt Tij yiis dmo To
U afuatog"ABe Toli Dremrow Ewg Toll aluarog Zayapiov viol Bapayiov,

367(59) qwiy Aéyw dulv,

(60) tige Tabta mavTa éml ™Y yevedv TadTyy.

nhef -5 23:13-36-> F 2380l AA 6070 FEOZ FAETh 4 HyHEe}
FHEE] A FLE o7t 23] o] TS A FA= F Ut
Ovai(BFITh, & 1, 5, 9. 25, 32, 37, 43; F 73)), ypauuatels xal Papioaiol
Omoxprral(HAAER] A 71#3=3 vig| ARl Ecl, F8 1, 5,25, 32,37, 43, &
53]; Fa. ZE 35, 42, 53), whhol(R, FE 9, 13, 18, 30, 35 F 53)),

yeog(A S, FE 8, 29, F 28)), vioi(oFE, FE 8, 49, 57; F 33,

vadg(Ad 7, S 10, 12, 14, 21[x2], 58; F 63), Guoeoriprov( A, Z2 15, 17,
19, 20[x3], 58; & 73]).

ol’de] FA A FA S-S Q4% vtEl o TA AV A 7HEH vk A
S A o2 A ISR} = R3t7] o] A3 AT FaL (AA
BABEH) A 5] A2 & THEo] A i 35 et ol T

14) Z3 2 v} 23:145 A Q¢ A v} 23:13-36S F 347 202 UF3, 13- 158 A A 32
EA4 3}, 16-228 (A 2, 2328 WA B- A A &), 29368 (L F A BHE @ehe
= 7%+ B. C. Lategan, “Matthew 23", Neotestamentica 16:1 (1982), 38-415 K2},
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xpuodg(=, & 12, 14[x2]; F 33)), petlov(t] Aok, 2 13, 18; F 23)),
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<Abstract>
Textual Criticism and Interpretation of Matthew 23:26

Youngmog Song
(Kosin University)

In the Gospel of Matthew of the GNT*/GNT?, the only case where the textual
critical grade D is given is 23:26. However, it is surprising that few of the
commentaries on the Gospel according to Matthew deal with textual criticism of
this verse in detail. B. M. Metzger, one of editors of the GNT*/GNT’ regarded
the singular genitive pronoun attol (of cup) as the original rather than the plural
genitive pronoun a0tév (of cup and bowl) which later scribes altered. He briefly
explains that mapoyis (dish) of Matthew 23:25 was added to verse 26. However,
Metzger provides no concrete evidence for his own claims. In this verse, there is
no consensus even among the editors of GNTY/GNT’, so adtot (of cup) is
indicated in the text of GNT*/GNT?®, but D is given as its critical grade. For the
textual criticism of Matthew 23:26, this article first studies the external evidence
that examines the support of the manuscripts. Then, the structural analysis
(namely colon analysis) of Matthew 23:13-36, the textual context of 23:26, the
literary style of Matthew, and the purpose of writing and the main theology of
the Gospel of Matthew are explored in turn in order to analyze the internal
evidence. Finally, the conclusion of textual criticism is suggested in the light of
the intertexts of the Gospel of Matthew 23:26.

Through this study of textual criticism of Matthew 23:26, it is suggested that
when attempting New Testament Greek textual criticism, not only the external
evidence but also the detailed internal evidence should be investigated. For
internal evidence, it is suggested to comprehensively consider the structural
analysis, the purpose of writing, the study of core theology, and the intertextual
interpretation that have been overlooked in previous studies. This kind of study
is more appropriate when the text critical grade is low. In addition, this
comprehensive analysis has the advantage that it does not stop with the
theoretical study of textual criticism itself, but also encompasses the grammatical
interpretation of context and structure, and the theological interpretation that
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considers main theology. The present researcher suggests that textual criticism
which stayed at the level of reconstructing the original text should be developed

in the direction that can provide practical help to interpret a text.
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<Abstract>
Translation of Mark 4:12:
Purpose or Result?

Hyeon Woo Shin
(Chongshin University)

In Mark 4:12, {va probably introduces a result clause as in Mark 4:22; 11:25;
15:32. If the word is interpreted as introducing a purpose clause, 4:12 could mean
that Jesus taught the people in parables so that they would not understand the
meaning. If so interpreted, v.12 does not fit with v.33 which says that Jesus taught
people in parables just as they were able to understand. In addition, such an
interpretation does not fit with v.22 which says that the purpose of concealing is
to reveal. Further, it does not correspond with Mark 12:12 which states that Jesus’
opponents actually understood the parable. As such, Mark’s literary context does
not lead us to consider Jesus’ parables to have been means of misunderstanding.

Our interpretation is supported by Mark’s redactional use of the Old
Testament. Mark 4:12 does not use Isaiah 6:9-10 (LXX) as it is. Mark changes
o0 un 18nre and ob un ouvfite (“you will never understand”) into un {dwoiy and
un ouvidoir (“they could not understand”). As such, Mark does not fully close
but rather open the possibility of understanding.

In v.12, prmote may mean otherwise, which is also a possible meaning in its
Aramaic counterpart 8257, If the word is interpreted as lest here, v.12 does not
cohere with Mark 1:15 which reports that Jesus commanded repentance. Luke
14:29’s use of Tva primote in the meaning of so that otherwise also supports this
interpretation.

The use of cognate participles (BAémovteg PA€TwOoLY, dkovovteg dkobwoly) in
v.12 reflects Hebrew usage of the infinitive for emphasizing the verb. Such a
usage is found not only in the LXX (Gen 22:17; Exo 3:7; Isa 6:9) but also in the
NT (Mat 13:14; Act 7:34; Heb 6:14). Likewise in Mark 4:12, the participles
does not mean seeing or hearing but indeed.

On the basis of these considerations, Mark 4:12 may be translated as follows:
As a result, they may indeed see but could not know, and they may indeed hear

but could not understand. Otherwise, they might repent and be forgiven.
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= 118 &8 T 6¥o] 83HEJof 545 AAsH 3:139 6
obpav®d7t 8.3k 2227] WA QS FATHI0 ey A= 6
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7) Ibid., 313-315.

8) B. M. Metzger, 4 Textual Commentary on the Greek New Testament (New York: United Bible
Societies, 1971), 204.

9) A.Black, “The Text of John 3:13”, 57.

10) Ibid., 61-62.
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11) 83HE-3-2] Axlo] et AFZE= W. Meeks, “The Man from Heaven in Johannine
Sectarianism”, JBL 91 (1972), 44-72; J. Ashton, “The Johannine Son of Man: A New
Proposal”, NTS 57 (2011), 508-529; %51, “&-5A1 2] ‘AR5 vidg 10d dvepdmov) el o] &
AT, A AT 77 (2020), 15-18; AT, “oll =14 Wl Ao} U=k} @ S5 23122 Q)
2= FG A A I A S A, TAl =T 26:2 (2019), 373-411; BFE X, “Q kS
+ 9:35-380 YERD 1A, TAleFA T 10:1 (2011), 55-87= FFaLste}.

12) A. Black, “The Text of John 3:13”, 58-61.
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FRAZA BAHC QAT o] THANE 5t Bl ol 2l =
AE BAE ] Ak F LGRS ARE 5 BAF Yo} 17b 5

Soll gl el E B0l 1:13)8 Foll Y= FelE Pl TR 3
the Aol

AR BAE BE B A A U H ) EE 22 3130 2§
SIED = R R e B R 3

T F BT BEFE AASL, Al WA 7 E2 &2 25E& AA . vt
AW 71EE TallME F 2E T ol BEe] H 90 /A #d
at7] o ot

TEet 2ol BE i) 7 Vo 2e ddsty] oA, 94
71E2 298] &2 22E AT A ok webA dAs g2 B
ol B el 7ML it
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< 3A F7HA EAe BhE d A= d pnE
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HES gAHPoBE o)A BAHo R BiEo g F8l& s Bat g
o A
ojB A s§a& AAQl7Fol L B 3k 7FA| = queféprker S
=l

31. d pnE 2/ofl=(except) 22 sHAd

L3EF 3:139 el pnoll thet 7P AR s 42 <]
2 A3k Wi o] th13) BAGD AR ol A& o] & ol it

(except)’ 2

7FA] &jv]

4 1

13) G. C. Nicholson, Death as Departure: The Johannine Descent-Ascent Schema, SBLDS 63
(Atlanta: Scholars Press, 1983), 91-98; P. Borgen, Logos was the True Light and Other Essays
on the Gospel of John (Trondheim: Tapir Publishers, 1983), 133-148; P. Borgen, “Some
Jewish Exegetical Traditions as Background for Son of Man Sayings in John’s Gospel (Jn 3,
13-14 and context)”, M. de Jonge, ed., L’Evangile de Jean: sources, rédaction, théologie
(Gembloux, Belgium: Duculot, 1977), 243-258. C. K. HIEE, TQ3E-2 (1)5, 336; D.
Burkett, The Son of the Man in the Gospel of John, JSNTSup 56 (Sheffield: Sheffield
Academic, 1991), 82; J. Ramsey Michaels, The Gospel of John (Grand Rapids, Mich.:
Eerdmans, 2010), 195; R. Schnackenburg, The Gospel According to St. John (Tunbridge
Wells: Burns & Oates, 1967), 1.393; J. Frey, Die johanneische Eschatologie [, WUNT 96
(Tiibingen: Mohr Siebeck, 1997), 133, 254; U. Schnelle, Das Evangelium nach Johannes
(Leipzig: Evangelische Verlagsanstalt, 1998), 73.
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£ 2708k, “except” S} “but’o]| t}.14) o] F 71| oju] F HAA}T) Al 7
o ¢ Wol] SAITHT} 5:13; 11:27; 12:24; 16:4; 2} 6:5; 3 12:25; 2 7.7, &
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Z A2 Yo &= sl S A il E 9 5 At o] A5 ol
F7F AAlo] shsdll &Rkt Aol Qlthal dah= o7t "ok I d 8 3HE
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7ol A& 7He 7R A% olafistr] ofHh 18 7] W&ol o] A
Fshe EEY A= A5 o] FAoNA Dot AV AAZE o
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A o] Al ol A= ol m] A Q] ARARI o= 2] A AT AR S B Eol R A
AR} & o =t sl ol 27t FL 3 A2kl ei7lskal Aok A o)t

o] 3jA4& B ei ppoll theh A28 sidolgtes AL AT,
Wt of] At 2t e 9l M &o] &= TS 71t Q3889 A= &

S AA A o o] R A Y] Al T19] F& o] 39 A
HEA 3 Q7] o Eol)(2:22; 12:16) ©] F-H ol 4
2 7F 28 S 3FA AL o 9 H 0= AR e Al
Zrsl7] o {16 18] a1 o] $| A 2 o] o) = 3:149k] AF o] w11y
23 AT ot shukstd 3:142] “« XA 7} Fofoll A W& E Azko] 9l
A= EHof st Yrete TS B3 ARV AR S el dojd A
Ao & A ABH7] v o] th.17)

T 4o
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> Jo

32. ¢ un= J2{LHbut’ 2 sliAd

FRA AL uns o] oyt e vhbuy 2 M et
Rolthis) o] 2@ S|4 oke] Aennks T gavt AW 2oy 5

14) BAGD, 220.

15) B A& o g g At e ARl M && F3tr] 93l o] A& A & stsol &2
2 A7 Qo E st WA A, TR (RS FAL (S VISR EANRLE, 2017),
317.

16) D. A. 7}, TR E5 ), A 9 (A& £2,2017), 357.

17) F.J. Moloney, The Johannine Son of Man (Rome: LAS, 1978), 54.

18) F. I. Moloney, The Johannine Son of Man, 53-59; D. A. 7}, 'R 382, 357-358; J. H.
Bernard, 4 Critical and Exegetical Commentary on the Gospel of St. John (Edinburgh: T&T
Clark, 1929), 111; B. F. Westcott, The Gospel according to St. John (London: John Murray,
1908), 53.
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A olF TE &9 % ofyth Ak AA oA ule)E-S 12:4; FIHES 4:27;
ZrEg oA 1:7; STAAIF 21:27901 4 o] oJu|E ALLFH U & £
RSVE QAN E 21279 €l un S “but’ 0.2 H 3o},

But nothing unclean shall enter it, nor any one who practices
abomination or falsehood, but (el un) only those who are written in the
Lamb's book of life.
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WE E el AR Sejok kel el 2 @=L WA A oel
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A

=4, o] A& A= B 3 7HA A= 3:130] £ Ay
Aoz BHAg= Holt) 3:10-219] T AAT} A A o T3] S-S A
2 02 AL AAGT sl A 0 2= 34 A oA WAyt B9 =%
AlE o] ltt 3:1-20= Y d &, 3:300 = o7, 340 &= YL d &, 3:500+=
o<, 3:90& YU R, 3:1000 = 47, 3:2600& FHiQlE, 3:27°0 <= Al
[3to] AR o] FA|Eo] gtk TP % B35l AEL o] H g
HEkAARFY] FA o] Yo = FA| o] QLA 2 HAX] vt A
t}. 3:10-219] -l & oA 7A] th&2] Al 7FA] AbEo] AT AA, B

19) F.J. Moloney, The Johannine Son of Man, 53-59.
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A= &4 2 A 159 SAst=d o9 glo] 471 ALl & 7HeEl 7=
S o2 AFEHETH(1:51; 3:14; 5:27; 6:27(2W), 53(2H), 62; 8:28; 9:35; 12:23,

20) G. R. Beasley-Murray, John (Waco: Word Books, 1987), 46.

21) D. A. 7}, TR 32 363-364.

22) R. E. Brown, The Gospel according to John I-XII (New Haven and London: Yale University
Press, 2008), 149; F. J. Moloney, Son of Man, 48; 2%, T2 J-E-S-o] N AH, (A& &2
=, 2009), 154-157.

23) G. R. Beasley-Murray, John, 46. ©] F-&2] Q1% W3}l & A4 B2 WA o ¢+ Yt 2] of
slo| A & &3l 108 A= 203 T42A ob € ywdokercE AFESFAL, 1174 1HE o
A 290 @ oo E AFEslTHIY, 118 ol A = 290 B <) Aappdvete 2 HFFFIL
128 A A= A3 A 20 A B2 utv, motebete, moteloete s AF-8-3HT
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342%); 13:3129)). whehA 3:13% d2] &Y 7FsAdol ul$- =t} 9]
of Bkall Q3HE-5-o] AA7L o E Vel 7]E 532 g, <ol reke
AL 7P AF AR (1:29, 36, 37 T), °olQdE “op x| o] Ay
A(1:14), <A 2 25E7(1:17), “SA AL shE (1:18), “shtd o] oF5
22572031 FE THES AFEET) 3:1300 4 A EtE T Ao A
|5 ol B ol R o] ZAAP e} e T o] AMGEH A S-S o
TH9 AT} o7& A3 AA G 4, 1382 HEA kel ZE Al
Zhgo 2 oF ARl 128 ¥ 13 A AZAH A 7] W Zolth24) dE o=
B 3:10-212 A 1078) 2302 75 o =l o] HEAF &4
TR Aol E A2 T W AHSE A9 1383 14289 A Tol2 AgdE o
2 Eke)] 1TH20%). WEbA] 138 0] kel 2 A ZHE S 3:10-219) A A &2 7}
SHA HwA =& dAboln webaA] 1283 13 o] wj$ 1L 3HA AZA
of ot A2 W E 5 Utk

o] aj Aol whz} 3:130] 43} 3:10-152] AA| &S yotstd S} ¢
ot 108 oA o = Y R A o] xgtd o] Ao A ojH zpalo] A
Hale AEAFEY vE)S olastA] Xtk et I8 12
oA zpAlo] Bo] d& TIlx WA gt e e Y& wid
DA WS vy Beith a8 3 13800 A o= oA 74A] she
of St Abo] loB R Ftso US4 F JE AFFO] AR 19

2

U 12 shsolA eyl W&ol st 98 e 4 doka Zeith
383 148 A el oA 7HA] obF- = ShE el SRt Aol IRk
ApAlo] Z AT AR S B st R &80 AL L3t & =LA 7} o
N WS E A AT AA AA7HE T E2loF & A& ZahH o]
Het 99 olfe AlE U Attt LS AEE 317] Yol
asia=

3.3. SAl2| A 0|2 (verbal aspect theory)ol| M2 Guopépnkey EA1

A% 5= g5 AAI dwepéprrereS AT ZRQ] A o]Eo0 2
= A2 A AZE E=o] AA7A 1 Ar) u
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24) 83E-S W HEAF AFgo tidl A= V. S. Poythress, “The Use of the Intersentence
Conjunctions De, Oun, Kai, and Asyndeton in the Gospel of John”, NovT 26 (1984), 312-340
& Fuste,
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25) M. N. Pierce and B. E. Reynolds, “The Perfect Tense-Form and the Son of Man in John 3.13:
Developments in Greek Grammar as a Viable Solution to the Timing of the Ascent and
Descent”, NTS 60 (2014), 149-155; S. E. Porter, J. T. Reed and M. B. O’Donnell,
Fundamentals of New Testament Greek (Grand Rapids, Mich.: Eerdmans, 2010), 110.
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<FA| o>(Keywords)
Q8-S 3:13, B&F B H, e un, dvapéprer, SHAF A7

John 3:13, textual criticism, el pn, dvapéprxev, speaker analysis.

(52 2A 20213 102 159, AAF G AF: 20220 29 189, Al A 84 A=) 202243 49 159Y)
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<Abstract>
Reconsideration of the Translation of John 3:13

Seung-In Song
(Reformed Graduate University)

This study investigates three main issues of John 3:13. The first is the issue of
textual criticism. There are two major readings of this text: reading with the
expression 6 Qv év 1@ odpavy (in heaven) and reading without it. Regarding
this issue, I judge that the short reading without this expression is closer to the
original text, after applying the external and internal criteria of textual criticism.
The conclusive ground for this judgment is that manuscripts containing the short
reading (P® P 8 B) are dated much earlier than manuscripts containing the
longer reading. In terms of the geographical distribution of manuscripts, P* and
W among manuscripts including the short reading can be judged to have
relatively wider geographical distribution as they are a mixture of Alexandrian
and Western text-types.

The second issue is the interpretation of el ur. Of the two meanings of this
expression (except and but), I find the latter to be more convincing. As a ground
for this judgment, I take a fresh approach to this issue by analyzing the speaker
of 3:10-13. Beasley-Murray argues that Jesus is the speaker in 3:10-12 and the
author of John’s Gospel is the speaker in 3:13-21. Contrary to this argument, I
argue that the speaker in 3:13 is Jesus. There are two grounds for this argument.
First is that the expression the Son of Man applied to Jesus is used in 3:13-14.
Second, verse 3:12 and 3:13 are closely connected by the conjunction k.

The third issue is the interpretation of the perfect tense avapéprxev. Recently,
Pierce and Reynolds interpreted this word by applying verbal aspect theory. To
this interpretation of Pierce and Reynolds, I raise doubt based on the usage of
arapépnke in 20:17a where another verb in perfect tense form is used according
to the traditional verb theory. Through this study, I finally propose to translate
this verse as follows: And no one has ascended into heaven, but he who
descended from heaven, the Son of Man.
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<Abstract>
The Understanding and Translation on ‘yovon’
Revisited in the Gospel of John

Hyung Dong Kim

(Busan Presbyterian University)

This article revisits the use of yOvau in the Johannine Gospel (2:4; 19:26), and
asks why Jesus addresses his mother as woman from the literary context
perspective. Eugene Nida had long argued that ydvou was a common highly
respectful address form for mother. But Gert Knepper argues, “Nida for long
time did not realize the real problem with yovat.” Recently Vitaly Voinov tried
to rebut Knepper’s argument. He also argues for translating yovou as mother in
the light of pragmatics and corpus analysis.

But the article shows that within exegetical research, the use of ydvou is
recognized as a symbol by means of two criteria, conventional plausibility and
textual plausibility, which Ruben Zimmermann suggested to identify symbols.
Symbols are only defined by way of the conventions of a linguistic community,
and can only be recognized through evidence from the text itself.

I"ovon is a recurring image throughout the Gospel. It is named for the sake of inclusio
at the first sign and the last. ['"Ovou has a traditional, compositional-technical,
theological function within the literary work, which is characterized as a woman
who gives birth to a child like the Old Testament themes of Lady Zion’s giving
birth to her offspring. I'dvau is not an expression of proper filial respect. Within
the literary context of the Gospel of John, yovn represents those who bear the
words of Jesus and witness the death of Jesus as his love caring for his own to
the end (cf. 13:1). The Gospel of John, therefore, applies this tenor of expression
to Jesus’ mother in relation with the beloved disciples, who constitute the new
family of faith and are now called brothers (20:17). The writer argues as Knepper
does, “under no circumstances should yOvou be translated with a term meaning

mother.”
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NIV(2011) This righteousness is given through faith in Jesus Christ to
all who believe. There is no difference between Jew and
Gentile.

RSV(1971) the righteousness of God through faith in Jesus Christ for

all who believe. For there is no distinction.

NRSV(1989) the righteousness of God through faith in Jesus Christ for

all who believe. For there is no distinction.”)

EHV(2019) This righteousness from God comes through faith in Jesus
Christ to all and over all who believe. In fact, there is no

difference.

ERV(2006) God makes people right through their faith in Jesus Christ.

He does this for all who believe in Christ. Everyone is the

same.

ESV(2016) the righteousness of God through faith in Jesus Christ for
all who believe. For there is no distinction.

NASV(2020) but it is the righteousness of God through faith in Jesus

Christ for all those who believe; for there is no distinction.

CSV(2017) The righteousness of God is through faith in Jesus Christ
to all who believe, since there is no distinction.

NCB(2019) the righteousness of God through faith in Jesus Christ for
all who believe. No distinction has been made.

GNT(1992) God puts people right through their faith in Jesus Christ.

God does this to all who believe in Christ, because there is

no difference at all.®

7) NRSVE ZHol| “the faith of (Jesus) Christ” S # 7}a+c}.
8) 71 uto] BA &7 WY o Z = AMP(2015), BRG(2012), GW(2020), HCSB(2009), ICB(2015),
LEB(2012), MEV(2014), NABRE(2010), NCV(2005), NIRV(2014), NKJV(1982), NLV(2003),
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KJ21(1994)

BRG(2012)

CEB(2011)

CJB(1998)

EXB(2011)

ISV(2014)

JUB(2020)

NET(2017)

RGT(2019)

“even the righteousness of God, which is by faith of

Jesus Christ, unto all and upon all those who believe.

For there is no difference.”

“Even the righteousness of God which is_by faith of

Jesus Christ unto all and upon all them that believe:

for there is no difference.”

“God’s righteousness comes through the faithfulness of

Jesus Christ for all who have faith in him. There’s no

distinction.”

“and it is a righteousness that comes from God,
through the faithfulness of Yeshua the Messiah, to all

who continue trusting. For it makes no difference

whether one is a Jew or a Gentile.

“God makes people right with himself [This
righteousness comes]through -their faith in [or the
faithfulness of] Jesus Christ. This is true for all who
believe in Christ, because -all people are the same

[there is no distinction/difference;“between Jews and
Gentiles].”

“God’s righteousness through the faithfulness of Jesus

the Messiah—for all who believe. For there is no

distinction among people.”

“the righteousness, that is, of God by the faith of
Jesus, the Christ, for all and upon all those that

believe in him, for there is no difference.”

“namely, the righteousness of God through the
faithfulness of Jesus Christ for all who believe. For

there is no distinction.”

“that is, the righteousness of God by the faith of Jesus

Christ, unto all and upon all who believe. For there is

no difference.”

NLT(2015), NRSVA(1995), RGT(2019).

\
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VOICE(2012) “This redeeming justice comes through the faithfulness
of Jesus, the Anointed One, the Liberating King,who

makes salvation a reality for all who believe—without
the slightest partiality.”

WYC(2001) “And the righteousness of God is by the faith of Jesus
Christ into all men and on all men that believe in him;
for there is no parting. [Soothly the rightwiseness of
God is by the faith of Jesus Christinto all and on all
that believe into him; forsooth there is no distinction,

or parting.]”
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gaxo] Wer TASALA) 144 (2009), 7-42; o1 XA, “ -3} o} B g}gto] F 4|7} g9
3l uk&2) 4184 =77, Canon & Cultures 3:2 (2009), 211-248; 315, “3l b d 2] ¢
o] BS(& 3:21-26), ™A A8 2, 20 (2011), 199-215; 7 &, ““Faith of Christ’ ¢}



ot Xpiotod= OfEAH| HHEOOF 5k=7F?  / 2RYS 147

© 74 48 s FAss Irld e stAbg, 53] nionuc Xpotod T
o F4 £4 WS nteAd s EdFo® 4 e YA E
o] 2~(R. Hays)$} & 2}o] E(N. T. Wright)e] ol th3l 32 WY HEo] uj
¢ R7IE B3 Yokl A D52 5E IS gl 4 £4 HYge
Azste AStEE, B3R5, de HAEEE BobA 7ha At whebA
HA &2 Al nlotg XpLor Ve T4 £4% “ag A2z U 5o

Feha Aol AT FAS HoZ B

%) .
o 1990 o] FF-E| Fr]H A Xpiotod S “the faith of Christ” &
L “the faithfulness of Christ” = ¥ &3} /‘375‘50] w2 A Z71ska Q=71
aga U AgA 4 Az AlstREe] gobxlerl? 1980 ) o] ¥
FE GH| tgtao A miotigc Xpiotod Tite T4 S4H O R &) A sl of
o, 123 B ol A kA EE s A sl o gttt aL 7 E A= Al SkAbE o]
olyk7] wiitolth. 18 I3 ASAEERE JPERN S T 9 &
of k= 0 & Fol2 32 AstAEo] F7H7] wZolth
1980t Al A% A A A=A ol miong Xprotod T2 ol et =4 <
o] E& dA e ol AbEE ol A A E gl o]0tk 1 1983
A E3E The Faith of Jesus Christ: The Narrative Substructure of Galatians
3:1-4:11120| A Zegirjoba BZ& 1] W5 o]ofr|7} ofd, dg| 2%
E T3 StUE Y 74 W HEE Rolof &, 1 %<& HHshE ot
Xpiotod = 7]l 2] &S L3l “faith in Christ”7} obd, 18] 2% 7} sk
Jo] o) M2 07 =F S B3k “the faithfulness of Christ” 2 ¥ < 5 o]

[¢]
=
=

O 2R AUP O WA B2
moT
SRl

S

Mol o

‘Faith in Christ’: Al 27 (zero-sum) A A7F? A H(win-win) LA A 712 — Z2lT] o} A 9
MIZTIZ XPIZTOYE TALE —, FAef A 11:4 (2012), 890-929; )&, “o} Hglgt3}
Jgjaxd] Wgo #3 FAEMY AT - dEitiolA 33 E FALE 7, ek A7
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Parts I1T and IV (London: SPCK, 2013)7} 20153 & 2}o|E, M}-&3 sl d o] 24314,
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ol Al = A

14) 159 =& R. Hays, The Faith of Jesus Chsrist: The Narrative Substructure of Galatians
3:1-4:11,249-271, 272-297°] =550} Qlh.

15) . J. D. G. Dunn, “Once More IIIZTIEZ XPIZTOY”, K. H. Richards, ed., Society for Biblical
Literature 1991 Seminar Paper (Atlanta: Scholars, 1991), 124-146; J. D. G. Dunn, “EK
IIIETEQY: A Key to the Meaning of IIIXTIX XPIZTOY”, 351-366; R. B. Matlock,
“Detheologizing the IIIZTIY XPIXTOY Debate: Cautionary Remarks from a Lexical Semantic
Perspective”, NovT 42 (2000), 1-23; R. B. Matlock, “IIIETIX in Galatians 3.26: Neglected
Evidence for ‘Faith in Christ’?”, NTS 49 (2003), 433-449; R. B. Matlock, “The Rhetoric of
Tliotig in Paul: Galatians 2.16, 3.22, Romans 3.22, and Philippians 3.9”, JSNT 30:2 (2007),
173-203; R. B. Matlock, “Saving Faith: The Rhetoric and Semantics of motic in Paul”, M. F
Bird and P. M. Sprinkle, eds., The Faith of Jesus Christ: Exegetical, Biblical and Theological
Studies (Peabody: Hendrickson, 2009), 73-89; D. A. Carson, “Why Trust a Cross? Reflections
on Romans 3:21-26”, ERT 28 (2004), 345-362; F. Watson, “By Faith (of Christ)”, 147-164; A.
J. Hultgren, “Pistis Christou: Faith in or of Christ”, in Paul’s Letter to the Romans, Appendix 3
(Grand Rapids: Eerdmans, 2011), 623-661; W. V. Cirafesi, “é¢Zewv miotwv in Hellenistic Greek
and Its Contribution to the miotic Xpiotod Debate”, BAGL 1 (2012), 5-37; J. van Nes,
“‘Faith(fulness) of the Son of God’? Galatians 2:20b Reconsidered”, Novum Testamentum 55
(2013), 127-139; Ryan S. Schellenberg, “oi motevovtec: An Early Christ-Group
Self-Designation and Paul’s Rhetoric of Faith”, 65 NTS (2019), 33-42.

16) 4. D. A. Campbell, “The Meaning of IIZTIZ and NOMOZ in Paul: A Linguistic and

Structural Investigation”, JBL 111:1 (1992), 85-103; D. A. Campbell, Romans 1:17-a Crux

Interpretum for the Iliotic Xpuotod Debate”, JBL 113 (1994), 265-285; D. A. Campbell, “False

Presuppositions in the IIIXTIX XPIXTOY Debate: A Response to Brian Dodd”, JBL 116:4

(1997), 713-719; D. A. Campbell, “The Faithfulness of Jesus Christ in Romans 3:22”, M. F.

Bird and P. M. Sprinkle, eds., The Faith of Jesus Christ: Exegetical, Biblical and Theological

Studies (Peabody: Hendrickson, 2009), 57-71; S. L. Young, “Paul’s Ethnic Discourse on

‘Faith’: Christ’s Faithfulness and Gentile Access to the Judean God in Romans 3:21-5:1”, HTR
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Faith in the Son of God: The Place of Christ-Oriented Faith within Pauline Theology.

FZ A gk AA g 8 9FS 93] A= M. C. Easter, “The Pistis Chistou Debate: Main

Arguments and Response in Summary”, Currents in Biblical Research 9:1 (2010), 33472, %

%o 398 AHE 93lA4= M. F. Bird and P. M. Sprinkle, The Faith of Jesus Christ:
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<Abstract>
How Should the Phrase miotig Xpiotod Be Translated?:
A Contextual and Exegetical Approach
to the ot Xpiotod Construction in Romans 3:22

Gab Jong Choi
(Evangelia University)

Since the book The Faith of Christ of Richard Hays appeared in 1983, the
translation of mlotig Xprotod has become a battlefield in recent Pauline Studies.
The critical issue at stake is whether the phrase miotic Xpuotod should be
translated as an objective genitive, i.e., faith in Christ, or as a subjective
genitive, i.e., faith (faithfulness) of Christ.

Most Korean Bibles, including the significant English Bibles, translate the
phrase miotig Xpiotod as faith in Christ. However, many recent English Bibles
(e.g., Jubilee, BRG, New Matthew, RG, Wycliffe Bible, NET, CEB, CJV, ISV,
NTE, PT, and Voice Bible) translate it as either faith of Christ or faithfulness of
Christ.

Because it is generally recognized that this issue cannot be settled by
grammatical and syntactical approaches in recent Pauline scholarship, this paper
attempts a contextual and exegetical approach to the miotic Xpiotod and éx
(8ux) miotewg constructions in Romans 3:21-31 to explore the meaning of the
Pauline miotic Xpiotod construction (Rom 3:22, 26; Gal 2:16[%2]; 3:22; Eph
3:12; Phi 3:9).

The paper gives its particular attention to three questions:

First, whether the motic Xpiatod construction, when it is employed with the
dwka- terms, functions as an instrument to attain the righteousness of God or as
an instrument to disclose the righteousness of God. Second, whether the miott-
terms mean human faith in Christ or the faithfulness of Christ in its literary
context. And third, whether éx (8u&) mlotewc construction functions as an
abbreviation of miotig Xpiotod in its literary context.

The paper finds, through a contextual and exegetical investigation of Romans
3:21-26, the following: First, the phrase miotig Xpiotod functions as the means
to attain the righteousness of God, not to disclose it. Second, the mioti- terms
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usually mean human faith in Christ in its literary context, not the faithfulness of
Christ. And third, éx (8u&) mlotewg construction functions as an abbreviation of
motg XpLotod in its literary context.

The paper therefore concludes that the Pauline miotic Xpiotod should be
translated as faith in Christ rather than as faithfulness of Christ.
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<Abstract>
A Historical Study on the Use of the Word “Jayu”
in the New Korean Revised Version and Its Earlier Versions

Shin-Hye Seo, Sun-Hui Yi
(Hanyang University, Chungang University)

This paper studied when the word jayu (A meaning freedom/liberty) was
used in Bible translations, and the process through which it has arrived at its
current use.

First, it was revealed that in comparison of the time when modern concept of
freedom was introduced in Korea, jayu was used later in the Bible. The words
freedom and liberty from the West were translated as jayu in the East, and jayu
in its modern concept was already used in the 1890s in various places like
Korean newspapers and so forth. However, this study analyzed that the use of
Jjayu in early Korean Bible translations was very limited, and that it came into
wider use only in the KRV (1938).

Second, it was revealed that the phrases expressed as jayu in the NKRV were
largely expressed with three different types of vocabulary in earlier translations,
and that these merged into jayu only later on.

The three types are as follows: The first refer to cases where initial
translations were done as jayu. The word jayu had been used since the
pre-modern period to only signify the possibility of acting freely with negative
connotation of doing as one pleases; without restraints; in random manner, etc.
When referring to matters of behavior, it was translated into jayu or imui (<]
meaning arbitrarily) in early translations.

Next type includes cases where initial translations as jaju (A} meaning
autonomy) later merged into jayu. Jaju emphasizes individual's will. When
conveying that the person is not a slave, but a person who can decide for
his/herself, it was often translated as jongina jajujana (F°lYt A2
meaning either a slave or an autonomous person) to contrast it being an opposite
concept of slavery.

Last type refer to initial translations into nota (%¥T} meaning to release)

which were later merged into jayu. In the pre-modern period, the legal term
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bangseok (3] meaning to release) was used when the person of authority is
officially releasing criminals. In other instances, various words meaning to
release, be released, to set free were used in early translations.

Through the above two findings, this study was able to arrive at two
meaningful conclusions. First, it revealed Bible translators' efforts to reduce
misunderstanding of the Gospel by persistently avoiding the use of one word.
Second, it presented an example for the current readers of the Bible to
understand the Bible more accurately by knowing how different branches of
vocabulary merged into the word jayu.
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(3 1:3) shidol o219 Ho] 9loe) shAY o] <A T>lsiriel
4 2213 We] shihde] BAZlel EtTe shhde] W3 o 5g <u
FASEAUE 5 223 shfdo] W Yol REAT o5& ol
g} F2AYE A9o] Har ool HY o= AA Zolyzt
KIV
(Gen 1:3) And God said, Let there be light: and there was light. 4 And
God saw the light, that it was good: and God divided the light from the
darkness. 5 And God called the light Day, and the darkness he called
Night. And the evening and the morning were the first day.
7“("'[’1 N Rl D"lsx 7?3&:’1 3
QIR P2 TSR S5Tam 2D IRTIN n*‘r'vx N qURT Y 4
D" TpaTIM 2w 1% R -;wnbw ot NS ooTbN NPT S
2

RUEHET

(& 1:20) shtbdo] o] EAE B8 AES WASH slet % 9] ek=9l &
Foll= A7) 2ozt <‘3V\1J>‘3V\MF/} 21 28] shpdol 2 it o=
I ZollA MAst ol BE AES 1 FTRUE S de BRE X
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KIvV

(Gen 1:20) And God said, Let the waters bring forth abundantly the
moving creature that hath life, and fowl that may fly above the earth in

-

the open firmament of heaven. 21 And God created great whales, and

every living creature that moveth, which the waters brought forth

abundantly, after their kind, and every winged fowl after his kind: and

God saw that it was good.
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<Abstract>
Discussion on Stylistic Revision of the New Korean Revised Version

Moo-Yong Jeun
(Former Secretary of Translation Department,
Korean Bible Society)

The reason for revising the Bible is to provide a more accurate and clear
translation of the Bible and a Bible that better communicates the meaning to rea
ders of existing Bible translations. Considering this as a premise, the stylistic
issues in the revision of the Bible can be summarized as follows:

1) It is natural to apply the latest Korean orthography to the text.

2) The style including the sentence ending form should be maintained as it is.
This is the same for poetry and prose. If you change the style to the ‘-da’ ending
form, there will be strong opposition or you will have to just ignore it.

3) On the stylistic level, the existing translation should be maintained unless
the existing translation is wrong.

4) Borrowed Chinese words are now part of our language. However, it is
difficult for words that do not communicate when written only in Korean to
become Korean words. You have to find their alternatives.

5) With the passage of time, the use of traditional words decreases, and new
words can be used more widely. When translating a new Bible, it is desirable to
choose a word that is currently used more widely. But when revising an existing
Bible, it is necessary to keep the existing terminology for existing Bible readers
as long as there is no major problem in communication.

6) Although translation of human and place names is not meaningful in itself,
it is sometimes a factor that makes the Bible difficult. Whether it’s a person with
two names or two or three different persons with the same name, it is necessary
to find alternatives when it can cause confusion.

7) When revising a translation of traditional style, attempts to shorten the
length of a sentence can be made in very limited cases when it is absolutely
necessary. Considering the use of the Bible, it is necessary to examine whether it

is possible to break sentences in verse units.
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8) Even if the traditional style is maintained, editing the psalms to have line
breaks can help the reading experience of the reader.

9) Use of punctuation in the Bible text would be a good consideration for
Bible readers. Considering that most churches still use the New Korean Revised
Version for worship, it will be of great help to readers familiar with modern
literature. It can be helpful for preachers who adopt the sermon text on a
verse-by-verse basis.

10) Expressions that are not grammatical must be corrected.
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<Abstract>
The Community Vision of Early Christian Community of Korea:
Through the First Hangeul Gospel Sungkyung-jikhae-gwang-ik

In Hee Park
(Ewha Womans University)

This paper demonstrates the significance of the first Korean Gospel
Sungkyung-jikhae-gwang-ik and its influence on feudal society of Joseon in the
eighteenth century. In Catholic mission history, the Korean Christian
Community is evaluated today as an outstanding model of church by lay people,
which was greatly in debt to Sungkyung-jikhae-gwangik, the Bible translation in
their mother tongue. Sungkyung-jikhae-gwangik was translated and edited from
two Chinese books, and comprises about twenty books. Its translation and
distribution was led by Choi, Chang-Hyun, but many lay persons regardless of
social ranks also participated, especially prominent Confucian scholars. Initially
these scholars established the first Korean Christian community solely through
independent studying of Christian thought. Although they did this without any
foreign influences, this Bible translation is a masterpiece in terms of showing
their complete understanding of the biblical message. Furthermore, this
translation itself was regarded as a realization of their socio-political vision of a
better society which had been recognized from the biblical teaching of love and
an equal society in relation with the concept of the children of God.

While the original Chinese books seem to be written for Confucian
intellectuals in the upper-class of China, main readers of this Hangeul
Sungkyung-jikhae-gwangik were conversely women and lower-class people.
After the initial scholarly leadership was demolished within a decade by the
government, Christian communities were rapidly established amongst lower
classes of people. Even after the coming of foreign missionaries which
accompanied severe persecutions and formed a language barrier to Christian
thought, this Korean Christian community necessarily established itself through
lay people’s voluntary participation. As such, Sungkyung-jikhae-gwang-ik
played a crucial role in making up for the absence of leadership, since it was
helpful on the practical level for Sunday worship and lay people’s
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self-education. Through this, a compassionate and egalitarian Christian society
known as the Village of Friends was fostered and grew.

Sungkyung-jikhae-gwang-ik constantly highlights Jesus’ teaching of love as
well as a virtuous life as being the children of God. For example, it accounts the
love for enemy as a Christian virtue as seen from the exhortation in “The twelfth
bible after the advent” in Sungkyung-jikhae-gwang-ik. It would have empowered
Christians to live a respectable and altruistic life as attested by many historical
records even under brutal persecutions. Moreover, this biblical teaching had
urged for a more benevolent and equal society even in highly hierarchical feudal
society of Joseon, and eventually realized the community vision of the Kingdom
of God.
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aBEEA ) BN A P AT) |2 S0, T3S, 2 FELof
A 71N S At/1A Béol FE AT CA SN, S
B2 o] 2 ol o] Yojuk AT S RF o Holl AFPIHEA, 13
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(3:16; 17:24-262] Fo| #a1).15)

"He B s, e BEA, A, A Hel A 42 8BRS )
Baow s = SR, ME $YH9 LA Ads) = Bt

o Btw AAsel AHow 2
RS EEE RO m&—%%—& shbd el Agolets mAYH
Alghe FHL o] 5 =
AlEkaL = Aol
A g estAd, T g slei A 2 e 718 Aol A 83859 &
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4. TEEIEEHA, AMA SHA Do Al — QFHES 18:28-19:16

"R B o] A SN mde] A E AR YA 8¢ES9]
HA AA ol FE) Bz} dr)16 Q3HE-2-o] HA AHo A FHAEL-3)
T A OEA dEEE P s AR 27 o g A S
Aastr]of o] E2th17) FEstAd, 83859 WA A H(18:28-19:1673 1)
2 oo HAo)gts AAME AME S 7] FHe tis AHOE YiFo] &
nEA £8tH o2 FASSAME 5o @ Uik Al o s
g2 o8 % 9880 HAY AU A, BEA, AT S FA4H
S & BAFE BEo|r)of THY3|sE,Y A4 s s FAHOR

HoFE o 24 Hdsitha sl
A slslAd, e A

Mg A F w2 83859 HA A (18:28-19:1674 W
Zkzy oy DA s A sHEA] ZHA] A B A g o] of 22 HluE F 3
A= T4 ,0 EAS By a7 07 o|a)| e 4= Y& Aotk I'=
M F3 e, A ES] WA A (18:28-19:167F1h 2] sl 2ol Q)
oJ A GALA H WAl A8 HE HAS =YWt TEd A 33
A 2 AAE A WA o JAsA ZekAl S st A ol 2t F
5o AY #AE A Foh A& E1, T5IdAM TR L, HY
olgt= Ze| Y bl A AA7E A o] ZutAl = A F1A| QI Al o] ] 3}= n}
S G577 Awsl) ok <A A oA digks o 3] AbEoll A st 2
uke] X8 whale AA7E AP o|ATh ) Tk U g A g3 e,
ZopAl = fo) ARS8 doll A dlge] A AEE on|E Foix A H Y
o A Hugh Ja)| x| Al ko) Wb Ttm = TEU A A3 e,

16) 88ESd Yeld HA ZEHd FANAE the ASE FZE3HeE D. Rensberger,
“The Politics of John: The Trial of Jesus in the Fourth Gospel”, Journal of Biblical Literature
103:3 (1984), 395-411; P. J. Bekken, The Lawsuit Motif in John’s Gospel from New
Perspectives: Jesus Christ, Crucified Criminal and Emperor of the World (Leiden: Brill,
2015).

17) 88859 WM AFHe £33 Fxo) AHMAE theS FZ3HE R A, Culpepper,
The Gospel and Letters of John (Nashville: Abingdon, 1998), 224; C. H. Talbert, Reading
John: A Literary and Theological Commentary on the Fourth Gospel and the Johannine
Epistles (Macon: Smyth & Helwys, 2005), 246.

18) "3l 47 A MANA B, (M & A AF3],2019), 238.

19) Ibid., 239-240.
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20) TStz 2B T Hkel & ANy (A& 84 33, 2000), 180.

21) TR 88sE B8 dA MM, 231

22) Ibid.

23) R. A. Culpepper, Anatomy of the Fourth Gospel: A Study in Literary Design (Minneapolis:
Fortress Press, 1983), 165-180. 8.3t 550 U2+ gt o A A = S-S =38
P. Duke, Irony in the Fourth Gospel (Atlanta: John Knox Press, 1985). ©] 9]0 = Q355
AAE stk ) g2 =gmke] BN st} st AREE U I A
Brant, Dialogue and Drama: Elements of Greek Tragedy in the Fourth Gospel (Peabody:
Hendrickson Publishers, 2004).
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slga| A, 3 Ttz vls] 2 6 A= QA A=t det

= 3lete Aol A TH s, oo <de A4
HoE T Ao g st “lgt=s FAH0 1
< o SRR, ZHE AFEA 222 Foicle folgta
AP =A EETH18:33). o] B A et =9 o2 o] th3hrt Al
ot o2 Al Al A5 AT ATka FASIA A G FAlO 1
2= A X H ol 1l H1ZZ o] opbd Flo] ol etal F ettt ddo] &
2 e, FAMER] o2 A8 S 2R E= A o] ofYz, shud e 2
E3h= A0 TH37-38%).724) H T AT AATAEL 83HE29
FAE ZupA T ojH| 27 g FEAA olsfgtiA} =
s kth25) E3S|y Ale AT (empire studies)2} EARIF] A An]H
(postcolonial biblical criticism)©ll W2, o 2] A3} 2o} 3HA o] FHPL
M2 g H A Fo A= Aol old kel Tl 3]s, & d9 44
S olaf|gtol] YoM FR A QA A AGL LEA TR AoE =
Aste] o]satarAtl ghrt. o] H Ao A FH 3]s, tha A A A A&

M2 W o © ot 4N to X ) of

Ao A s, e WY B e BobA e sk 3
SR f7H 0% R BopA-A e A2 ol Qaste] a4
. 53 838 FH £ BEL F el oA RE DS 415}
el ojn) 2 Foulth. Ljol(). Frey)7} 425150, BB Lol A o i
F9d olgron FAET0 o d BN TH SN, L AFEE
of he ojgiofoleh: B3kH REBE AstH o A a4
Mo ® e MBS ASH U 42 93 Ytk 2L AL WA A4
st et ope AS BN 1AE U dedel &
ABAL WL AL f24 ojddo] EAF = whE T Aol <4 B

24) TR 8d8sN 2 B8 A AMAMNAH,, 231

25) #=.R.J. Karris, Jesus and the Marginalized in John’s Gospel (Collegeville: Liturgical Press,
1990); R. J. Cassidy, John’s Gospel in New Perspective: Christology and the Realities of
Roman power (Maryknoll: Orbis Books, 1992); D. Rensberger, Johannine Faith and
Liberating Community (Philadelphia: Westminster Press, 1988); M. W. Dube, ed., John and
Postcolonialism: Travel, Space, and Power (London: Sheffield Academic Press, 2002); L. B.
Richey, Roman Imperial Ideology and the Gospel of John (Washington: The Catholic
University of America Press, 2007); W. Carter, John and Empire: Initial Explorations
(London: T & T Clark, 2008); T. Thatcher, Greater than Caesar: Christology and Empire in
the Fourth Gospel (Minneapolis: Fortress Press, 2009).

26) l. Frey, The Glory of the Crucified One: Christology and Theology in the Gospel of John, W.
Coppins and C. Heilig, trans. (Waco: Baylor University Press, 2018), 86.



o
=

NV
filo
4o
rlr
>
o
il
rlo
ikl
=
>
.}
fo
rol
o

rol
\:1
LJ nH
i
oo
>

H
1
i He
2
olff’

o2 o
o
oo
2
[0
é
Lo

o A
=
"
)
ot Ly
nl[o
pies
f
Y
i)
_1
>.9
[o
N

& o 1 Lo
off
o
00 X

ORI
Am
o
2
2

o
o

!
»

f
M o
a2
>,
o
N

il
A

kl

N
)
l‘ll‘
ol
Lo
ol
[\o)
N>
o

1o
Y
ro
o
=
:
o
2o
2o
o (0]
It
i
ox M
X o
ofd g
ﬁ >
s 2
2
[ OE
o -
oz
= [‘l-ﬂ_{
HJ m[o
3r "
I o Mr Lo
Lo rr
>~
>

N
O_IN_. i

11‘,

o,

1>
=2
z
:?:
L
AU
ol
%
(s
=
rlo
fo
o
e
oo
lo
iz 18
o

L
| .
A B HE A, A5 7

oL
ry
oL
1>

)

b &

kl

o

it

o, o
R e = )

rum
= O\ £ "
P,L
o o 2 gt U = fo o 32 T

A oyo
ol

S
A
AL
ol
=CI)LL
E}_
(o
1o
[
2
ol
é
U:E
ol
o3l
=)
=2
R
rlr
e
)
e e o> M
Y
r —_

>
~J
B o

— oxl
o
o3l
=)

O
o
ﬁ).,l_:l
o
(T
o
ol
re
udll
HO(I p—
o

) rOi'
N
ol
oL

©
=cI)L_11
i}
rr
(0]
0

Ha oy K

o ox yO,
o
4
o

oL

> 4
o\
>,

°k7lr§: %ésﬁ A iﬁkg HH, =

20 HZ H]—/\]E o= =9 23
§714 02 AHgtel AAle) ool & o}
AeslE e AL AAHQ v
T}.28) 2E] B (M. W. G. Stibbe)7} & A &35
o712 A thE=A el HT WHo] Q3 g
T}.29)

4 (o do
)
r

fl fo

o
N
y M
rl ro tlo

i%)
>
i)
N
o
>,

d

EHU
h)
H
S
o
-
.
Ko
="
Mo
!
o

o
fo
r
Iz g
oo
u} rlo
ui
0[)11
o r

-?L'
Y
rot
k)

s
>

UL
)

N o
%
X
rlr

f
o
o

(o]
e

ol X
o

\% X
(rmt
0o
o
N
R

5. LI

rir
Nz

A7 2 A2 A Z A SR A 2l E FH 239
o 271991 A A4 ZWE o) 53 HPo] H3keh. o) 2 31 B
A TS, A T AAE BAS AT TS A, 292

27) TH B3| A A A7 AA AN GNA By, 231-232.

28) FZ. W. Carter, “Ideological Readings of the Fourth Gospel”, J. M. Lieu and M. C. de Boer,
eds., The Oxford Handbook of Johannine Studies (Oxford: Oxford University Press, 2018),
203-219.

29) M. W. G. Stibbe, John as Storyteller: Narrative Criticism and the Fourth Gospel (Cambridge:
Cambridge University Press, 1992), 1.
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M3 7 2007d 234 TH e84, AR 7S F *‘GMOJ,
<EZo|>(Z% 2010, A2-39; Al2% 2011)4 A Bolgh= A2
Aol TH ] 3]a| A, 2] A 3l =S T3] x| 7] $f3l A <5
o} TH 3|, 9 sl 74 AAE vln-EAsH T T3 23 )
<EZol>o HAR O Z A JEHQ] 7| AL B8 Y2 Ae Ao
2 33 EE S8l 22X A BEEH A SIEE dEsiAlA
2 Al A AR 8 ADdt. T3 5]y —% a‘— ol>e] 7%
0 A5 WL FA71] o] B8 AA o BN, Aut ERE A A
AA AEHQ A1 AH W87 292 N F 39 H AZEde 1

-1N

g m{n
o
v

2 ddste e AAAT. ol F % 74 AACl 3l A FHE sl s) 2
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SN £54 mete S Ase @S AT AN AA sk A4S
A4t Aol arel Age mF ulg Bxvidsit, aeshsle) @
A T2 S, RTHE B SR A slale] ket 25" Aol
T8A gom, SAE, A B A E HAfe| £ Auglol, 449 ¢
sl B g A2 setslx = ek A Wrhele] B3ty g o] A dol
TR A ET ez s Bl

o7l o4l & o= <8, Fom T ALE, w8, Alstel] 72T A2
HA S s B MG 319 %] 20009 2o o1 A7)
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30) YR, -2 S Ao A9 v A FA”, T LDEA T 9(2001), 7-40 ; 1
, 219 Ad3ol A U2 sl Ad A7 Basig: 2E Y Hlo] BS ARSSHL e A
o] AR A7, 69-78.
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The NKRYV Study Bible; Stuttgarter Erklirungsbibel, The NKRV Sludy Bible;
Stuttgarter Erkldrungsbibel, Good News Study Bible, biblical interpretation,

Korean context.
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<Abstract>
Models of Biblical Interpretation in

NKRYV, Erkliirt-Der Kommentar zur Ziircher Bibel:
Revisiting the Gospel of John as a Case Study

Sung Uk Lim

(Yonsei University)

This essay intends to delve into the interpretive framework of the Korean
version of NKRV, Erkldrt-Der Kommentar zur Ziircher Bibel with a main focus
on the Gospel of John as a case study. In the past recent decades, Korean Bible
Society has made all efforts to provide the best study Bible for South Korean
Protestant lay people on the basis of the New Korean Revised Version. As part
of these efforts, Korean Bible Society has consecutively offered a Korean edited
translation of The NKRV Study Bible; Stuttgarter Erkldrungsbibel (1998)
(hereinafter Stuttgart), the Good News Study Bible (2000), and the NKRV,
Erklirt-Der Kommentar zur Ziircher Bibel (2021) (hereinafter Ziirich). The
current study probes into the ways in which the Korean version of Ziirich finds
meanings out of the sacred text in the following three ways. First of all, it will
analyze the structure of Ziirich in such a way as to compare the Korean version
with the German version. Second, it will give an overview of the hermeneutical
model of Ziirich in juxtaposition with Stuttgart and the Good News Study Bible.
Finally, it will take a closer look at the trial scene in John’s Gospel
(18:28-19:16a) as interpreted by the Korean version of Ziirich. In a nutshell, it is
the contention of the present essay that the Korean version of Ziirich is deeply
rooted in an interpretive framework which brings the literary approach to the
fore, but in collaboration with the other historical and theological approaches.
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A Portrait of the “Evil Heart” in 4 Ezra

Janghoon Park*

1. Introduction

4 Ezra is one of the significant Second Temple Jewish writings that can
helpfully illuminate the New Testament writings. Particularly for Paul’s
descriptions of sin, 4 Ezra’s notion of an “evil heart” is often invoked as an
illuminative Jewish parallel.l) However, before claiming that 4 Ezra’s notion of an
“evil heart” is a hermeneutically fruitful and exegetically illuminative parallel to
Paul’s description of sin, it is important first to explore the notion of an “evil heart”
as portrayed in 4 Ezra. No article-length study has been devoted to delineating the
conceptual features of the “evil heart” in 4 Ezra.2) The present study seeks to meet
this need by observing the ways in which the term “evil heart” is used in the text of
4 Ezra. It will be argued that 4 Ezra describes the “evil heart” as having five

* Ph.D. in New Testament at the University of St. Andrews. Lecturer in New Testament at
Baekseok University. Janghoon1028@gmail.com.

1) E.g., B. Byrne, Romans, Sacra Pagina Series 6 (Collegeville, MN: Liturgical Press, 1996), 175;
B. Witherington III, Paul’s Letter to the Romans: A Socio-Rhetorical Commentary (Grand
Rapids, MI: Eerdmans, 2004), 147; J. A. Fitzmyer, Romans: A New Translation with
Introduction and Commentary, 1st ed., AB 33 (New York: Doubleday, 1993), 413.

2) Within Korean context, I found no single article on 4 Ezra in any of the Korean journals. I
appreciate the reviewer who referred me to Yong-Han Chung, “2 Baruch’s Consolation for the
Destruction of the Temple”, Korea Presbyterian Journal of Theology 47:3 (2015), 35-57, esp.
23, where some aspects of 4 Ezra are touched on, with little attention to the issues examined in
the present article.
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characteristics: it (i) originates from Adam’s sin, (ii) possesses the power of
overcoming the Law, (iii) has universal scope with near-universal effectiveness,
(iv) is responsible for physical and eschatological death, and (v) gives rise to a
unique redefinition of the remnant. These are crucial data to consider before
comparing 4 Ezra’s notion of the “evil heart” with any supposed New Testament
parallel. In what follows, we will first look at the historical and literary context of

4 Ezra briefly and then examine the five characteristics of the “evil heart.”

2. The Issues Surrounding 4 Ezra

4 Ezra was written in Palestine almost at the end of the first century after the
destruction of the Second Temple (hereafter, “The Destruction™).3) 4 Ezra is
considered as an apocalypse, in which a pseudonymous seer is given revelation
through an angelic mediator about the transcendental world to come, which now
should function as an interpretative framework for apprehending the present worl
d# This apocalypse conveys its messages through seven “episodes™: three
dialogues involving Ezra, the inquirer, and the angel Uriel, the divine respondent,
and three visions received by Ezra, and lastly, Ezra’s teaching to his own
community.>)

Many recent scholars recognize that the author of 4 Ezra draws various

3) This is agreed by most scholars. See M. E. Stone, Fourth Ezra: A Commentary on the Book of
Fourth Ezra, F. M. Cross, ed., Hermeneia (Minneapolis: Fortress Press, 1990), 9-10; J. J.
Collins, The Apocalyptic Imagination: An Introduction to Jewish Apocalyptic Literature, 2nd
ed., Biblical Resource Series (Grand Rapids, MI: Eerdmans, 1998), 196; B. M. Metzger, “The
Fourth Book of Ezra (Late First Century A.D.) with the Four Additional Chapters: A New
Translation and Introduction”, J. H. Charlesworth, ed., The Old Testament Pseudepigrapha. Vol.
1, Apocalyptic Literature and Testaments (London: Darton, Longman & Todd, 1983), 520; J. M.
Myers, ed., I and II Esdras, 1st ed., AB 42 (Garden City, NY: Doubleday, 1974), 129; W. O. E.
Oesterley, ed., I Esdras (The Ezra Apocalypse), Westminster Commentaries (London:
Methuen, 1933), xlv.

4) M. E. Stone, Fourth Ezra, 36-37;]. J. Collins, The Apocalyptic Imagination, 199.

5) M. E. Stone, Fourth Ezra, 50-51 divides these episodes as follows: Dialogue one (3:1-5:20), two
(5:21-6:34), and three (6:35-9:25), and vision one (about the mother/Zion, 9:26-10:59), vision
two (about the Eagle, 11:1-12:51), and vision three (about the man from the sea, 13:1-58), and
Ezra’s teaching (14:1-50). J. J. Collins (The Apocalyptic Imagination, 199) rightly points out
that while these dialogues are not “visions” per se, they still constitute the means by which
revelation takes places, as is the case in Dan 10-12.
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traditions together to establish the book’s literary unity.®) The unity of 4 Ezra’s
message has often been understood in terms of Ezra representing an
unacceptable contemporary view of the Destruction and Uriel providing the
author’s corrective to that view.”) A more convincing recent proposal, however,
emphasizes the congruency between the position of Ezra and that of Uriel,
understanding their overall interrelationship as follows. Ezra begins with a
myopic, this-worldly perspective on the significance of the Destruction but
gradually switches to the long-sighted, other-worldly view communicated by
Uriel’s speech, which is then decisively confirmed by Ezra’s visionary
experiences.8) In this progressive widening of Ezra’s interpretative vision, Ezra’s

6) E.g., J. A. Moo, Creation, Nature and Hope in 4 Ezra, Forschungen zur Religion und Literatur
des Alten und Neuen Testaments Bd. 237 (Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2011), 30, and
E. Breech, “These Fragments I Have Shored against My Ruins: The Form and Function of 4
Ezra”, JBL 92:2 (1973): 267-274. Cf. H. Najman, “The Examplary Protagonist: The Case of 4
Ezra”, E. J. C. Tigchelaar, ed., Old Testament Pseudepigrapha and the Scriptures, Bibliotheca
Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium CCLXX (Leuven: Peeters, 2014), 263-287.

7) W. Harnisch, Verhéingnis Und Verheissung Der Geschichte: Untersuchungen Zum Zeit- Und
Geschichtsverstindnis Im 4. Buch Esra Und in Der Syr. Baruchapokalypse (Gottingen:
Vandenhoeck & Ruprecht, 1969) and E. Brandenburger, Die Verborgenheit Gottes im
Weltgeschehen: Das literarische und theologische Problem Des 4. Esrabuches, Abhandlungen
zur Theologie des Alten und Neuen Testaments Bd. 68 (Ziirich: Theologischer Verlag, 1981).
See the surveys by M. E. Stone, Fourth Ezra, 24-28 and K. M. Hogan, Theologies in Conflict in
4 Ezra: Wisdom Debate and Apocalyptic Solution, JSISup 130 (Leiden: Brill, 2009), 15-20 of
the scholars in this position. K. M. Hogan’s recent proposal to read the dialogues between Ezra
and Uriel as representing two antithetical wisdom traditions, which are superseded by the
author’s third perspective revealed only later in the visions, is criticized for downplaying the
continuities between this supposedly third view and the view of Uriel (J. A. Moo, Creation,
Nature and Hope, 31-33; J. M. G. Barclay, Paul and the Gift [Grand Rapids, MI: Eerdmans,
2015], 282, n.6) and for operating with an unjustifiably narrow view of apocalyptic theology (L.
DiTommaso, “Who Is the ‘I’ of 4 Ezra?”, J. M. Zurawski, G. Boccaccini, and M. Henze, eds.,
Fourth Ezra and Second Baruch: Reconstruction After the Fall, Supplements to the Journal for
the Study of Judaism [Leiden: Brill, 2013], 119-133).

8) M. E. Stone, Fourth Ezra, 30-33 and J. J. Collins, The Apocalyptic Imagination, 199 (both
expressing their indebtedness to Gunkel) convincingly explains this interplay between the two
views as reflective of the author’s own psycho-religious struggle: the author’s initial oscillation
between the two different ways of interpreting the destruction of the Second Temple settles
downs as he becomes convinced by (or “converts to”’) the way of thinking represented by Uriel.
These two ways of thinking represented in the author’s psychological struggle, however, are not
necessarily confined to the author’s private mental world (pace M. E. Stone, Fourth Ezra,
30-33). The author’s inner struggle may reflect the psycho-religious state of his audience as
well, and therefore, Ezra’s spiritual journey described in the text may be meant to guide those
among the audience who are suffering from similar theological puzzlement caused by the
destruction of the Second Temple. Those who seem to take this line of interpretation include P.
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original emphasis on Israel’s destiny and Torah is maintained yet reoriented
towards “the world to come” (7:50; 8:1).

In 4 Ezra, the concept of an “evil heart” is introduced in the context of
explaining the cause of the Destruction. Israel represents the true descendants of
Adam who succeed to Adam’s glorious status, but because of the “evil heart”
that exerts powerful influences on Adam and then on Israel, the Destruction
ensued. In the remainder of this article, we will focus on 4 Ezra’s descriptions
the “evil heart,” and construe its five characteristics.?)

3. Five Characteristics of the “Evil Heart”

3.1. Adam’s Sin as the Origin of the Universal Potency of the “Evil Heart”

4 Ezra describes the “evil heart” (cor malignum in 3:21, 26; 4:4; or cor
malum in 7:48) as exerting universal influence, pointing to Adam’s sin as the
cause of the universalization of its potency. It is possible, however, to think of
the “evil heart” as originating from Adam’s pre-sinning reception of an “evil
seed,” rather than Adam’s transgression, based on the passages like 4:30a (“a
grain of evil seed was sown in Adam’s heart from the beginning”). In other
words, the “evil seed” sown in Adam, was powerful enough from its entrance
into Adam, to turn Adam’s heart evil and then corrupt his descendants’ hearts
as well. In this picture, the “evil seed,” which presumably produces the “evil
heart,” has the capacity for corrupting all humanity even prior to Adam’s

transgression, and Adam is simply the first human being to be overwhelmed by

F. Esler, “The Social Function of 4 Ezra”, JSNT 53 (1994), 109-122, J. A. Moo, Creation,
Nature and Hope, 33; J. M. G. Barclay, Paul and the Gift, 282-283, n.8; L. T. Stuckenbruck,
“Ezra’s Vision of the Lady: The Form and Function of a Turning Point”, J. M. Zurawski, G.
Boccaccini, and M. Henze, eds., Fourth Ezra and Second Baruch: Reconstruction After the Fall,
139,n.5.

9) We only have the translations (Latin, Syriac, Ethiopic, Georgian etc.) of the Greek versions of
the Hebrew original, but textual critical studies of 4 Ezra have advanced enough to produce a
reliable critical text. For the details, see M. E. Stone, Fourth Ezra, 1-9 (cf. A. F. J. Klijn, ed.,
Die Esra-Apokalypse (IV. Esra): Nach Dem Lateinischen Text Unter Benutzung Der Anderen
Versionen iibersetzt, Die griechischen christlichen Schriftsteller der ersten Jahrhunderte [Berlin:
de Gruyter, 1992], xii—xxx). For citation in this article, we will use the English critical text by
M. E. Stone, Fourth Ezra.
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this evil power.10) This view, however, does not fit well with 7:118-119, where

it is Adam’s actual sinning rather than Adam’s pre-sinning “evil seed” or “evil

heart” that accounts for humanity’s universal sinfulness and Israel’s fall.11)

It is possible, however, to reconcile these supposedly conflicting passages by

affirming both the presence of the “evil heart” before Adam’s sin and the

universal influence made by Adam’s sin itself.12) Consider the following

passages.13)

(4:30a) For a grain of evil seed was sown in Adam’s heart from the
beginning, and how much ungodliness it has produced until now, and will
produce until the time of threshing comes!

(3:21-22, 25b-27) 21 For the first Adam, burdened with an evil heart,
transgressed and was overcome, as were all who were descended from
him. 22 Thus the disease became permanent; the law was in the people’s
heart along with the evil root, but what was good departed, and the evil
remained -+ 25 -+ the inhabitants of the city [of David] transgressed, 26
in everything doing as Adam and all his descendants had done, for they
also had the evil heart. 27 So you delivered the city into the hands of

your enemies

10)

11)
12)

13)

E.g., G. Boccaccini, “The Evilness of Human Nature in 1 Enoch Jubilees, Paul and 4 Ezra”, J.
M. Zurawski, G. Boccaccini, and M. Henze, eds., Fourth FEzra and Second Baruch:
Reconstruction After the Fall, 72, 74; J. R. Levison, Portraits of Adam in Early Judaism: From
Sirach to 2 Baruch, Journal for the Study of the Pseudepigrapha Supplement Series 1
(Sheftield: JSOT, 1987), 118. See also the description of this position by A. L. Thompson,
Responsibility for Evil in the Theodicy of IV Ezra: A Study [llustrating the Significance of
Form and Structure for the Meaning of the Book (Missoula: Scholars Press, 1982), 336.

G. Boccaccini fails to address this tension or mention 4 Ezra 7:118-119.

I made a similar point in Janghoon Park, “Paul’s Conception of Sin and Death in Romans 5-8
and 1 Corinthians 157, Ph.D. dissertation (University of St Andrews, 2018), 96, following the
line of argument made by M. E. Stone, Fourth Ezra, 65. See A. L. Thomson, Responsibility for
Evil, 335-336 and M. T. Brand, Evil Within and Without: The Source of Sin and Its Nature as
Portrayed in Second Temple Literature (Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2013), 138-139
for different ways of approaching the issue.

These passages (the first passage by Uriel and the rest by Ezra) which affirm the powerful
presence of an “evil heart” do not reflect an area of disagreement between Ezra and Uriel.
Unlike 2 Baruch, which emphasizes individual free will over against the positing of the “evil
heart” as a universal power, 4 Ezra assumes that the “evil heart” is a basic fact to reckon with,
wrestling with the question of how this fact can be reconciled with God’s justice and
sovereignty. See G. Boccaccini, “The Evilness of Human Nature”, 76; M. T. Brand, Evil
Within and Without, 129.
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(7:118-119) 118 O Adam, what have you done? For though it was you
who sinned, the fall was not yours alone, but ours also who are your
descendants. 119 For what good is it to us, if an eternal age has been
promised to us, but we have done deeds that bring death?

We can infer from the first passage that the “evil seed,” which was “sown in
Adam’s heart,” was what made Adam’s heart evil. And it is clear from the
second passage that the “evil heart” caused Adam to transgress (“Adam,
burdened with an evil heart, transgressed” 3:21). However, the second and third
passages imply that the “evil heart” acquires its universal power to influence
humanity even by overcoming Israel’s law, only through Adam’s transgression
itself.14) That is to say, it is only after Adam “was overcome” by the “evil heart”
that this “disease became permanent” (3:22a) and fook root in humanity (“evil
root”).15) As a result, “the inhabitants of the city [of David] transgressed, in
everything doing as Adam and all his descendants had done,” and God
“delivered the city into the hands of [Israel’s] enemies.” (3:25b-27). This is a
compressed story of Israel from Adam to the Destruction, with the cause of the
Destruction being ultimately identified as Adam’s transgression.!6) In his lament
in 4:118, therefore, Ezra stresses Adam’s fall as the event that is causally
responsible for the fall of his descendants: “O Adam, what have you done? For
though it was you who sinned, the fall was not yours alone, but ours also who
are your descendants.”17)

This way of locating Adam’s sin as the determinative causal event for
humanity’s subjection to the “evil heart” and for Israel’s failure to overcome it,

constitutes a sharp contrast to the traditional way of presenting Adam positively

14) A. L. Thomson, Responsibility for Evil, 334-335 rightly sees that the “evil heart” is the cause
of Adam’s sin, but without noting that only as a result of Adam’s sin did its power become
universal enough to cause the sins of Adam’s descendants.

15) M. E. Stone, Fourth Ezra, 65.J. R. Levison, Portraits of Adam, 117-118 fails to consider 3:22a
(“thus, the disease became permanent”) in his interpretation of 3:20-27.

16) So A. L. Thomson, Responsibility for Evil, 326-327, followed by Janghoon Park, “Paul’s
Conception of Sin”, 97.

17) M. E. Stone, Fourth Ezra, 65 and M. T. Brand, Evil Within and Without, 138 correctly notes
that here humanity inherits from Adam not the act of transgression itself (or the guilt of having
transgressed) but an “evil inclination” or an “evil heart” that led them to transgress. Pace K. M.
Hogan, Theologies in Conflict, 117, who claims that “the fall” in this passage refers only to
mortality.
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(i.e., “Israel as True Adam”) — as Israel’s prototypical ancestor whose ideal
existence in the Garden of Eden is reenacted by Israel.!8) Despite this contrast,
however, 4 Ezra does not depart from this tradition. Rather, 4 Ezra clearly

assumes this tradition, as evidenced in the following passage.

(6:54-56a, 59a) 54 and over these you placed Adam as ruler over all the
works which you had made; and from him we have all come, the people
from whom you have chosen. 55 -~ O Lord, because you have said that
it was for us that you created this world. 56 As for other nations which
have descended from Adam, you have said that they are nothing -+ 59 If
the world has indeed been created for us, why do we not possess our

world as an inheritance? ---

This shows that for 4 Ezra, Israel, unlike “other nations” that are “nothing,” is
Adam’s special descendants, for whom “[God] created this world,” and who
succeed to Adam’s original vocation of “ruling over all the works which [God]
had made.”19) Adam’s vocation, then, is reenacted by Israel. This clear presence
of the Adam-Israel tradition in 4 Ezra suggests that when emphasizing Adam’s
sin in connection with Israel’s failure, the author is thinking within this tradition
to understand Israel’s downfall. In other words, given the fact of the Destruction,
the traditional way of viewing Israel as inheriting Adam’s privileged vocation
(i.e., rulership over God’s creation to be shared with his descendants) would
have led the author of 4 Ezra to interpret Israel’s downfall also in terms of Israel
inheriting what Adam had, this time by virtue of Adam’s sin, namely the “evil
heart” made (almost) universally irresistible. This means that while maintaining

the genealogical channel from Adam to Israel, 4 Ezra identifies Adam’s

18) E.g., Sir 49:16-50:1; Wis 10:1-14; Jub 2:17-24; 19:24-27. See the section on the fifth
characteristic of the “evil heart” below for a more detailed discussion of this point.

19) Pace J. R. Levison, Portraits of Adam, 120-121, esp. 224, n.32, who claims that Adam is “the
progenitor of humanity” and not an Israelite, especially because Adam and humanity represent
sinful humanity of this world under the power of “evil heart” whereas Israel represents a group
of righteous people who can overcome “evil heart” and inherit “the world to come.” However,
as seen in our previous chapters, the fact that Adam is the ancestor of all humanity does not
undermine Adam’s special genealogical relationship with Israel (as rightly recognized by M. E.
Stone, Fourth Ezra, 188, n.48). Further, J. R. Levison fails to note that the righteous people
inheriting the “world to come” are Israel as redefined after the destruction of the Second
Temple, not Israel whose solidarity with Adam under the power of “evil heart” was revealed in
this tragic event. See the following section for details.
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transgression, rather than Adam’s pre-transgression life in the Garden of Eden, as
determining the content of influence that irresistibly flows through this channel.
Thus, the traditional Adam-Israel connection now serves in 4 Ezra to highlight the
non-realization of God’s creational intentions and the power of the “evil heart”
rather than the fulfillment of God’s creational purposes and the power of God
himself. Hence Uriel states, “I made the world for [Israel’s] sake, and when Adam
transgressed my statues, what had been made was judged” (7:11b).20) This
negative portrayal of Adam-Israel represents a retrospective reading of the Adam
story that had not arisen prior to the destruction of the Second Temple. Only after
Israel’s downfall is Adam’s transgression brought to the foreground, flipping the
traditional Adam-Israel solidarity to the dark side. This analysis will be confirmed

by the next feature of the “evil heart,” namely its power to overcome the law.

3.2. The Power of the “Evil Heart” to Produce Sins despite Israel’s Law

In combination with its emphasis on Adam’s sin as the cause of the
universalization of the “evil heart,” 4 Ezra attributes to the “evil heart” the power
to make Israel sin despite Israel’s possession of the Law. 4 Ezra 3:22, 25b-27
(see above) speak of the power of the “evil heart” to overcome the Law, in the
context of discussing the consequences of Adam’s transgression. As was noted
above, the “evil heart” became “permanent” and took root in humanity as a
result of Adam’s sin (3:22a). This “evil root,” then, dominates in the heart of
humanity, with the result that even when “the law was in the people’s heart,”
“what was good departed and the evil remained” (3:22b). Because of this
dominating presence of the deep-rooted “evil” quality of heart, Israel or “the
inhabitants of the city transgressed, in everything doing as Adam and all his
descendants had done,” and God “delivered the city into the hands of your
enemies” (3:25b-27). Miryam T. Brand observes that this attribution of the
Law-overcoming power to the “evil heart” in 4 Ezra sharply contrasts with the
view of the Law held in the other earlier Second Temple texts, according to

which the Law is effective in combatting the causes of sin.21) Even the texts that

20) It is because of the downfall of Adam-Israel, God’s covenant people, that Ezra raises an issue
with God’s covenantal faithfulness and God’s justice as the Creator.

21) M. T. Brand, Evil Within and Without, 131-132, 280-281, bases this judgment on a wide range
of the Second Temple Jewish texts, including the ones dealt with in the present work.
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affirm the universality of human corruption and the sinfulness of Israel no less
than 4 Ezra do not describe it as capable of overpowering the Law or
neutralizing the advantage of having the Law.22)

4 Ezra’s distinctive attribution of the Law-overpowering quality to the “evil
heart,” along with 4 Ezra’s stress on Adam’s sin, seems to have resulted from
the author’s reflection on the Destruction. For the author of 4 Ezra, the
Destruction signifies not the anticipated downfall of only the corrupt groups of
Jews (e.g., the corrupt Jerusalem priests and their followers) but the failure of
Israel as a whole, comparable to Israel’s first national failure that led to the
destruction of the First Temple. This second failure of Israel, therefore, must
have demonstrated that Israel in the Second Temple period was no different
from the pre-exilic Israel in the First Temple period. This would have led the
author of 4 Ezra to conclude that Israel, despite her continued privileged
possession of the Law both in the First Temple and Second Temple periods, was
unable to keep the Law, proving herself to be under the power of the “evil heart”
as are all the rest of humanity.

It is important to note that this radicalization of the potency of the “evil heart”
does not diminish moral responsibility of Israel in 4 Ezra. As rightly observed
by Brand, for the author of 4 Ezra, the very fact that the law was given to Israel
presupposes that Israel is endowed with “mind” (7:62-63) and “understanding”
(7:72) and is therefore a full moral agent bearing full culpability for breaking the
law they received. They also have the freedom of choice (8:56-58; 9:10-12),
because of which their transgressions reflect their willful choice of “forsaking”
God’s laws, amounting to the “deeds that bring death” (7:72; 8:58). Hence Ezra
laments that “we who have received the Law and sinned will perish, as well as
our heart which received it; the Law, however, does not perish but remains in its
glory” (9:36).23) 4 Ezra’s radical portrayal of “evil heart” as conquering the Law,
then, is not a way of victimizing Israel and blaming this evil power for Israel’s
sins, but a way of recognizing Israel’s willful disobedience to the law and
holding Israel fully culpable for their destruction and death. For the author of 4
Ezra, the overwhelming power of the “evil heart” is compatible with Israel’s
(and humanity’s) possession of free will and their assumption of full moral

22) This is the case e.g., in the Qumran scrolls, where the members of the Qumran community who
supposedly possess the true law are largely protected.
23) This is similar to Paul’s defense of the Law in Rom 7:13-14.
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responsibility for their sins.

To summarize, 4 Ezra’s negative representation of Adam-Israel — consisting
of its emphasis on Adam’s transgression combined with its concomitant
recognition of the powerlessness of the law against the “evil heart” and Israel’s
full culpability for succumbing to “evil heart” and transgressing the Law —
reflects an unprecedented diagnosis of the condition of Israel that was not made

prior to Israel’s downfall.

3.3. The (near) Universal Scope of the Power of the “Evil Heart”

Many scholars observe that 4 Ezra affirm the universality of the “evil heart”
while also speaking of the existence of a small number of people who do not
succumb to this evil power. The former is evidenced in the following

passages.

(7:46, 68)2% 46 Who among the living is there that has not sinned, or who
among men that has not transgressed your covenant? --- 68 For all who
have been born are involved in iniquities, and are full of sins and

burdened with transgressions

(8:34b-35) 34 --- what is mortal race, that you are so bitter against it? 35
For in truth there is no one among those who have been born who has
not acted wickedly, and among those who have existed, there is no one
who has not transgressed

Read together, the two passages imply that all “those who have been born” have
“acted wickedly” and “transgressed,” being “involved in iniquities.” This
affirmation of the universality of the “evil heart” stands in tension with the other

99 ¢

statements made by Ezra and Uriel to the effect that there are still “few” “righteous”

people,2%) including Ezra.26) A better way of explaining this tension than viewing it

24) Cf. 3:35; 4:30.

25) Ezra’s statements include 7:48; 3:11, 14-17; 8:33; 10:22; 14:35. Uriel’s statements include
4:27, 35; 9:13; 12:34, 38. God’s direct statements given in response to Ezra’s prayer include
8:3, 39, 51.

26) While Ezra presents himself as among the sinners (8:31-35), Uriel describes him as a (paradigmatic)
example of the righteous (6:32; 7:76-77; 10:39, 57; 8:47-48 are uttered directly by God).
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simply as the presence of two incompatible perspectives?”) seems to be to
understand “evil heart” as universally operative yet overcome by a small number of
“the righteous” prepared by God himself.28) In other words, for this “righteous”
people, while the “evil heart” exerts influence on them (due to its universal
operation),29) it becomes resistible, with divine intervention3?) from certain point in
their lives, presumably following the period of their subjection to it.31)

So then, the “evil heart” exerts universal power on humanity including Israel,
except for a small number of the righteous remnant empowered by God
(7:42-44).

3.4. The “Evil Heart” Resulting in Physical and Eschatological Death

In 4 Ezra, the operation of the “evil heart,” which produces sins, ultimately

leads to human mortality. The “evil heart” operative in Adam produced

27) This interpretative approach is typically taken by those who view Ezra and Uriel as
representing two conflicting traditions or theological opinions. See n.7 above.

28) Without formulating this way, M. E. Stone, Fourth Ezra, 272, simply let the tension exist. J.
M. G. Barclay, Paul and the Gift, 295, n.35, seems to downplay Ezra’s claims about the
universality of sin when understanding them as “always rhetorical exaggerations” which are
“not to be taken literally.”

29) “Evil thought” is still “formed with them” (7:92b), but they “strive with great effort to
overcome” it (7:92¢) and thus managed to “keep the ways of the Most High” (7:88b).

30) They are described as the product of God’s work of preservation (“God saved some with great
difficulty,” 9:21a). J. A. Moo, “The Few Who Obtain Mercy: Soteriology in 4 Ezra”, D. M.
Gurtner, ed., This World and the World to Come: Soteriology in Early Judaism, Library of
Second Temple Studies 74 (London; New York: T&T Clark, 2011), 110, 112, also sees this
point, correctly observing further that the idea of keeping the law “perfectly” in 7:89 is “the
common biblical way” of talking about the sincerity of the righteous (which is often
interchangeable with faith or faithfulness, 6:5; 7:77) rather than indicating the requirement of
“legalistic perfectionism” unprecedented in the history of Israel. Similarly J. M. G. Barclay,
Paul and the Gift, 306; R. Bauckham, “Apocalypses”, D. A. Carson, P. T. O’Brien, and M. A.
Seifrid, eds., Justification and Variegated Nomism, WUNT 2. Reihe 140 (Tiibingen; Grand
Rapids, MI: Mohr Siebeck; Baker Academic, 2001), 161-175, esp. 173. Pace E. P. Sanders,
Paul and Palestinian Judaism: A Comparison of Patterns of Religion (Philadelphia: Fortress
Press, 1977), 409, 416 and B. W. Longenecker, Eschatology and the Covenant: A Comparison
of 4 Ezra and Romans 1-11, JSNTSup 57 (Sheffield: JSOT, 1991), 90-91.

31) In Ezra’s exhortation for his community to become “the righteous remnant,” Ezra describes
this people as having transgressed the law just as their father did (14:27-36). This presupposes
that one can become part of the remnant group by turning from their previous subjection to
“evil heart.” J. M. G. Barclay, Paul and the Gift, 306, n.60, similarly notes that repentance is
applicable to the remnant. So J. A. Moo, “The Few Who Obtain Mercy”, 110.
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Adam’s transgression and thereby brought universal human mortality into the

world.

(3:7) And you laid upon [Adam] one commandment of yours;, but he
transgressed it, and immediately you appointed death for him and for his
descendants.

(7:78) Now, concerning death, the teaching is: when the decisive decree
has gone forth from the Most High that a man shall die, as the spirit

leaves the body to return again to him who gave it -

The first passage makes it clear that God “appointed death for Adam and
his descendants” “immediately” in response to Adam’s violation of God’s
commandment. That is to say, God issued “the decisive decree” that “a man
shall die” (Gen 3:19) precisely because Adam sinned. Universal mortality is
therefore not a natural part of Adamic humanity’s existence but a penal result
of Adam’s transgression. As was true with the “evil heart,” human mortality
also became universalized as a result of Adam’s sin. This reinforces 4 Ezra’s
negative portrayal of Adam’s role of introducing evil to the world.

The “evil heart” not only produced universal mortality (physical death) by
acting on Adam but also affects the postmortem destiny of individual
descendants of Adam.32) In other words, Adam’s descendants, except for
God-preserved remnants, are under the power of the “evil heart” and therefore
commit sins, which then lead to their postmortem existence in pain and suffering
away from God (eschatological death). This view is reflected in the following

two passages.

(7:79-80, 87b) 79 And if it is one of those who have shown scorn and
have not kept the way of the Most High, and who have despised his Law,
and who have hated those who fear God — 80 such spirits shall not enter
into habitations, but shall immediately wander about in torments, ever
grieving and sad, in seven ways ‘-~ 87 --- shall wither with fear at seeing
the glory of the Most High before whom they sinned while they were
alive, and before whom they are to be judged in the last times

32) A similar line of argument was made in Janghoon Park, “Paul’s Conception of Sin”, 98-99.
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(7:32-34, 36-38) 32 And the earth shall give up those who are asleep in
it and the chambers shall give up the souls which have been committed to
them. 33 And the Most High shall be revealed upon the seat of judgment,
and compassion shall pass away, and patience shall be withdrawn, 34 but
judgment alone shall remain ‘-~ 36 Then the pit of torment shall appear,
and opposite it shall be the place of rest; the furnace of Hell shall be
disclosed, and opposite it the Paradise of delight. 37 Then the Most high
will say to the nations that have been raised from the dead, “Look now,
and understand whom you have denied, whom you have not served, whose
commandments you have despised! 38 Look on this side and on that; here
are delight and rest, and there are fire and torments!” Thus he will speak

to them on the day of judgment.

According to these passages, the postmortem destiny of the wicked proceeds in
two steps: upon physical death, the souls of the unrighteous “wander about”
(7:80) in the postmortem “chamber” (4:42; 7:32), in which they await God’s final
judgment in agony and fear. And then, following the final judgment, they are
permanently placed in “the pit of torment,” which is “the furnace of Hell” (7:36).

The “evil heart,” then, having introduced universal human mortality in the
world, continue to operate among Adam’s descendants, leading them to face

painful postmortem existence followed by eschatological separation from God.

3.5. The “Evil Heart” and a New Adamic People

How does 4 Ezra characterize this small group of “righteous” people to whom
the “evil heart” is not effective? Some scholars believe that 4 Ezra conceives this
people in individual terms (i.e., as an aggregate of the elect individuals) apart
from the category of Israel.33) M. E. Stone and others more convincingly argue
that this people should be understood rather in continuity with the category of
Israel — as “the remnant” within Israel to whom God’s promises to Israel will be
fulfilled.34

33) E. P. Sanders, Paul and Palestinian Judaism, 409, 415-416; B. W. Longenecker, Eschatology
and the Covenant, 96-97; cf. K. M. Hogan, Theologies in Conflict, 38-39, who attributes
universalism to Uriel’s view but not to the “third” view held by the author of 4 Ezra.

34) M. A. Elliott, The Survivors of Israel: A Reconsideration of the Theology of Pre-Christian
Judaism (Grand Rapids, MI: Eerdmans, 2000), 42-43; R. Bauckham, “Apocalypses”, 173; J. A.
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It is important, however, to note the distinctive way in which 4 Ezra applies
the category of Israel to this remnant. There are Second Temple texts that
characterize Israel or a group of Israelites by appealing to their special
descendancy from Adam.35) The point invariably made is that they inherit and
reenact Adam’s ideal existence in the Garden of Eden.30) 4 Ezra, however,
draws on this Adam-Israel connection precisely to deny the distinctiveness of
Adam-Israel from the rest of humanity. That is, Adam-Israel is now standing in
solidarity with the rest of humanity, functioning to demonstrate that humanity,
all of Adam’s descendants, are under the power of the “evil heart” and under
God’s condemnation. 4 Ezra, therefore, when describing the remnant who are
immune to the “evil heart” and are apparently Adam’s physical descendants,
does not invoke their solidarity with Adam-Israel nor emphasize their special
connection with Adam. Rather, 4 Ezra conceives them as a new Adamic people
created for “the world to come” all the while associating the original
Adam-Israel with “this world.” The implication is that the privileged status of
the original Adamic people (Adam-Israel) has devolved on this new Adamic
people — as a result of Adam’s sin. This is supported by the following
passages.

(7:11-12) 11 For I made the world for [Israel’s] sake, and when Adam
transgressed my statues, what had been made was judged. 12 And so
the entrances of this world were made narrow and sorrowful and

toilsome.

(7:47, 50) 47 And now I see that the world to come will bring delight to
few but torments to many -+ 50 For this reason the Most High has made

not one world but two.

Moo, Creation, Nature, and Hope, 112; J. M. G. Barclay, Paul and the Gift, 299-300. Central
to this redefinition of Israel is faithful observance of the law, without which other physical,
social, political signs of one’s belonging to the community of Israel are not sufficient. B. W.
Longenecker seems to have shifted from his earlier “universalism” to “covenantal redefinition”
in his later work. See B. W. Longenecker, 2 Esdras, Guides to the Apocrypha and
Pseudepigrapha (Sheffield: Sheffield Academic Press, 1995), 99-100.

35) See note 18 above.

36) M. A. Elliott, The Survivors of Israel, does not address Adam-Israel connection in his
extensive exploration of the idea of Israel’s remnant in Second Temple Judaism.
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(8:1) He answered me and said, “The Most High made this world for the
sake of many, but the world to come for the sake of few.

(9:13) Therefore, do not continue to be curious as to how the ungodly will
be punished; but inquire how the righteous will be saved, those to whom
the age [to come] belongs and for whose sake the age [to come] was

made.

These passages establish a clear parallel between the original Adamic people
for whom “this world” was made but was brought under judgment,37) and the
righteous remnant for whom “the world to come” is made and is anticipated.38)
It is clear from this parallel that because of Adam’s sin (which is later
recapitulated by Israel through the “evil heart”), what was true of the original
Adamic people (i.e., the people for whom the world is made and to whom it
belongs) is now made applicable to the remnant, a new Adamic people (i.e., the
people for whom “the world to come” is made and to whom it belongs).39) It is
for this new Adamic people that the Messiah will come (7:28-29; 12:31-35;
13:32-41), Zion will be restored (13:36), and God’s creation will be renewed
(13:26).

Furthermore, this new Adamic people, while still subject to physical death,
can avoid postmortem pain and eschatological separation from God because they
can overcome the power of the “evil heart.” Therefore, the souls of the new

Adamic people, upon physical death, are “gathered into their chambers and

37) This includes the universalization of “evil heart” and death, and also “full of dangers” and
“great hardships” (7:12), which allude to the curses of Gen 3:16-17. See J. R. Levison,
Portraits of Adam, 121.

38) This reflects the majority interpretation of 7:10-14, including B. W. Longenecker, Eschatology

and the Covenant, 78; J. M. Myers, ed., I and II Esdras, 252; J. R. Levison, Portraits of Adam,

121; S. Burkes, God, Self, and Death: The Shape of Religious Transformation in the Second

Temple Period (Leiden: Brill, 2003), 196-197; J. M. G. Barclay, Paul and the Gift, 288-289;

Pace J. M. Zurawski, “The Two Worlds and Adam’s Sin: The Problem of 4 Ezra 7:10-14”, G.

Boccaccini and J. M. Zurawski, ed., Interpreting 4 Ezra and 2 Baruch: International Studies

(London: Bloomsbury Publishing, 2014), 97-106, who thinks the world created for Israel is

“the world to come” and not “this world.” See M. E. Stone, Fourth Ezra, 194-195 for the

difficulties of this line of interpretation.

Similarly J. M. G. Barclay, Paul and the Gift, 300, n.46, stating that “Ezra’s view that the

world was made for Israel is first redefined in terms of the two worlds (7:1-16) and then

39

~

reframed: in Uriel’s terms, the world /age was made for the sake of the righteous (9:13).”
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guarded by angels in profound quiet,” enjoying “rest” in God and anticipating

R I3

their rewards — “the glory which awaits them in the last days,” “the spacious
liberty which they are to receive and enjoy in immortality,” and their appearance
“like the light of the stars, being incorruptible from then on,” and their
enjoyment of joy with “boldness” and gladness without “fear.”40) At the final
judgment, “the reward shall be manifested” and “righteous deeds shall awake,”
with the result that this new Adamic people enjoy all of what they have
anticipated in “the Paradise of delight.”41)

In summary, Israel’s failure as attested by the Destruction led the author of 4
Ezra to diagnose the present condition and future destiny of Adam-Israel in
pessimistic terms (by emphasizing Adam’s fall followed by Israel’s fall) while
also re-conceptualizing the remnant as a new Adamic people rescued from the
sinful Adamic humanity for “the world to come.”42)

By managing to resist the “evil heart” and live righteous lives through divine
help, this new Adamic people will inherit the world to come.

4. Conclusion

Conscious of the need to study 4 Ezra on its own right before utilizing it to
illuminate Paul and other New Testament documents, we explored 4 Ezra with
particular reference to the notion of an “evil heart.” Written in the wake of the
Destruction, 4 Ezra identifies the “evil heart” as the cause of Israel’s downfall,
characterizing it five ways. First, it originates from the time of Adam, being
formed in Adam before his fall, and becoming universally powerful in Adam’s
descendants as a result of Adam’s transgression. Second, the “evil heart” is
powerful enough to produce sins despite of the presence of Israel’s law, as is
clear from Israel’s failure to resist the “evil heart” with the law. Third, the “evil
heart” has universal potency except for a small number of Israel’s remnants who
are helped by God to resist its power. Fourth, the “evil heart” is also responsible
for universal human mortality and brings those under its power to miserable

40) See 7:88-99 for more details.

41) See 7:32-44 for more details.

42) In this way, 4 Ezra presents Ezra as a paradigmatic remnant, by emphasizing his faithfulness to
the law while not neglecting the fact that he is part of the old Adamic humanity.
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postmortem existence and tragic eschatological separation from God. Fifth, the
remnant who are immune to the operation of the “evil heart” are considered a
new Adamic people to inherit the new world and live in the new age whereas the
rest of Adamic humanity remain bound within the present world. Any who
attempts to compare 4 Ezra’s notion of the “evil heart” with Paul’s notion of sin
or any other supposed New Testament equivalent needs to take into account

these findings.

<Keywords>

4 Ezra, evil heart, Israel, Adam, sin.
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<Abstract>
A Portrait of the “Evil Heart” in 4 Ezra

Janghoon Park
(Baekseok University)

4 Ezra’s notion of an “evil heart” is often cited as an illuminative Jewish
parallel to Paul’s description of sin. However, it is necessary to understand how
the evil heart is presented in 4 Ezra before it can be considered exegetically
helpful for understanding the notion of sin in Paul’s and in other New Testament
writings. To meet this need, the present article observes the ways in which the
term evil heart is used in 4 Ezra, and concludes that in 4 Ezra, the evil heart has
five distinguishable characteristics. Written in the wake of the Second Temple’s
destruction, 4 Ezra seeks to understand the reasons for this tragic event, and
identifies the evil heart, which can be characterized by the following five ways,
as an evil force responsible for Israel’s downfall. First, it originates from the
time of Adam. More specifically, the evil heart was formed in Adam, inclining
him to sin, but it acquired universal potency to cause Adam’s descendants to
fall, only as a result of Adam’s transgression. Second, its power is not deterred
by Israel’s law because the evil heart made Israel fall no less than the rest of
Adam’s descendants despite Israel’s possession of the law. Third, while the evil
heart has universal potency, its power can be overcome by a small number of
Israel’s remnants who are helped by God to resist it. Fourth, the evil heart,
through Adam’s fall, brought universal mortality to Adam’s descendants, and
also led Adam’s descendants, except for the remnants, to be in miserable
postmortem existence and tragic eschatological separation from God. Fifth, the
remnants who are immune to the corrupting power of the evil heart are
considered a new Adamic people to inherit the new world and live in the new
age, whereas the rest of Adamic humanity remain bound within the present
world and will perish with it. These five features of the evil heart need to be in

view whenever this notion is compared with supposed New Testament parallels.
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agilasan haiabila iaha nalusan libin uami. Cian nibu amin siban sadan nusan hiji
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Jisasi nudi kulemili agilar kular kilebila agadi vala Galili idu avili hadi caba hen
vavimali, Uavidaci kulan iamigali kilebila mu hisin mu hisin agilan Jisisi salaku
vimali agadi ciar hiji igakilavimali. lgakila Jisasi umali hen uavimali. Kulay) iamigali
limu hihile Galli fi tibi hisin agilan vavimali, Limu hihile Judia fi tibi hisinagilan
uavimali. Limu hihile Jelusalem kilebila hisin agilan vavimali. Limu hihile ldumea fi
tibi hisin agilan vavimali. Limu hihile Jolidan avali limu hisir) agilan uavimali. Limu
hihile Taili kilebila caba caba hisin) agilan uavimali. Limu hihile Saidon kilebila caba
«caba hisir) agilay) uavimali. Uavici Jisast haman iga nudi kulemili agiladi huniga cave
miei lamalama sar) abamali. Vikila nudi mici ve migudibu nudi libinikilavimidi
agasan) lica nudi kulemili agiladi huniga cave mici lamalama san abamali, Izavici
kulan iamigali akape stbam lici huniga hivi migumigu sar abamali. Jisast kulan
iamigali akape himin himin dap agiladi ukaci lamadami. Haman saja kular) iamigali
himin himin dan agilan kulan iamigali hihile agiladi libinikilanikilar) uavidami. Jisast
di hadihibi agadi minaiga alan ukaci iakibalilu aba haman lihavidami,

Jisas nudi kulemili §gilay kulan kilebila agadi vala Galili idu avili hadi caba hen
wavimali, Uavidaci kan iamigali kilebila mu hisiy mu hisiy agilan Jias salaku
vimali agadi ciay hiji jpakilavimali. [gakila Jisasi umali hen vavimali. Kular) iamigali
Jimu hihile Galili fi tibi\pisin) agilan avimali, Limu hihile Judia fi tibi hisin agilan
uavimali. Limu hihile Jelusalem kilebila hisin agilan uavimali. Limu hihile ldumea fi
tibt hisin) agilay vavimali\Limu hibule Jolidan avili limu hisin agilan vavimali. Limu
hihile Taili kilebila caba hisiry agilan uavimali. Limu hihile Saidon kilebila caba
caba hisiy agilay uavimali. Jisasi nudi kulemili agilan kulay kilebila agadi vala Galili
idu avili hadi caba hen vavimali. Uavidaci kular) iamigali kilebila mu hisin mu hisin
agila Jisasi salaku vimali agadi cian hij igakilavimali. Igakila Jisasi umali hen
wavimali. Kulan samigali limu hihile Galii i tibi hisin agilan uavimali. Limu hihile
Judia fi ibi hisin agilan uavimali. Limu hihile Jelusalem kilebila hisin agilan
‘avimali. Limu hihile idumea fi tibi hisin agilay uavimali. Limu hihile Jolidan avili
limu hisin) agilan uavimali. Limu hihile Taili kilebila caba caba hisin agilan uavimali.
Limu hihile Saidon kilebila caba caba hisig agilap uavimali, Uavici Jisaisi haman iga
nudi kulemili agiladi huniga cave mici lamalama san abamali. Vikila nudi mici ve
migudibu nudi libinikilavimidi agasan lica nudi kulemili agiladi huniga cave mici
lamalama san) abamali. lgavici kular) iamigali akope sibam lici huniga hivi migumigu
nuabamah J:m kulan iamigali akope himin himin dan agiladi ukaci lamadami.
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Anodore obv té Kaioopog Kaioapukal tewol  wér tof Beod 10 Bed ral éEeBaipalov én adtd adtod fripatog évavtiov Tof haob kal

Beod 1 Bed kal drovoavieg aipaoay rai
apévieg altov di)fav
wt D m

1 Jisask nulidi

D

lpdld igami. Lavila abami. Namila nalusan nuken anali
hiji namen lamalama abilalay uami. Alan hula huaci aba
abilalap uani. Ak¢unhdllhﬂbmahlnlaq uami. Anim

i \balamil: m

Lihavici Jisas nulidi mafiliy mafilin clan agadi el igamali. Iga
nulidi abamali. Ack sap fad lasilan uamali. Anim kilisi mu
cavelay igidan uamali, Licl anim kilis# agadi Jisash di mici
cavevimali, Lihavici abamali. Hadali ani di agan anim kilisi
hivi hinidi uamali. Ibi ani di agan anim kilisi hivi hinidi

Bavpdoavies ettt dororpioer altod doimoay

[0 Eat
Lihavici anali ciay aba aba nudi lasiben aba lihavimi agadi
Vsashcigami. Lavila sbam. 152 anim hilc huban say

" hilich
wmmm Lici abavimi. mlnhbﬂxhblq

uam. Lic i il i iy vaveavim. Vaveavic
igavil: lidi abitih: Thilici agadi

uamali. Lici abavimali. Lom kilebila hisin agiladi manigali

dan hiniavad uavimi,
agadihadali dan bi da hinevad: vavimali Liavicfisash [Lihavici abani. mhhw-hkmanul agadi

‘hivi binidi di i di hivi hinidi idi ab: li. Lom kilebila nim hilici akuab:
Lici nudi abavimi. § acaba acaba agiladi nuken igukalan uamali. Asi di Asi di akuab:
radtTo | Lihavi kmuud. acaba acaba agiladi Ask san nuken igukalan uamali. Lici Jisasi ak k Hamen) abici
om haiabila hisiy agiladi manigali agadi hadali di clay agadi igakila i uavimali. hulay iamigali agilay igahilavici Ji ba akuab:
T

cuaml. Ha anim hilicakuaba akiaba .,n.a sibili ma abami. llasis# san vehavimi agilan avi nudi cian
i igahilavila i uavimi. Lavila cian ma abavimi. La huban di

human hivi lamibalu aba lihavimi agadi ala ma lamavimi.

= 22:18-20, Ab=o} 29| sfo] gl E 7]

...,m.., iguhalay uami. meldidmmdﬂpm.mhl
uavimi. Lavila nudi vala uavimi.
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Hulap lamigali vevila migudibavidaci isasi  Lihaviel Hul hiniavilali agilan sibili L iki hihile ahacl ahaci

nulidi abami, Hulay lamigali labi nen hiniavilali nen hiniavilali agilay sibili siban hintavilali siban hiniavilali uami. Nibilay Ast hula hiji abalamadami saja nudi hijl humigan hivi alu
agilan sibili sibay hinavilali uami. Lidin akuaba uami. Nibilag Ask bula hiji humigan pamma  humigan pamlu hinlavilali uam. Lidi akuaba  sibili havalamali. Alu sibilé havala abamali. Ack
sihi iga iga san pam Hhavilali vami. Agadiala  hiniavilali uami. Lidiy akuaba sihi agap iahici  sihi; sag pam lihavilaliuaml  sap kulay lamigall nimacin nen hinihidavi agilan
akuaba sihi ma igavibali uami. Jona nibu Asi di iga san pam lihavilali uami. Agadi ala akuaba ma igavibali uaml.Jona  siki agay iakicl iga Iga san pam lihidavi vamali.
clay Igalahalaha hisi hulap uami. Nibu akuaba ‘ma igavibali wami. Jona nibu Ask di cay nibu Asi di clan Igalahalaha hisiy hulapuami  Agadiala naludi amiy abadin uamali. Acaba siki
akuaba i igalahalaha Nibu akuaba mbu-huhuhub-umlwpmwmq ma sibam igavidi uamali. Haman aba ciku

la aba abavibali huniga hivi nudi kul hmil agilag kular
e Ao ikien ba abaviball  nameg oo sl ot vemi aba Migu nulidivala avimali. U idu
uaml, mmMmmanv-mnbubmbal abavibali vami. mewmmamhmm avill had caba limu hen ivovimali.
vami,

NRSV NRSV NRSV. NRSV

When the crowds were increasing, he began to say, But he answered them, “A il Anevil and ion asks And he sighed deeply in his spirit and said, “Why
“This generation 15 an evil generation, 1t asks fora  generation asks for a sign, but no sign will be given but no sign will be givento it exceptthesignof  does this generation ask for a sign? Truly [ ell you,
sign, but no sign will be given to it except the sign 0 it except the sign of the prophet Jonah Jonah " Then he left them and went avay 10 sign will be given to this generation ” And he
of Jonah. left them, and getting mto the boat again, he went

across 1o the other side.
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2.3.2.1. X|A|0{ E&(deictics)

OhE B3 26:269] B3 Aol =(2 14:22; 5 22:19: LA 11:24) 1E]
2o “olAe W Jmolyep vl 7[R0 R AR o, THEHA 11
2 A RE of ol 9Fxhe] Atol 7} Yt o] FE BE T A IETo
7] W&ol Aol oA E Fdd] Fasol & AR AAAARE
717k old A ES & = o) “1io] o] TS S uf W& oo A
8?2 289 £ JdAUs, ofy™ oju] AAEA EAFAUL?Y H
3 THE BT g 20 “o] A& AFEStal e, of B ol E Hgo] iy
St Ao} mdo] A S A} 3 Ald ozt BA H7] wj&Eo|th 1
A A= who] o o] Lol AT 77k Al o] AAH ZEQL o] A
ojojof (A 114, o]v] AAFEolA FAHTHE T3+ A2 AAH
FHE AFESEA, “TA o] W JF(FaAl) ol 2kaL f of gkt

2322 CHHAL cf FAL

ZZAA 1:203 A A4 1100 “stEdd A= AEH Foll Jd= A
B0l Y72 glor, tut ATt 2o 7} ok ZABIAIE A 34
of A ofZoi7} shtd o] S TS| Y= A& T FEE =YUT
O AR S A FHATh 2 A3 FZ2A0A 1:20 ¢kl = 9 H = 5
Udo] Ao ts)] Z&stAl= A E A&7 dEA, of o2 = o]
Zo] “shpd ] mhgrolth. a9 shud o] A4l shudolgtal F 23]

+ %71 W&ol “vko] mpS 2 viyojof gk}, 18] 1 sl skl A
A 7] wiEol sh=oll e AES @ed] A A 3EA|(definite marker) 7} oF
d 77k Al el AAjo] O R FAE ook gt} SHA| v ojH A B
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olZo] MY FHo(F FiHE n2 &, TFT AYEEHIS HF=xT
75 ZFFol o] 2 YERATE AR Eo T s Hy FHEL deg AE
89 WY EE EFoAE HEHA 7] WZol, AFERS] FHEL F
TOE gl of PYrth DA AW EE S AHESHE ZRAER AFHstA|
T dWA o g MYREES 2 Hol ofUojA o]y WS A5
o | 2 E (e 2 E 9] GRK)O| E&0] Yl 45 o] AEY A g
o] getd 2~E 99 HPELF =0 F71E A o] = vhElE5 18:113%
Z2& FHo] TR 19:103 o A HPsHA vtEold  dvheE A
ougtth. & Atolol& @A =8 8o shuRk xfo| 7t b}, o] 752 A
BEo 7HhE & ZEAE & =50 & Aot gy FPEE =
oA dg]zoj7} BE e Ao ARETEEE2ES BYZ) AAE

e et (19 7; 0o B $8)shs WS I 9 AER BYZ/h B
| =5 = Zlolth) o ZRAE A AUEER thshe] AT 44,
Hlo] gl I 0] BEOR Qla) o] A 75 5L o 4 k.

WAT 1811 WK110  JWN37 TS
AT 18:12 K154
AT 1813 K155,
LR ey yap & vieg 1ol ol yip dnfoteiev & Bedg OV Totdg 6 Adyog kal Thomg
come for  the one.characterized.as the not for . sendwithauthority the God the tustworthy the teaching and supreme
&vBpdmov tnrijoar kel o@oor 1 vidv elg TV Kooy iva &modoyfic GEwg St Xpuotog
* humanbeing lookfor and sae  the  son fo the wold inorderthat acceptance  worthy.of that Christ
10AD ¥pivy 1OV Kooy d. va Inoovg fikBev elg TOV Kéopov
Matt 18.11 not included in perish condemn the  humanity but  in orderthat sus  come to the word
the critical text (GRK), so 0wdfi & rdopog 6L citod apaprwiols odoar v TpATOS el
X ) save  the humanity thiough he sinner sae who foremost  be
not displayed in PP o
B &y
1 (intensive)

<O 7> AR EEE 2B A BYZE 27])0] HFdl= AT
33 BRo] U QR = ¢k

3ol 2 ZeAEs 449 ¥ A5 Yrix e A
B ohe o AR el Az o] A3l Hakx EahA oh
W ol =27 HelAl HE TeAED o ZeAEdAt e By

4) A BEo B A= o2 A2 &S Bel B. M. Metzger, A Textual Commentary on
the Greek New Testament: A Companion Volume to the United Bible Societies’ Greek New
Testament (4th revised edition), 2nd ed. (London: United Bible Societies, 1994).
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6. EB3tel slebg e ZEAES} ole A Yolo] EE =
gelo) Mofolely, HARE E7E 27 Bgol HX RIWLY &5
Yoo AAzel e Meo] AHS F FE 9

<FA| o>(Keywords)
v}e} 8] 2 E (Paratext) A7 WM AZE o], AE9 L3 AEF
= =T

Paratext Bible translation software, consultant mentoring, Parallel Passages

L BYR

tool.

(5 YAF: 202213 2€ 3, AAF LAE: 20221 2€ 18, AlA &4 IAF: 202210 4€ 209)
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The Japanese Translations of the Hebrew

Bible: History, Inventory and Analysis
(Doron B. Cohen, Leiden: Brill, 2013)

I E

a7 WYo] Hx=E SdE AL TEAEEA 7 E3HE 1911d ot
I8y o] Az =y Ao Yor|7tA] o' AAHE AF = &
AR AT obA AAF L E N EEHA FdTh T AT o] HEx g
=479 Y HAo FAg AR Ui AR e ATV AY gl
ol A slE o] Ao g dEo] WY Aol B3 =& FF(D. B.
Cohen)®] & #1417} 2013 Al =

ies
=2
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=CI)L_11
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kl

o), B A A 7L Qo] 4R of
2 o7} gl ATeba ARk

* Claremont Graduate University ol A +¢F8} 0 & BlxL &9 & 2 A4 71 EYd 5w +
¢F8} W, schangl S@cku.ac.kr.

) &F=4749 e #g 7 EHR] AFE deg Faustel AFL, “TFAHRBATYAR,
Farofel @eest dA: AH AFL FHFTREH, (A& S8 ATATA, 1996),
1-55; AF L8, «FF o Abo| A Alex A. Pieterse] ¢ X2} 9] 2]” TFek=th; 27 (2008),
159-182; 3 A &3], T gHd Al 5-3] 44 120579 71d 3= A DA (A ER), (A
£ P A F3], 2015); o1%Hd, SAE, T PAFIAL L 23 - 37 by (A&
R E A F3E], 1993), FoHE, SAE, olvtd, T A T3 AL | - qhz o} HA A}
Ao (A& A F3], 1994); NG 3, FEX7F oA LAN7HA (A& AP AF
3], 1995); SA S, Tt g4 A F3) AL I 1945-20025 (A& T34 A F-3], 2020).
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B Ao AAs =& =32l 1957 o) o] gt o] o Fa- o) A B
011"'0{4 o] 1:1,1] Estl—o]]/\-] élLA].z‘sL_?,](lgggL:]) l:ﬂ-O al, AR E_Eoﬂ -r]X]
St & A AH([A) & i, Doshisha)t &t 413}3}ol] 4| “The Theological Problem of
the Silence of God” 0] 2} =& 2 & A Ae$](1993'd)E #a1, 2011 ol Th.
D. 8912 o] tstael A wgkom, @A) At w42 AR ST Yok
AN A SR w5 S Heo], S e B3, YA, fiia, A8

NSRS st Sl A Aolshn Glrh wH 1 Swet B
Spo B3t 271 0] ATA 9 2170 o] 2E RS S FEA o AA SO
EROEES B EEEEREE i 11e3

A= SHielo] 7] WE s|Baolds SEsta AR AAEHY

_

E e olF Aok 30d FF dEoA FHEL VFEFH Y] W] Y&
Ax A3 7% 0]'731 FAFS 9= =8o] 9t JU dE V| Ead
A 72X T YE @50] 7] W 3| HElo] A A ok WEH QI 2|4
o] ATaL K7 01%‘3} Oy AHE SOl U MY eEhs A Fd A% of
7] W Eol o] oA B AT W& FolA AEAo] Aoy REE
o] Hol= AX Aot} B A7 tgFa1 Q= sl Bl A9 dEof
HAolgts A9} AApe] AF Hol Alole] e B AFA 7 AHT
& 9t SR A A S Bl F 3 Ytk

2) & A A €] A=l = 3] Belo] 47 (Hebrew Bible)o] 2h= E# o] AR5 A, A2
Mo BEo)i s neo] 473} <op 7 o] E§F o] gtk
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3. MAMe M1t LHE
3.1. Part One

311 H1ZE ME

2 AAxe IA F FEOE Urold Aok AA FE(Part One)oll A=
YEo] A7 HY JALe} #H FHES 3/ FEAIE-A3) A o
T Yok o] AR FEE A1 A2 E AZE =T, o] A &= 4719
cetso] ZEET o] F 7 WA Y= L1dA & “d Bl A & 7ol
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L4o A= o] A2 A H S tigh o] Y2t} o
B el A o] 2817 Jgolit F5 W B
£ Zol Bo] ohiv], 2H-& Tepg el Mol B A v
o o) HY =7 FHEE Hlusta,

T Blaste, o] Hlu s S8 54
Aol At ol ol Bate] s @ B AL
X]"‘:‘ =1 ol—l— }}]\E]‘

312, M2z MZ wiodol oAby ZE

A7 dEANAY A7 Mol o
A &H(Kirishitan)d) A]7]19] 221 A7 HAES /MEH o= A4yr i
A, 2223 §olS 3} Bhb (God)oll th3t F o] 9} U Ro] thojSe] W
Aol oA AAHRFES =5t Ut theolle TxlA1Y 474 MY
of thal A 71&sta A, ol FFolAe] M AYSe| ARrt Y&
ANE HYEE 237] <ol 83 &€& I S HAEt. O o
= W& A7 dEo] Mol thk 7EZA 0 A A, HA 1947
=3} 204171 &, 28]a 22k A AT A 2] Al7]el A 2141719 A 10 &
7bA o] 712k thgk Aw o] Y2tk 194 7] A 8 F dFEEoll=
W37 A oo gt =9l & £§3ta Utk
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¥ 7GR, The Meiji Translation) Q1 8], 187613 102 30¥ 44 A2 &
W] MuALEe] BoA slHElo] Ao HYS 93 =S AH3 &

At g3 237 EW=2] 47 T3 (The Bible Societies of Great
Britain and Scotland)7} ©] S AlY-& S 7| & o) 221} o] 94
A3 = ANE AFES FHsA Kb, 1878 5ol 9 A H 3 3]
o] T HAAZ & afi4kstal =2 93]l TEete] M A A
HEs GAF7IZE AAAT. o|2A B4 ML= FHUU C
Hepburn)—a‘ oo Z ANAHAAT AL 4 Hoke Ao HA zFeo] =7
B =2 XYt whebA 1882 A2 A M e, AR & 22 4
T A3 & FAA A=, B, Wl 29(G. F. Verbeck), 0] &(P. K.
Fyson) & &2 o] Fo] H o},

18830l o] F72 M9 3= & VI FulEo] slHE o] BH W
Ao 74 F UAEF AASAS. A7]d=  wHFEoFri(Matsuyama

Takayoshi), -l F2H(Uemura Masahisa), 1] 3. ©] F7}(Ibuka Kajinosuke)”}
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<] o] A >3 A& ALSl ol F3k FEFH LS mHoH, 5 Altholl 2AA
872 dEolA de] AHEE
t7hEolA 25

>,O
o
l
n_yir
iy

:‘—4— [eR=1 "E
A 4735 1671l e 270 & sk e o]o A= 11557H = A
ol Ad FEARJ MA S F 137hH otk AR o] Y2t vhA o -2
ol= ol def M A5 AHEsIM Al St B4 671l ti ek &
ME sk ot

TS 2t Mg WAV A HE 127hA 9] Aol W A E Tl
A oA T AR Ak FY Ao SRFHIl o, o] £ 7AW
EE AGRA 0 FSste FEES £ . & A= THEY

<AFERE Y>’(Catholic “Sapporo Translation”)1 ], 19501t ol &3E Ao
2 191039l Y& 2HA(Emile Raguet)2] 21k 7 WM ool o) 3k B Z32] <
HAOS B Ao &S o}, th& 3 7FA = Al 7]l (Sekine Masao)2] *H < 2l
o), 1= T A 1o fE AE e 24 & AT, 19 Aol
AefF 78 o] &8sk Fiol AU o] F 7HA TEE Y] ML B¢
o AoFd A 7 A M H Ao, AAY 21k o] A EHE AT
THEEIN PR HAH N AFEEY] A7 EX B%
ok 22k i o] F9o] Y 52 741l <70 ¥ >(The Colloquial Translation)
o] d&Hl, AL JIER ARS] &E7FI 7kt E 23] 3 (Kagawa
Toyohiko)oll 2|3l AZE 1 ar, 1952 d0] EFF AT} 3 gojel dEo 7
H WYL 13302 SR A TH1973-19903). 18] a1 Al 7}A| 2] ZH A
AekdzdEel 1980 tholl SR FH AT 7HE F5F B3 A2 1994 o
bt e <L Bo 67) Ul 23 (The Japanese Hexapla)©|th. ©] F74 % 32 3
Hol A 67FA Y dEo] MY AAES Sl ATk L 67kA o A
AEL T3 2o <v| o] 2 I>(1887)9), B Ao} A w3 M <(1901), 27l
o] 7FE¥ WMHY(1910), <elo]sr 7l A 9>(The Taisho Revised Translation,
1917), <JBS ¥-8-9] 9>(The JBS colloquial translation, 1954), ~1#] 3L <A A 1%

5 %9>(The New Interconfessional Translation, 1987).

¢

¢

b

4) <w]o] A 9> 1887 o] 2XEE Ao}, B A Aol A= 144500 A 1880 &2 25 7] gt}
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3.2. Part Two

Part One®ll 4] AL} &55& T FJATHH, Part Twooll Al &= «“H G A7
TAE tigk B4 olgt= A HOZ 4 o] AEAGT-ATHE 5
EAg FAAH FH S oS
3, 3l BEo] BE JJr‘:}E Aoz
o ud A FHEE A 3]
T Wyoelgtal OHL:— R = e =)
olt}, B3| = HAT B A3 <

AT

SEREEENESEERER
welel AR Sl Wekst vty

PEo] M-S Q18-S uff, JEo)e} ofof tht a8l o] 3-H(transliteration)
< A AA R, A= F 7EA 52 o] Tk 1) RS dEo] MY
o] 8o A& ‘T2 7l F5 ¥ (furiganad reading)= ¥+ 5}7] 918 &2 0] Q)

. olE FF AHAEAE (kanjid) characters)®] @ ZEol QojA] o4
S8 HoZET} 2) Y Eo °Lu‘+ﬂi1°ﬂ S3tA 2 =SS sl
=3l & Zlolth 47 7SS o slBg o] HA(script) = 1 &
a3 re 59 Ao Ef\]oﬂ Fol A= ol &Hgleon, I8
o] T2 E JEH A

01}1

Part 112] A A& #4740, 0#71 A *l‘ﬁﬂ 32:8- 94 Ao 255 gt
Fa, 388 o A7 AA o HemE dBo] 47 1271X & vlwsl %
ot 53] o] do] Aele A A4 o]L 1 A5 2, wii
g BEMT) o] 7HoA Fdalao] &3k A8t 42 v o} 1<
a FEAAEZA ol - (emend)= Ath= Aolth Eo] HAESES
Hla 243 Axgts RS9 A2 Aaa T w2 Bl =3
ek HE WHES R E0h 4% oA v d 127HA] 9B EL o33

Bo] F7|oA, ojH
E} ML 7tz 22719
T 249 L EZ

5) FE7RH(L RO V) (i#) B aFI7h (DRl sia i) s o
ol SAHRT FAh9] e= M-S Tl 2 ’%1 3 % ﬁ% 53
A5 dNH R A o, A o] A= do] Foll, Al 2791 A
F & &t

6) ‘A= & A

i
R

Py,
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A-1. <W]©] A 9>(The Meiji Translation, 1887)

A-2. <T-°]9>(The Colloquial Translation, 1955)

A-3. <ALEEY>(The Sapporo Translation, 1954)

A-4. <A|7)¥|<>(The Sekine Translation, 19563 A2t 19931 Al
7] &3

A-5. <Z&A| 2F 3] 9>(Studium Biblicum Franciscanum, 1958-1989%)

A-6. <EHIE S [>(Barbaro I, 1958-64)

A-6a. <IHL2Y [I>(Barbaro II, 1980)

A-7. <2170 9>(New Revised Translation, 1970)

A-8. <Avg o] ¢ A I>(The Living Bible-Paraphrased, 1978)

A-9. <AIM|AY>(New World Translation, 1982)

A-10. <@ YEJ7d>Modern Japanese Bible / Oyama Reiji, 1983)

A-11. <A A1F-59>(New Interconfessional Translation, 1987)

A-12. <o|2h}m] EHALS>(Iwanami Shorten Translation, 2001)

2 el Al BA 4

AeEAe GTE UTh 49 L

1950l =953, SAlo Yol WY
o

Y] = A} (Tetragrammaton)®] &S 22 T8

o [o0]
mlﬂ o
2 e
2 > g

2
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A HAES] &S thFr] Aol A7) 32:8-99 MTE 4708}
q “children of Israel”(benei Israel)® Z7& Gt} 181 o] 7Aoo
FKIVE Y-S RAFHA MTE 1t 2 “children of Israel” 2 ¥ & 3}aL
< A& gt} 124 The New Jerusalem Bible (1985)9 A& MTS}= T
Z2A A3 A “children of God” 2.2 Y3}l Yth= A2 H o331, The
Jewish Publication Society’s Translation (1985)°ll 4] = MT$} 2] “children of
Israel’2 HAE A 5S Rtk 28U A2 MTO dist & A7 &
4 %58, T4 7& 5ol #alA = FA &g ok AA7E FeR4lSol

=)
> N

.

xS

L sl B Eo] RS AEFeHA Rk, Ao FuA HFd BA=E oY
EHAQ FERTE sl B o] tholo] 23 & S A 1 ol o] thFek |
oS Hlashs WAS A Ed Aolgtal ZET o)y WA dEo] W
o A E<S s8] AdEH vlwsts o oM AT S F A= IF
of AV} J&= & AUtk
7Hg A R Qs Do MY A2 <o) X 9>(1887) U, HA
2o] Eie a7fska, ol thdk Fof - < Holl &7]s8kaL 9}
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At} FA Fe]7hk(furigana) 7t S
ZEA] (kanji) o] LREA QD =148 AF8-3F :

T AR o4& A& <o) A o>0] o] H Ak
FEAE SRS G FA Fa g Aol
SYuts 7|28t 1 &S B
& <mlelAH>e] A1 7] 32:8-9
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WS o) vels) FE Aol WA s,
E-o] FofA|(Japanese written language)7 } =
UE F3 2EE(wabun)] A o T
$1) <ol o] 4 o] o] @A THEste]
Jul, g AE BEO)T o FRE
274 1Aty Al AHR EAE W
s g Folr] wEolth TEt o
°l AAAA gon, A2 T4 d s Hg AH=&
LA o] BEA M = o] kot
TRAT AR S <wlo] A of>e] Aojo] PalH $HH 2
urE 1 e ol ol 01] 01/‘1 2 Z Al (case particle) ] wa, ga,
o] <m| o] A A>of| A AT 71 9= A o] uA o] gk HL x| A FHT).

o % 2
Voo =2
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x
e
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e LA A Fo Eﬂ_’ﬂ o] 3ol Hol=t 53] KIVY
Wol Wttt I3l TR et dEoE B2
3 Adstr]olE GEo] A 2o Fulo g QA 3l
ast7] FE ol A& ZoE Bl
<A 719 9>(The Sekine Translation, A-4)-2 417 7] 32:89) U 2= “o] 22}
0"/] LSS A NG H AL AR Wt MTE 8384 HY &
25 Tl A vl ok 29 A= <shud o] AF<=E"(children of
GOd)O]ﬂ'—T’— NP E=AE ZAE0] AT = Qlvke Tl Ao 24
YE ¥y EEH %g%(transhteratlon)“]’ FoiA Q7] Wil & F gle
Zolth. @A <A 7|V 9> o-& B& SAEC A MTE 435t A
= A A sk vk A S AW E 1 Ao
<£%/\]ii§]°ﬂ>(8mdmm Biblicum Franciscanum, A-5)2] & E & o
= A9 g & BF A7 2 A=, MTY benei Israel< benei ‘el =
TS AL HE‘O]'—T’— ATk ol EA FASHA H A2 A AFRE T o H
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e ol TAY Holkn WE W Uk ehpde] A& olekn £4R
Moo U@ 9 e A1 23 A Rk, SHAEe AToNA Lt
o ol AW ohth o |l 54 Welol B a4 & uul s

o AL “olnlE Ja oo A F&HE AH FE ﬂc”OlU% ‘4"501] Z
AFER GH R AEolgta Hol k. o) A3kl ™
Skt 2E]ar wo] et o] ApEErol kil Hof Qe AL 1:}/\] Z 2l OJ%
< WA ANA AT B JAA|RE, $]A-2 o] AA o] A A
U o= olxgtd o] 359 kel AAIY] 571E Alol 9] 7Ms s BAE
A3 =11 At

180%: 78] YHWHS] =90l #ajA 71 =, 7144 34171 F
AE0] Azofe o]F2 YF AAsH] "ol T 4 fivta B,
‘adonay( 2] FE)Ehe Tl Z tiA o= AL A

S AF3tHA YHWHS] ¥
g JALE 7] €ska o} <H o] A H>o] MAREL FToro] A HYAE

Sl Eﬂé whsk A qh, W o] 2] At ol] AREAH o AW kanjis AH8-3 A YHWH
U 58 OE olF5S 293HA &tk 252 4AY 4 o] ol
kanji % = Bo, A7 Bt AA of| thall A = katakanas /‘]'%‘?\E‘?j Z1 0]
o &, auA o] Ao A AES WEG WL M3 whH, 8
A &8 BEoAE I (& hHE M9 ets Aotk YHWHel tia A =lo]
A HEAELS 24/ (ye-ho-ba)2t il H AW =0, katakana®] ©] Al 542
Ao AHEE A eFe Zlolal Wo]A] At o] £ 2= T o) AFREH A e
OB A 582 egeE T w9 e} 22 o] YAITH JARH o=
ye Rl eE 5 ok 29 yeghe 222 EodA O o] AR
H A FARE dA o] =5 A A= 194 7] 7EA] AEE AT wheba]
RN & yehoba 32 ehobattil -2 4 AT ol & $oi o] SHE A< FE)
Ql ‘“Yahweh’ ol A4l & Aot BohE Al 4 & 713 54 < Jehovah’ ol
A el Zetth dfubetd cvebe a2 dEojof gl7] wiEelH, sA
ol katakanaoll= ©1 € A1 S 4= A= LA 1 o] gl7] wf Fol| ). w2}
A ‘vah’7} ‘ba’ 2 ) A H Al o] kil EE}

A2 B HA o oA BE T8 AEHE BAF= A FE Alol~
2 A7) 485 AP, 71913 opEl o]ofr] Fol| A 7EQlo] o}l 31 o]
oF7]stal Sl A= w 7}}lo] op & Fol= 4SS HAG Aotk MT
o= 7klo] oA Heka TR A 7] FEHo YA ETh

7) fyolgheE B A= 1) 9wE o 2) Ad 2 3) 7|7 A olgteE & VA AL Tk o] F¢-
ol 4 getn Best, UERWHE ¢t
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ASV(1901)E KIVE wehAd MT €S g2 sty Jdoy
RSV(1952)= &S A Th vt ol NASH(1995)= thAl MTSF 2ol
gt A A A= MTL KIVe BEL 2183l oy} A2 AA A2l RSV
9} NASS| B2 Q1837 &1 oA FA50] A3 AT F glA =
o] Atk Aol ofdth whetA A= AA oA A Fo] BEES M

WY YES of 7)o 2 gt

KJV And Cain talked with Abel his brother: and it came to
pass, when they were in the field, that Cain rose up

against Abel his brother, and slew him.
ASV And Cain told Abel his brother. And it came to pass,

when they were in the field, that Cain rose up against

Abel his brother, and slew him.
RSV Cain said to Abel his brother, “Let us go out to the

field.” And when they were in the field, Cain rose up

against his brother Abel, and killed him.
NAS Cain told Abel his brother. And it came about when

they were in the field, that Cain rose up against Abel
his brother and killed him.

ool A B 5 gl AAY Yol HAEE olgA BE 54 L wols
A e AR U, e QRo) Wl 4AS] A9

A1 <] o] A >3 MTe}F Zo] AL o= 1941719 S0 4=
o AdeE we Zolztal At 2y oloke tEA dE4AES
L. Z=3A] zﬂl.‘:.]:—ﬂ HA A Eo] A7

ol
i

L

O:
—

= T4
32:800 A = BiE-& FASHA] &sht) o] EA WY ojx BE A A5
9] zfol= 218HA Q1 Aol g0l ERHGITE A7 A 7Ilo] g &
2 ob ¥ EA7F glA Nk AW ] T ol A «“ol 2~etd o] A=
="(children of Isracl)< “3Ft'd o] Z}<&E(children of God)O] 2 A3}

+ A& ARG AEA Q] FAE A VS = Q7] wZolth 2 Frie] o
Bl AAES2 71 & o v dE Z3 Aol HIbgloy, 7ol
TAFHATGE A2 flth <7 9>(The Colloquial Translation, A-2)-

8) AR 194Zo| A NASUStZ ®E7|5tal EdH, ol Q7|2 Holw NAS &2
NASB(New American Standard Bible)2}3l 3 7]3}= A o] vl& 2 5)t}.
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A-6a, A-7, A-8, A-9, A-10)S mﬂﬂ 4: SOM %J_él"l FJr e 2559 9
AN WH BEES Hrrg o AgtH o g B @ 4 = A9y
32:89] W19l JlolME B 78S Ik

322, M5 Cieyst o
A 23] Asa el

min
1

LIERH AJE 238 b @iy
Al 7)ol A o] BExE 238l Yo=

B

Zhzke] o] ohel, 237 AA S WAL BAFHE Zol L o) F Fo
A 4730 b Ay el Mo st 3l Belo] TEE M, 25
Aakel W Foll Bt AT L =0 E s Zol gtk WAl 277K 9]
|4 9Bl 293 Sled, ABE 47 8 AEuG Yeelz
Yol Wole] g BoFT el

A

%

9] ‘%’é@"(faithﬁllness)oﬂ EH%J =% 2o t} <H o] A ¥>3 &
2719 MYES Aska, 1950dtie] ZfAlae] MY S 19301 d i<
1980t o] 7158 HIYEE Ar 1y Qth FAo 714 H 2o e A
73 F 7MAE AlekaL :tﬂ, <A A A FFG>(1987) <ol htm] &
AF9>(2001)2] Y &8 %

Z 1509 ] Al A % 1 %;l 23 0] Ae = Ol%oﬂ EH%HH A= A

Z

El
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o AtEo] o] Al TolSS o] B dEoe & £33} &
2] (transplant)3tH 1L W& N=AEAHEE AL THZE& A
o SAlol ZFesl Bol= o] Al 2 7R o] ddojH ol
L3}l al Qloj A BE HAAE0] RIS A] o]d HEd g
3 = gefopyt gt} ol ¥ WA Al 23 o] 7H F& A
ATk A A= At T
15 ohe) 4o Ao} mhbA 2 A A
of thgk KJV, NIB, JPS o] AAE] EES
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HE S0 #aA s sk EA%HL A
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A g Atk 2 dadl 49T %
davido, dawido, dabido 52 THR & 4 A&
oA B o] A S0l Al 238 A
Ae BAFE 7Yt o7 &
Ho| Zof ATt o FA Fof o] &of 7] wWZol|, SAEA 77t o
Bol A& vask=d &4 &olsiths A4S wHA A o)1l o]
EX‘IH BE i A &H Ao %S Alolgta Az E T

EZFS5.5004 = Al 1003 9 thEk 7 2719 Yol s A =2 & 8
<, 2719 AduAF HEz=<] v 293 2] 2~(C. M. Williams) 521
o HE FAE I HAEE T HIAY] A4 A S AE 5 U
OJAL &= /\437_/\]- I 252 YEQI ZAlE(assistants)©] MY A o
NAA FHEE S AAE BATE A S & A & =0

o
IS
[
4
=
(]
(9]
(]
wh
(]
s

323, 6% Clekst olS2 53 #of AASe| vlm ol7
A6AL L 447} sATHE thEA TebdAe) B shA 5o 47 T
AEE ofF] Aol 4ARE FalA vw LA Sl $4 A7)
(11-3), 71, B7]0] 29 233 9tk o] 649 AT B o7 J=
ANA A EIA ke B Sl Wl S0 EE Bl A o 58 2 S
Aotk 1A o B Pkl Ao Wed Ane Al getels A
o

.?_
olth. &, AbEE 1+ ti3h
o A5 LNk = 53 0]

HA 6.100A4 ZA7E HF1L 9)\%Eﬂ, TR 73 e A WA Aola Hx
o Btet 59 A A olopr| S AT BY A7) A e A7t
A oz dEo|Z 7hg go] Mod ot} 94 <uo] X Yg>rT}
WA Y 3tulth 3] Z 2 (Hamada Hikozo, 1866)2] M Y-S AJlsta o).
stutthE ol A oA A AN o] I A= Fug ol &1
Aot stetths 8 35tvtel] e AuAER /=, 280 olF] F
To] AAE 2t A= Ao] B sttt 3 stulthrt WSk 2t

of @ o MuAbEo] #AFYE 7he A= AARE, 1 A4 o] #3)
SMA R T o AT st 7|Fau e o] G ofF =

7] W&ol

A= o710l A F=ro] A7 Q1 <B ] AT BI<=S>(the Bridgman-Culbertson’s
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HA ol QlojA] ojF A 0] ‘TS T3k =71 HSG 8P (Translation
Studies) &okoll AAA Fhte HEFL F
(acceptability) AFe]e] xfo]d-& AR&-3tal ot Iheke] wWalH <A g ¥
’(adequate translation)> HE HEHS 759 554 (functional
equivalence)s Fol= Aotk whHo| 8% M (acceptable
translation)= H Y E = A ojo] Aojstd E35124 Al A
T HYolth Aojg Ao QJojA o] ML B
o] Fxo} ddojA FHol FHATE AL o v St b
Aold Wid2Hodd EES HYE = Aol 31 F olHl &2, H<F,
T4, doid, A TE 59 SHEC BwH Ve A S ov g &
o MEE F8AH0Ro AL HA FHEY AA SolA AF5
=, ‘ThA Al 2 (polysystem theory) 2] A Al & A A FZH T}

YR o2 109 ol M2 1 A= 23S 7Idsta Q)
ot A HAE S A4 A2 HYol e&du 3o o)A A=k
H AT EE-PLAGR] T A7 Y A ELQLE, o] 87 Al 7FA] F(version)
o2 Yo HAog. BE AHES 9% FH(general), v AF F
(business), 18] 3L ATE 2 T H(study)o] IR =S| T HAZE Y
< AL ETY MAT oItk HrdilHE E(New Revised Translation,
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HAZ Y& A7 B E @ LR #(the new JBS version) Q1 Hl], A 1<}
= HrikAFR(New Interconfessional Translation, A-11)2] oS SlA 2
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<Abstract>
Book Review - The Japanese Translations of the Hebrew Bible:
History, Inventory and Analysis
(Doron B. Cohen, Leiden: Brill, 2013)

Sok-Chung Chang
(Catholic Kwandong University)

The Japanese Translation of the Hebrew Bible: History, Inventory and
Analysis (Leiden: Brill, 2013) is the first of its kind, that is, the first English
scholarly book focusing on the history of translating the Hebrew Bible into the
Japanese language. It compares and analyzes 12 full translations (A-1---A-12),
16 partial translations (B-1---B-16), 13 fragmentary translations (C-1---C-13),
and 6 further editions of the Bible (D-1---D-6). The book consists of two main
parts: part one (History and Inventory) and part two (Analysis and Translated
Verses). Part one has three chapters. Chapter 1 is introduction which deals with
The Bible in Japan (1.1), Christianity in Japan (1.2), Translation (1.3), and
Scope and Method (1.4).

Chapter 2 talks about a historical review of Bible translation according to
several periods: the Kirishitan Period (2.1), the Bible in China (2.2), the 19th
Century and Early Meiji (2.3), from Late Meiji until World War II (2.4), and the
Post-World War II Period (2.5). And Chapter 3 introduces various kinds of
Japanese Bible in four categories: full translations (3.1), partial translations in
book form (3.2), fragmentary translations, early digests and partial translation in
magazines (3.3), and some further editions of the Bible, using previous
translations (3.4).

Part two has four chapters. Chapter 4 focuses its study on Deuteronomy
32:8-9, and compares and analyzes 12 different full Japanese translations. In
each translation, the author gives a Japanese translation of two verses and their
transliteration. However, he does not give the English translation of the given
Japanese translation of the verses. Unless the reader is fluent in Japanese, he/she
could not understand what the Japanese translation means. With only the
Japanese verses and their transliteration, the readers are unable to see what the

author explicates.
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Chapter 5 deals with Psalm 23 in various translations as well as the analysis of
words and expressions like YHWH ro ‘i, mizmor ledavid, and many others.
Furthermore, the author touches on the issue of faithfulness in the process of
translating Psalm 23. In 5.5, he also talks about the three early versions of Psalm
100 and the identity of the translators. Chapter 6 chooses several examples of
translation and compares them. Some passages from Genesis, Proverbs, and Job
are picked and analyzed. In 6.4, Hebraism in the Japanese translations are
discussed in two categories: Hebraism retained and Hebraism avoided. Chapter
7, the last chapter mentions several issues including faithfulness and new
translation or revision. It ends with the author’s personal perspective
appreciating the enormous efforts of the missionary translators and the Japanese
assistants.

Although there are some weaknesses in this book, the beneficial aspects are
much more than enough. I hope someday this kind of study is published on the
Korean translations of the Hebrew Bible.
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